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THE LAWS OF MANU, 

CHAPTER THE FIRST. 

ON THE CREATION; WITH A S VMM ARY OF T1JE CONTENTS. 
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• cstf% ^rwg^ i cgriwtwfl *RRt?pr- 

»<re ’re*rfof^®t?r fnR^tRS^’H <2ttg^Wt«, w- 

fwfspir wrlf^nr^ i *mfs fk T^fst* 

«sW' <> ff%f*i1% i awt-afc fawlwfa7tfa#1^. 'srt^N 

i «rfe«rcr 
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i Wirfirc ctr ^rtoR fwMa; stefs 
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C3N ^ ^#T^ t^tW*T5l II 5 II 

's^trK ^ Vr? ^trt? 

*wrc<r ^f^5f«i ?pr ^ftnri \irtTta ^t?rl <2ttsfT5ra?r wt- 

«K 

^t?r twi ^<r$ >£f«r? c?rt^j ffaj^rttif ^ ^«ri ii i ii 

1 MANU sat reclined, with his attention fixed on one object, the 
Supreme God ; when the di\ine Sfl^lftfffpPoached him , and , after mu- 
tual salutations in clue form, delivered the following address : 

«r4rtttTfaV <l 5^f3r R * II 


r<Ha» Tfir^K^TnrKt^: wRfinsrtfir i ^^frt^rtc 
Ttws i sssj^cf^j^sfal ^^Pff *R5RJ f^Pn ^fr* fatvs if 
Bsftbnrt’trart^*^ 1 iiwr*RWRtS^i 



? cs?«ttt*sfe arthr 4 t* 


«P5?r t 2^gff#it 4 ip 



^i*»r#gg1 *[*% ■aftfs i 4^5- 
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sTfar "Tt^rr I c^rt^R^n 

SFCH«| 2RsR 3TtW^ ^aVfg K^tCSTt^n^ST® ^*T" 

c^trUTfs^r i w 

i«<^lWPf * ’Tf <£tRf*F$lT^ ^ 

II *11 

c% ^-sf^T ! <arKf* 3taf*itfir artJ <w. *rlK 3Ftfo?r 

f5r<asr ?t«fa *r4 ^r^r *r«rfa«, ^sfR gi *t«f<r gj gt&- 
¥|j!T 5FW^stTl ^eltZRSf ^TiTTl^f?^ ^f%US GffffT ^GR II * l| 

2* Pttflny %wrrrrT£;n rnlrr fr npprir 1 m 0 f ^ ie ^oced laws in their 
order, as they must be followed by all the four classes, and by each of 
them, in their several degrees, together with the duties of every mixed 
class ; 

^fFSJ’TJt'Stws’TJ srrei n o » 

c^srtr i fc'itvi- 

c^c^t ?r*prc £f^PF<Hfw ^oit- 

s ftstfipn ftqtros ^gr ^t e iif^M^1% fa- 
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fvfWSl ‘^rC5^TCTf‘?riM, 'T’iTOIW 

*PlRh , ®r^i^r%^i-sr|f? y^sjx 

1 c^sftfsf^ ^^%n*rftR5nr1 c?w ^r- 

orc ^?&i*l1vfe’ ?rf^ G{- 

ifW’ 3Wf*f ^ ^afsn:*tR*fs i *<^t- 

vsirsl ^f% ii \a li 

Gi c?\g -ali^aes 4-JR ^oitfff vt?1 ^c*ra» r- 

' c«fnrc*nr> ^^rfsonr <*pr %t°^tfff ^re?Rj, *c?tw?r 

G! 'Srfsft&MfW ^<T 3ffi> ^ &SOIH W* 

05^! cw ii ^ ii 



* I * 

3 For thou, Lord, and thou only among mortals , knowest the 
true sense, the first principle, and the prescribed ceremonies, of this 
universal, supernatural Vtda t unlimited in extent and unequalled in au- 
thority. 
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♦ItsifH ^f-mrs i I Rf £r Rts - 

^RtfcWrwri ?K*rf*m i ‘$^*}?r2>(5W 

^<Tfsi iTC^T ^fsT^sl I ^ ^ ^5PI7 *fl3PTF iSt'JT- 

1ft 1 ^Cs ¥ 

*«K i ^Fr:\5 <2ttcie|t^Jt i! itfsnrN 

F^f wf% i 'sr^^r WIrIrs 
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ot«i R 1 ^<4^ “Tt^ 

«lt^ 1 w 5 rc*m^f^ ■srcsti^r^^ 39^2 'S^refs 1 1 %- 

9tf^^f*if?(WSf55 ^iRffcmf^sfs || 8 11 

fSRCT *f1%RlR ^RfR ^ ^ ^t^3<T 

*T^M if* -^WOT fa‘K|f>Ks ^¥l ^ 

^r*srt^ <21^ ■ltTt?rfff‘5f^ “ &h<\ ^3” ?i%rai ^53 ^far^R a 8 a 

4 He, whose powcis were measureless, being thus requested by the 
great Sages, whose thoughts were piofound, saluted them afl with rever- 
ence, and gave them a compichenMvc answci, saying : 1 Be it heard ! 
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^rstft srtin^ c*r art'atfa ^ ^swf^°xf%*tiis 
'sf^fsfSsR^ i <2tt*rtTRR 

*rw«r^stf«*tf'**rc. ^t^55l^w?R«r^h'’f 4 r(? <tf«Wifrtirx 
f^1 ^?wsr1 t^flirtifrf¥t1wn*i 
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s?!%2 i ^mt^lwti i 
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<2^5?f^r spsrtRl ^wif^'l^K ^«w *p*®f- 

'tSW^WXbstSTOXtS’l* i2f55t^5rBrr5 5 OT 'S^ftSTStSst^?. I 
, ®i3r^ c i' ! J»r«ft’rcrN *i^*i® • f®TW° 's*f > w *rf^tf% 


*n?ft^sl ^ *tTf< ssrsr ° i <$3 or 3 isfsrtM^N *13^® xt’Ptt’ntw 

i <334? qafonrqiK 

<rrf<rt^N i 3 ^ •rt’faiwf^ <rtw° wf^H i 3*ri ^ 

3*t^rc« i , \st^iH^ / ^Ti^'« i <t : ^ ? > i ’wft wW- 

iPTsW^fc XitiHl ^rtftfaspft w-’rU*^- 

I SSHW ^32 'Sf«ffll s f 3f>T2 ^t^rt^f^TST^S ll«ll 


3p53^t3 'srf^'^ ^isTp '£t^ f f3S3 <£t^nr ^Flx^f ^ ®r^K 

^^ST^fC^T Sfft ^TTl f&X’ltS :ffX3; ^33 1"° '2f\5JT^ ^XtT??; '3Ts£- 
^rtcsrs ^t^iTjj, 'S ■srwtxi 4^® *iws xtits ^7 ts¥» f^f^rsjr 
srrtu #?r ^It^i ft*i i * I 

5 THIS universe existed only in the first divine idea yet unex - 
panded, as is involved in darkness, imperceptible, indefinable, undis- 
coverable by reason , and undiscovered by revelation , as if it were 
wholly immersed in sleep : 

<3*38 l 

<2tt$Xtxtotfr8 II 3 II 

^ fawf ffr srix 338 ^Trfsxxtfrortf? i 33s ^xfarfat- 

*ra?r° ws® *f3Rfsrl ^5x1% c=^¥l “ffter^fliRtx® <m.*U\s •rfx- 

| 3*fl F <2*f38 | Tf^Sfl 3?[f3 fcf| 3?- 
vfH% l ^Tt^ s 5f^tftf 3 'i T 5T^2 1 wc^trtX’FiWft’rtW ort-sitsrf- 

My t ytefi s xrfa*. i ^ft. *Rtf3tfw wwrtflfx ^Rtf 3t1x wt- 
• fj|jl!Wfc ’Rfftflfas ^Tfir^wytw <*WRTOKC*M 338 
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(St^rcw *n C ^ ^ WQ ftfo C^ret^f *f#fa ^f?T5l^ 'Q 
?f\Hifl£ws m’TfFsr ^ ^rti isff- 

C5f<T<F ^CTR, 'STf^Htf? 

i£hff%^ c£f«f^2 *fC3 «£t^t*t 

*iT5 <2ftstf*t'5 || 'fc || 


6 Then the sole self-existing power, himself undiscerned, but ma- 
king this world discernible, with five elements and other pi inciples of 
nature , appeared with undiminished glory, expanding liis idea , or dis- 
pelling the gloom* 

^*rt*WS JPTt'S'T? I 


i orfrrfaf^ *T^t*rwre Jr^wt^c^f^tt^if^l- 
*rrf?<2tf^?. f^ff*tFs i ^1W5R#5T 

j?s ^5Tt^5r«fs wte Wfafl Fsjpd 


l '^^kjFa'iRlRs W^ss i 5 r1^ct|- 
Ftsts i ar^^nr? ^^stul i 'sre^llws ^rf^r^r- 
n^Ts i ^r’ 

^1%8 «2ftS^^ ^ II 1 ’1 


*pf*t c^rtc^ ^ ’T^r cwtfifre ^ ^ wf*f fifths 

»Rraf fzm ^rwt^il '5rfF$% c*r *r?prW fsf 5 ^ 

w *rortfir afttfos mu 
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7 He, whom the mind alone can perceive, whose essence dude* 
the external organs, who has no visible parts, who exists from eternity, 
even He, the soul of all beings, whom no being can comprehend, shone 
forth in person. 

c*Tt*f%*at?r vt* £faFt* i 

^ n i r 11 


’rnras ftrc: 

'£tfwff% i ^*11 f 

'Stwws ^ ^ut® 'SisrUvt^f^s 1 ^srs^ f*i- 

I I ^ <*t*rfa® w’K- 

3Pfa«|?. S5P*r*F°N H fwrs *f^fS «Pf%^IT ^5t<8 I 



=?^w^¥l f^fsrf^- 

I '5T^rtf i>u f ^)<ptjrr i s. *I's*j 1- 

wIf^s sfsds’nsFl ^^^^^r*tT*Wfic$ 1 'srtwl ^^t- 

C?1Wl ’I^tf WFiirf® '3R^Ff*t ^Tftfif- 

i vFhr^ ° *rf^&*r°x '^tf <> NRPK-« v ii 


’ffa *tffa *t$ ®st- 

cstfanr, *r*l? ^c^fdrF, »t*i> 'srsrft 'Q ^rfa 

ftfOfjr ^ ^ S5rf%5f CTf^ 'SRrffF ??w<t isr^f% 

^cf ^rtsrtf^r^f <2W «*& fF§l 

^rt^r ftsrt ’Tfstfr ^?r 3poi 'o 

wi *tf^ u*r ftw '*rtert*f t i ^f?n^R ii v « 

« 

8 He, having willed to produce various beings from his own di« 
vine substance, first with a thought created the waters, and placed in 
them a productive seed ; 
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ssf 3 *^ *£& 3 R >1 « » II 

»rf*r 1 % i ®ffa% ’ta’Tiiiy'hvi Ww ;fc[ 5 f*rc 
fcpk *sf% ««irW« * 'f Uwt NsffeppnFtspr ^fktfWr 
W’rHTK ^fpr* ^ w*k ° I **^Kwrt- 

firar* wsti5t^t. i m 

f^«lT e»H|wyg ftsnri Wr«tt^*tt*rc 1 ^*1 
fa«r*f ft*g *mthre ftnurwrarrt 

^t^|5 s f^at^tsR^s ’rtforfafto'hn&fe 

^TW srfa ii s> ii 


^ ^c^c?nr ^t¥ ^*f{f sirfa&^sf^ 

^®it ♦retfas «*gp ^tq ^®r, «rc'Oir ^rcsg na*rfajl ^rK- 
ft wc®rfa *rf*np f^«|T ^ w.^ 5 t^|^ ^c?r ii s> n 

9 That seed became an egg bright as gold, blazing like the lumi- 
nary with a thousand beams; and in that egg he was t|>rn himself, tn 
the from of Brahma', the gieat forefather of all spnits. 

'SfalRTtSRl C*R 5Tt<lt5*l8 H > II 


'srtt’ffflal ^srtfSf I * W t w*rri - 

'fitf’rcwf'fate ^^t^rMPir «tFlHJ[! wbkTV 

^5r*(^nr* i wfH «rfJj frs JH^fws ?t 5 w^®r^- 

fciaf*r ^r^t?rf«. *rc# f?r^T^f% *rtfwt'!H 

«ranrs >r i>tf*i f^s ?rt?rl **r- 

Wfsi *r|E*ttvr Rvsjg ^4$*iwl<aS!r- 


srW^'i^srt^it^ts* i ctftf^nrftsR ^ 'artx^nrl ^f% 
^rhtit 5 «p snrwif^ -sttwr ^csrnrl^f f *tre^fo #}«r?H 
^1?nr*i^f%?R^i *tif% u ir 


5 T 5 , ar<t«. *fjRf?i 1 wnr vi> srfjrt 



> I 

*TWr m ^ 5Pffiss*t 'sntfrs npfirts 

<3Hr ^ft®. *rt< 2 fa t%®T» ^ c^g *rti5r ?rtirfs«i ‘nt’jf 

ii i® ii 

10 The waters are called ndrd, because they were the production of 
■ Mara, or the spirit of God ; and, since they were his first ay ana, or 

place of motion , he thence is named Jsa'ra'yana, or moving on the 
waters 

TO VtTOTOF* ftsgR *rW*H?W* 1 
^fwie aimff% #twit^5 ii ** ■„ 

TO.*Ft*«Rwf*rertf* i ^fwf% ’rtfat*rsrR <^t^nftfif- 
•rsrofsffav i Jidtartfrost* *rw 0 N 
?f^fafa?*tctffcsn fro°v i cwtefa^t®. 

i ^ *1 TOtwrt- 

NsWr^s ^rtirtw®?, i v5«n v stf^s i i 

coC5TK‘?rtf5t«2 ^Hirs >t^3i n ^ n 

ft 

tot w*u w?r ?Ft?*i» <*rc° ^ftfafajrsrsr 
Ctf-fa?, fasTt*! *f 2TS> <*TCl *1®. W*f 'Q “SrST^tf^^ ^rtt- 

vn c^s wtre<r sow 4tod ^«.*rtfir$ oj 
*t?R 1%f5r gwl Ttfxnus «flt5 || II 

11 From that which is, the first cause, not the object of sense, 
existing every where in substance, not existing to our perception, with- 
out beginning or end, was produced the divine male, famed in all worlds 
under the appellation of Brahma'. 

ssfw's ♦rfsravnrc i 

ii **'i 

ssfw© TOfttfsrwtfw i . ^tc^.c'Q ^na’sFi w- 

fwi wtofarcTO fan ^f5l% 
•^^tsmcafn TOR. fltTO II II 

'f 



* <bis irapftfasl i 

f*fs “.wi 'srtu ir® fral *rfa *tsl C^ 

<sr©^ s^ 'st’t ^fsc^R ii h h 

12 In that egg the great power sat inactive a whole year of the 
Creator , at the close of which by his thought alone he caused the egg 
to divide itself; 

^F»Tt°N *T5T^1%Jt<jp fw^°s ^Ffasp fsffCT I 

toj CTjtw fprt^tvtt^ ii ii 

*P^^rtc^rtff i ^'Qs ^rtWR^rK 

^wt<J c l f*m '®r*ic3r«i |c®fV°s WR fH- 

*sfe?Nfr*tf©8 ’tgw'Ws 'sr^rts ■%$%%. farc. ftfrV 

ii ii 

*r© ^rtiri f^fSr^re 'ST’ft 5 - 

«p(* «n:© ^csfa, 'srfa &5E** wstt* <srfat*r <£RK '3f^fw^'3 
fTsTSjr wsto ©r«ft* *rgw f^t«i *Ff?rc®rc ii n 

13 and from itf two divisions he framed the heaven above and the 
earth beneath : in the midst he placed the subtil cthtr, the eight regi- 
ons, and the permanent receptacle of waters, 

*RS WTWfsm I 

5(5pr*5t^vt?R^T^t?fht?i“ in 8 ii 

twf% sftffWfofafe 

i 3N ^t?Rs *r?rotw arc*M 
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^RR II ^8 II 
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c^> ^pfU'sji 5rtn ?[tit*T» 'art? ^wis 
*tf%?r ^*, «fl^ ^ ^j<j^»i oi 

'ar^rfa w% xstrt^ ^f?nrt%»^ ii >8 ii 

14 Prom the supreme soul he drew forth Mind, existing substanti- 
ally though unperceived by sense, immaterial ; and, before mind , or the 
reasoning power , he produced consciousness, the internal monitor, the 
ruler : 

fonrfttt srfFf ft *tbis ^rc^f^stft f i s* h . 

Fftrftftrsrtfif i *rrteftfs 
fljlK n <Rl w rRj I 

F "rtHft ftwf«it°s "ttf- 
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'5pmWts *^52 *rw*tw$8 TtmrtTrtTt* ^ctrat^s w ^rftr- 

i ^tus <2fff%c^^iftfffwr«r*i ?l$f!1% 

I <Wff^R <2tff %- 

C5t^ >Utf*rf% I 
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<STOF ^HfCT t T T Wt gt ft •Xffaai'WlV 

TOfS TOTt* *fPU I I *1 Ffaft* 
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f^s'^'o g^nrffi?t®r*r> ^*rfg cggtws ^5* eg •$)!*& 3F*i cg^ 3Ftg “faf •> 
^f, g<*r, gg» ^ <i& fggwg <2(1^ *1$ gsltgfanrcgF «g* . 
*r<p ^f ^g 'S *rg> wfr gre gffggt%5rg> g^ ^ 

*ttgg^gf ®T5pr || 

15 And, before them both, he produced the great principle of the 
souk, or first expansion of the divine idea ; $nd all vital forms endued 
Vlth*the three qualities of goodness , passidn, and darkness ; and the 
five perceptions of sense, and the five organs of sensation. 

c^gt*|gggl^ V*rt^ i . 

>i'4^v5tf% fg^cg II >* || 
csntSTSPTt* i regK gun 

eg ^slFrgggt^K gan cgt®?- 

y **V 

fjr^l g#§Fotfg *nTCt5lt fsrf^^Tt^ va3f 
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.^pitfggK ii ^ ii 
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cg^ fg^H *f*c»w ii w ii 

16 Thus , having at once pervaded, with emanations from the Sup- 
reme Spirit, the minutest portions of six principles immensely operative, 
consciousness and the five perceptions, He framed all creatures ; * 

ggr^rarals ^atewpifajtasfsfc 

ffifc ^fV*|8 ii ^ D 
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17 And since the minutest particles of visible nature have a depen- 
dence on thosq six emanations from God, the wise have accordingly 
given the name of stirira , or depending on six , that is, the ten organs 
on consciousness , and the Jive elements on as many perceptions , to His 
image or appearance in visible nature : 
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^FC?R> ^«ft«. 3^5 fevttl II ib* II 

18 Thence proceed the great elements, endued with peculiar pow- 
ers, and Mind with operations infinitely subtil, the imperishable cause 
of all apparent forms. 
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19 This univeise, theiofore, is compacted from the minute poititfns 
of those seven divine and active principles, the great Sou ! , or first 
emanation , consciousness , and five perceptions ; a mutable universe 
'"om immutable ideas. 
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20 Among them each succeeding element acquires the quality of 
the preceding ; and, in as many degrees as each of them is advanced* 
with so many properties is it said to be endued. 
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^T^sfw 4 C&{ <2f?}- 
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VW* CT STf^I «2Tff% f^5T, s&BPT t^f’t®) II ?.i II 

„ 2P He too first assigned to all creatures distinct names, distinct acts, 
and distinct occupations ; as they had been revealed in the pre-existing 
Veda ; 

^Nretsi? cvRt*rK c*rtv?w* «rtf<Bk <2ffs t 
’TttjfatSP WX ^Ts WV&P? *RF®SK II U II 

arrfttflrarlf* i >rgirt orr^t’ i <sttflh 

srtf^twkts 'srful wttrrmft c«^> 2 rtfJ| 5 rt^ artrfft- 

^rf'<TW^ ?r«mr huh 
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^ tf*i> ^rtir •^co'S 1 %sr, 4i2t^ 

firej c*r cwrtfs^t’itfw ^ «trtw ^fac^nr n u u 

22 He, the supreme ruler, created an assemblage of inferior Deities, 
with divine attributes and pure souls ; and a number of Genii exqui* 
sitely delicate ; and he prescribed the sacrifice ordained from the 
beginning. 
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*f*c»w ii ^ ii • r ' 

23 From fire, from air, and from the s\j,n he milked out, as it were , 
the three primordial Vedas , named /??£, Yajuh , and Sfima, for the 
due performance of the sacrifice, 
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^t^s^tc^srlfa i ^ >i fa??! 

swarffa ff%ft?tfa ^farsfa^ts >rfafaK *tgj?R 

bm-faf ^^fa^rctfa ’Prsfatfa f^nrtfa ^5%?prtf*i ii *8 h 
■yfr l fr ? 5T^?fl«T 5Ft*T, V3 ’RSST, *T«ffa 

^'5* ^i^*r *sl'®f%, 4?* *i'^^» 'S >2tf *i*ffa^* er !> 

3rg^ TT^r, <t^5 <5ft? ^Rfa ’Sfa ?f«T> ‘ «l|?° Tfa 

*rcwj ^ ii \s ii 

24 He gave being to time and the divisions of time, to the star* 
also, and to the planets, to rivers, oceans, and mountains, to level pla~ 
ins, and uneven valleys, 

TfatW caFt*fora 5 I 
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*rf?ref*r, ^fsRl* caFt’f ^ f^r^'Q f^fsr ii *.<t ii 

25 To devotion, speech, fcomplaccncy, desire, and wrath, and to the 
creation, which shall, presently be mentioned ; for He willed the exis* 
tence of all those created things. 
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CSJ $?<* <2^Sfa ^Irt? <4% (£f®r1 TFfvm 
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* 26 For the sake of distinguishing actions, He made a total differ- 

ence between right and wrong, and enured these sentient creatuics to 
pleasure and pain, co ^ an d heat, and other opposite pairs. 
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27 With very minute transformable portions, called m&trds, cf the 
five elements, all this perceptible world vi'as composed in fit order ; 
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5 pf5¥rfe^» cit ®rtfs f3t*i3 D 5 ? $38 ^ *tt^3l ^3?. -5T<t«, 

c^t 3^:35 ^rf^ 6 ! 3^33* ii K\r ii 

28 And in whatever occupation the supreme Lord first employed 
any vital §oul, to that occupation the same soul attaches itself spontane- 
ously, when it receives a new body again and again : 

^5^3 ^TseJrtfSat^ffS I 
*PpPTJ C3tVf*fft ^ '®'33J ^33tf3*K II II . 
'SWHTfs ^srftf I fkvm 3^ f5f^tc?s 

3^?Rt3«lt1Wx ^rf^s. ^gTnrt^sftvr?. f^^rtcTfg 3p^s 
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OTffH >2Ht3«| 3^3Tt*ltx I ^31 TS «pf%3 I 3W3t£Fft?3l8 ^r^- 
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2.9 Whatever quality, noxious or innocent, harsh or mild, unjust 01 * 
just, false or true, He conferred on any being at its creation, the same 
quality enters it of course on its future births ; 
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30 As the six seasons of the year attain respectively their peculiar 
marks in due time and of their own accord, even so tlie several acts of 
each embodied spirit attend it naturally . 
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31 That the human race might be multiplied, he caused the Br£&* 
w*a/*, the Kshatriya, the Vaishya , and the Sudra (so named from the 





scripture, protection , wealth , and labour) to proceed from his mouth,, 
his arm, his thigh, and his foot. 
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32 Having divided his own substance, the mighty power became 
half male, half female, or nature active and passive ; and from that 
female he produced Vjra'j : 
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33 Know Me, O most excellent of Brahmans , do be that person, 
whom the male power Vira .t ; having performed austere devotion, 
produced by himself ; Me, the secondary framer of all this visible 
world . 
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34 It was,- 1, who, desiious 6f giving birth to a race of men, perform- 
ed very difficult religious duties; and first produced ten Lords of 
created beings, eminent in holiness. 
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35 Mari'chi, Atri, Angira', Pulastya, Pflaha CratU; 
£rXche'ta, or Dacsiia, Vashisiit'ua, Bhrigu, and Na'uaiu: 
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36 They, abundant in glory, produced seven other Manus , toge- 
ther with deities, and the mansions jaf -deities, and Maharshis, or great 
Sages, unlimited in power; 
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37 Benevolent genii, and fierce giants, blood-thirsty savages, hea* 
willy quiristers, nymphs and demons, hugi serpents and snakes of small- 
er size, birds of mighty wing, and separate companies of Pitris , or 
progenitors of mankind ; 
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cs?rif% ^ ,*p ^t% srWf^vi csfjtfs 
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33 Lightnings arid thunder bolts, clouds and coloured bows of In- 
dra, falling meteojs, earth-rending vapours, comets, and luminaries of 
vai ious degrees ; 
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3,9 Horse-faced sylvans, apes, fish, and a variety of birds, tame cat- 
tle, deer, men, and ravenous beasts with two rows of teeth ; 

3T^SP *J*flt*R II £• I 

l flws i *iwt2 *lwis l 
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40 Small and large reptiles, moths, lice, fleas, and common flics, 
with every biting gnal, and immoveable substances of extinct sorts. 
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41 Thus was this whole assemblage of stationary and moveable bo- 
dies framed by those high-minded beings, through the force of their own 
devotion, and at my command, with separate actious allotted to each, 

wins *tfft ’Hr i • . 
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4*2 Whatever act is ordained for each of those creatuics here below, 
that I will now dcclaie to you, together with their order in lcspcct 
of biith. 
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43 Cattle and deer, and wijd beasts with two rows of teeth, giants, 
and blood-thirsty savages, and the race of men, are born from a seciun 
dine ; 
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44 Birds are hatched from«eggs; so are snakes, crocodiles, fish with- 
out shells « and tortoises, with other animal kinds, terrestrial, as chame- 
leons, and aquatick, as shellfish ; 
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45 From hot moisture are born biting gnats, lice, fleas, and com- 
mon flics ; these, and whatever is of the same class, are produced by 
heat. 
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46 All vegetables, propagated by seed or by slips, grow from shoots : 
some herbs, abounding in flowers and fruit, perish when their fruit is 
mature ; 
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47 Other plants, called lords of the forest, have no flowers, but pro- 
duce fruit ; and, whether they have flowers also, or fruit only, large 
woody plants of (jotli sorts are named trees. 
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48 There are shiubs with many stalks from the root upwards, and 
reeds with single roots but united stems, all of different kinds, and grass- 
es and vines or climbers, and creepers, which spring from a seed or 
from a slip. 
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4*9 These animals and vegetables^ encircled with multiform dark- 
r Ui&s, by reason of past actions, have internal conscience, and arc sensi- 
ble of pleasure and pain. 
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50 All transmigration, recorded in sacred books , from the state of 
Brahma' to that of plants, happen continually in this tremendous world 
of beings ; a world always tending to decay. 
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51 He, whose powers are incomprehensible, having thus created 
both me and this universe, was again absorbed in the supreme Spirit, 
changing the time of energy for the time of repose . 
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52 When that” power awakes, ( for , though slumber he not predic - 
able of the sole eternal Mind , infinitely wise and infinitely be?icvolenf t 
yet it is predicated of Brahma 7 figuratively , as a general property 
of life ) then has this world its full expansion; but, when he slumbers 
with a tranquil spirit, then the whole system fades away ; 
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53 For, while he reposes' as it were , in calm sleep, embodied 
spirits, endued with principles of action, depart from their several acts, 
and the mind itself becomes inert ; 
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54 And, when they once arc absorbed in that supreme essence, then 

the divine soul of all beings withdraws his energy, and placidly slum- 
bers ; • 
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55 Then too this vital soul of created bodies , with all the organs of 
sense and of action, remains long immersed in the first idea or in dark- 
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ness, and performs not its natural functions, but migrates from its cor- 
poreal frame : 
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56 When, being again composed of minute elementary principles, 
it enters at once into vegetable or animal seed, it then assumes a new 
form. 
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57 Thus that immutable power, by waking and reposing alternately, 
revivifies and destroys in eternal succession this whole assemblage of 
locomotive and immoveable creatures. 
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58 He, having enacted this code of laws, himself taught it fully to 
me in the -beginning^: afterwards I taught it Mari'chi and the nine 
other holy sages. 
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59 This my son Bhrigu will repeat the divine code to you without 
omission ; for that sage learned from me to recite the whole of it. 
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60 Biirigu, great and wise, having thus been appointed by MaNU 
to promulge his laws, addressed fii the R is his with an affectionate 
mind, saying : ‘Hear ! 
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61 From thisMANU, named Swa^yambiiuva, or Sprung from 
the self-existing , came six descendants, other Manus, or perfectly 
understanding he scripture , each giving biuh to a race of his own, all 
exalted in dignity, eminent in power; 
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62 SwaWchisha, Auitami, Ta'masa, Uaivata likc-wisc and 
Cha'kshusha, bemaing with glory, and Vaivaswata, child of the sun. 
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63 The seven Manus, (or those first created, mho are to be fol- 
lowed by seven more) of whom Swa'yambhuva is the chief, hare 
produced and supported this world of moving and stationary beings, 

each in his own Antra, or the period of his reign . 
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64> Eighteen nimeshas , or twin!) tings of an eye, aft one caskt*hd ; 
thirty chsht'has, one raid ; thirty calds one* muhurta : and just so 
many muhurlas let mankind consider as the duration of their day 
and night. 
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65 The sun causes the distribution of day and night both divine and 
human ; night being intended for the repose of various beings, and day 
for their exertion. 
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66 A month of mortals is a day and a night of the Pitris t or pat - 
riarchs inhabiting the moon ; and the division of a month being into 
equal halves, the half beginning from the full moon is their day. for po- 
tions, and that beginning from the new moon is their night for slumbf* * 
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67 A year of mortals is a day and a night of the Gods, or regents 
of the uiiiverse feated round the north pole ; and again their division is 
this : their day is the northern, and their night the southern, course of’ 
the sun. 
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68 Leavn now the duration of a day and a night of Brahma', ami 
of the several ages, which shall be mentioned in order succinctly. 
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69 Sages have given the name of Crita to an age containing font- 
thousand years of the Gods ; the twilight preceding it consists of as ma- 
ny hundreds, and the twilight following it, of the same numbej : 
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70 l"n the other throe ages, with their twilights preceding and fol- 
lowing, arc thousand* and hundicds diminished by one. 
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71 The dmne years, in the four human ag< s just cnumeiaterl Loinjj 
added together, then sum, or twelve thousand, is called the age of the 
gods; 
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72 And, by icckommja thousand such dmne ages, a clay of Bra* 
iima' may be known : his night also has an equal duration. 
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73 Those persons best know the divisions of days and nights, who 
understand, that the day of Bkaiima', which endures to the end of a 
thousand such ages, gives 1 isc to virtuous exertions; and that his night 

.endures as long as his day. 
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74 At the close of his night, having long reposed, he awakes, and, 
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awaking, exerts intellect, or reproduces the great principle of anima • 
turn, whose property it is to exist unperceived by sense : 
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7 5 Intellect, called into action by his will to create worlds, per- 
forms again the work of creation ; and thence first emerges the subtil 
ether, to which philosophers ascribe the quality of conveying sound ; 
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76 From ether, effecting a transmutation in form, springs the pure and 
potent air, a vehicle of all scents ; and air is held endued with the quali- 
ty of touch : 
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77 Then from air, operating ajchange, rises light or fire , making 
objects visible, dispelling gloom, spreading bright rays % 7 and it is 
declared to have the quality of figure ; 
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78 But from light, a change being effected, comes water with the 
quality of taste ; and from water is deposited earth with the quality of 
smell : such^wcre they created in the beginning, 
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* ■ 79 The bqforementioned age of the Gods, or twelve thousand of 
their years, being multiplied by seventy-one, constitutes what is here 
named a Manwantara , or the reign of a Manu. 
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80 There are numberless Manwantaras ; creation also and destruc- 
tions of worlds, innumerable : the Being supremely exalted performs all 
this, with as much ease as if in sport, again and again for the sake of 
conferring happiness . 
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81 In the Crila age the Genius of truth and right, in the form of 
a Bull , -stands firm on his four feet ; nor does any advantage accrue to 
men from iniquity ; 
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82 But in the following ages, by reason of unjust gains, he is depri- 
ved successively of one foot ; and even just emoluments, through the 
prevalence of theft, falsehood, and fraud, are gradually ^ iiminished by a 
fourth part. 
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83 Men, free from disease, attain all sorts of prosperity and live 
four hundred years, in the Crita age ; but in the Tritd and the’ suc- 
ceeding ages, their life is lessened gradually by one quarter. 



Witt I 

. c*rft^ *t^f?«it°N H v% ii 

cwrt^tgftrf^ i “rsi^ c?c?t^ , r|^ ^^ht 5 * 5 

5t^*rt*£sc*to *Rf% !i b“8 ii 

*r?^tt?r ’f^cw <xtw\^ ♦fsprtf^s. fro 

'Sft’fal. ^ *fftfk %?r?f «TM» W^2f^ ' ’S^Tol fSt'ft^ttjT 

^T 1} VS II 

84 The life of mortals, which is mentioned in the Veda , the re- * 
wards of good works, and the powers of embodied spirits, are fruit* 
proportioned among men to the order of the l /c>Mr ages. 
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85 Some duties are performed by good men in the Crita age ; 
others, in the TrttcL ; some in the Dwapara ; others in the Cali ; in 
proportion as those ages decrease in length. 
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86 In the Crita the prevailing virtue is declared to be devotion; 
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in the Trkd, divine knowledge^ in the Dwiipara , holy sages call 

sacrifice the duty chiefly performed ; in the Cali, liberality alone. 
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87 For the sake of preserving this universe, the Being supremely 
glorious allotted separate duties to those, who sprang respectively from 
his mouth, his arms, his thigh, and his foot. 
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88 To Brahmans he assigned the duties of reading the Veda , of 
teaching it, of sacrificing, of assisting others to sacrifice, of giving 
alms, if they he rich and, if indigent, of receiving gifts : 
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S9 To defend the people, to give alms, to sacrifice, to read the 
Veda , to shun the allurements of sensual gratification, arc in few 
words the- duties of a Kshatriya: 
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90 To keep herds of cattle, to bestow largesses, to sacrifice, to 
read the scripture, to carry on trade, to lend at interest, and to culti- 
vate land arc prescribed or permitted to a Vaishya : 
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91 One principal duty the supreme ruler assigned to a Shudra ; 
namely, to serve the bcforementronecl classes, without depreciating 
their worth. 
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92 Man is declared purer above the navel ; but the self-existing 
power declared the purest part of him to be the mouth : 
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93 Since the Bra%nan sprang from the most exceJ^nt part, since 
lie was the first born, and since he possesses the Veda , He is by light 
the chief of this whole creation. 
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94 Him the Being, who exists of himself, produced in the begin- 
ning from his own mouth ; that having performd holy rites, he might 
present clarified butter to the Gods, and cakes of rice to the progenitors 
of mankind, for the preservation of tins world : 
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95 What created being then can surpass Iiim, with whose nihutli 
the Gods of the firmament continually feast clarified butter, and the 
manes of ancestors, on hallowed cakes ? , 
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96 Of created things the most excellent are those which arc ani- 
mated, those which subsist by intelligence, mankind 5 and of men, the 
sacerdotal class ; 
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97 Of priests, those eminent in learning ; of the learned, those 
who know their duty ; of thosti who know it, such as perform it virtu-* 
ously; and of the virtuous* those who seek beatitude from a perfect 
acquaintance with scriptural doctrine. 
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98 The very birth of Brdhmans is a constant incarnation of Dhar* 
ma, God of Justice ; for the Brdfiman is born to promote justice, and 
to procure ultimate happiness. 
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99 When a Brahman springs to light, he is born above the world, 
the chief of all creatures, assigned to guard the treasury of duties reli- 
gious and civil. 
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100 Whatever exists in the universe, is all in effect, though not in 
form , the wealth of the Brahman ; since the Brahama is entitled to it 
all by his primogeniture and eminence of birth : 
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101 The Brahman eats but his own food ; weats but his own ap- 
parel ; and bestows but his own in alms : through the benevolence of 
the Brahman t indeed, other mortals enjoy life. 
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1q2 To declare the sacerdotal duties, and those of the other classes 
indue order, the sage Manu, sprung from the self-existing, promulged 
this code of laws ; 
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^"tprrfapt farwIl^^tRt^sJtf^rl f*r*ft*rrre i 'sr^rlTprfa- 
* orsfitfs i ^ *rcarte<n i f%W**JW TNfceibr- 

^ssRlt^TtSt^ I W ^ftrs^t^t^STtfW 
Tspif® i fatten *rs^5jf*r i 

<RSftf^r-5f% II i«x5 II 

®fart^3rtac«i?i1 ^rf%«nr 'srarcrc 

>*m «2Wcg- 

^*ror*r 5(1 ii ?.ov5 n 

103 A code, which must be studied with extreme care by every 
learned Brlihman , and fully explained to his disciples, but must be 
taught by no other man of an inferior class . 

^f°x *Kf*n53rs5* I 

f«T*fjff5 II 5® 8 II 

* * 

i '$*R 35t^l 

^fi , 53F5? ’TCSTfafatlRlfo? *rtfc*t®T 3T^%fTC^® || i°8 II 

<r ^t^ 4 ! *fsiri *ftg^ 'srsfefa ^rf^s fw w- 

w ^<r. fsft Tfar cw^ ®rj «rtc<t fa# Jrt h >8 « 

104 The Brdhman, who studies this book, having performed sacied 
lites, is perpetually free from offence in thought, in word, and in 
deed ; 


I 

bereft ^*torcftV*rc*Mfc ih®«ii 



*faaftwff% ^?*iwK*t> *rs 

♦firft. f’tarf^ft. *mrK"5 rn ’tjart'^K ^fWWH "rtfa ’i*»nrf- 

3r3il c*rfttfTt^f% u s°<t 11 

ft^R ff%a ^fjR^pra 

fSf^lisFffe 3T$*Nr ^sStlff *r$ *t? ^tf^zr 

5r^r %4ms\ t%f^ ^nr 

C$ 3R<| qtfton CTt^fl ?£TR II >0(t II 


105 He confers purify on his living family, on his ancestors, #and 
on his descendants, as far as the seventh person ; and He alone deserves 
to possess this whole earth. 

W3FR CST&fjm I 

fsTSCSfa>R *t*K H >*> II 


i Rf^at^fartf^rbfs ^f% 'wf¥^ <gft*r*“ »*Rr 
•stapfrtoRJK • ai5fi°N ^hrI^K 



i ^r- 


*fc*rf^ m «trtf3*rF5t* *rr, 

fasratwa Rtwrrt<iiT^*T^^t^ ii '>**> ii 


ofc q y*mi34> 4? o s Rwter ^wtsnF ^ar c«t& <j- 

%? 3FS<R> WR 'Q RtfS *nm ■ 

^R || 'iO'b II 


106 This most excellent code produces every thing auspicious ; 
this code increases understanding ; this code procures fame and long life; 
this code leads to supreme bliss. 

?*|t5rtRt5t?H^ *ft^S || H 

^ff 5 *R v *P^% I srf’SJR *H3r>£M^»f1 

^*it<p ftfWifHfal f»wMPi W«i ^R*f^r- 

| »ffcv*tTfatjR7 ^sft^^frt^Rt? 

ii ^ « 



5 


^ *p*^w*f RRs 'Q R 1 %^ 

^ >i^c«(jf «*! 'Q csrfa ^ Ftfir ^«i?r *m*w- 

* * 

aprc *rt*» cq *rlrt? ^ttt'S vR« 11 >•** n 

107 In this book appears the system of law in its full extent, with 
the good and bad properties of human actions, and the immemorial cus- 
toms of the four classes. 

^itFfas flst^rs's ’srt^* u 1 

syaflyforq; *re 1 JirtwNRt* Rsps 11 11 

•srtsrtwnt 1 jt'frtwKt* 

’rifarlvtflft wfartev* wrtiRc^sl 11 11 

^ last's 'Q ^foc^s *fR® & , ®rw?r f^psf 

Rsr ^1 ^frRR ^'srtFfc^ >rw ?1 

^fr II ioV- 11 

108 Immemorial custom is transcendent law, approved in the sac- 
red scripture*, and in ^jthe codes of divine legislators : let every man, 
therefore, of the three principal classes, who has a due r jperencc of the 
supreme spirit which dwells in him, diligently and constantly observe 
immemorial custom : 

'stfstca*! ^ 11 W-fr- 

'srstatRR 1 »rc3«. i , ®rW- 

sTf^S II i°S> || 

^WjrfTtk 5 tw*i cw*twv»ivt$tviRl» ^ T&v* 

^W^WSt^^FR II >•>» II 

109 A man of the priestly, military, or commercial class, who 

deviates from immemorial usage, tastes not the fruit of the Vida ; but, 
by an exact observance of it, he gathers that fruit in perfection. 

1 frvstvtuMWift HJttl^iart'iirt vwvtartv- 
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d8 1 

«ltCTfS *Rv5f*IT ‘Wl'Ffa «!Ts¥l ‘'f'Cl^"3° I TO*t«t- 

’Titstipu ^ II »• II 

<2tett? , «rtFtir *te% sttfa ¥%> gft 7 r^f Gift's! 
jrgTftn ^^rrt? far cv cetb 'srtFla ’sr^tcaa crbfTwr 
sr*«l ^Ffsrrtt^ H n 

110 Thus h uvc holy sages, well knowing that law is grounded on 
immemorial custom, embraced, as the root of all piety, good usages long 
established, 

3?^*$ *ns^rf%i $ i 

5 *r?R ti ii 

Prtpu 3H<stf%*rro[ **5*$ 

’i^fslafis i nt^^*5f«)5f4t^c^vsn^ vsr^.*jWc«rtvi artt*i- 

%f5*t 5TtfTSFt<t^ at^*!^ i 

S^Btf^cejts^i^x ^Ft?^ *n^rt- 

i <$3f^ffat*(jfa£fc*nPs i 
^F-prtfspT^t^n ’rv^taf*rmg*iT ajfto. forfavott ii 
,sfc$ err f5pnr Msfa ^rgaRf^ ^c^r^r, 
wt^rtfa farto 

awtfsaa^t&5f e f> «if c’r^RtfF f?€hrt^rrtnf « ^rct^sf 
frfr n ii 

111 The creation of this universe; the forms of institution and 
education, with the observance and behaviour of a student in theology ; 
the best rulesforthe ceremony oil his return from the mention of his 
preceptor ; 

vtotfaflflhw fiawat*»'*nw i 

atl^WV *fN^°s II ii* II . 

wtatf^roftfs i ^tatfavw fortes ^wvHt® a W ft ^M p 
® rv«is- v^tvKis *t«p krttwvtvs* «rt^pu f%f*t* <stf%a*f- 

a^tlV'StalV'Stfsri fsrsrs i ^i^^ferfartatfs ii i 
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gfastlv fwim ^rtfw 

*r<r*r?[1 c*r ‘ssrtcf^ faf?r ^1 i! in ii 

112 The law of marriage in general, and of nuptials in different 
forms ; the regulations for the great sacraments, and the manner, 
primevally settled, of performing obsequies ; 

ffton vrt^n v i 

i ®rw i 

^Ffo^FiT 3F*tft fJHRU i i Tf*frt1% 

®rcsRtfw C*ftR «l?e|tC^ wT*lt® 

II II • v 

sfftSpFfa ^ 5 1. *ra^, ^§>«ft*frtor w?j» ^ 

^ ^r®^wr, “>m w «ff » w^tfws ^rt?l w «ff i>vo i 

113 The diodes of gaining subsistance, and the rules to be observed 
bygthe master of a family 1 the allowance and prohibition of diet, with 
the purification of men and utensils ; 

affa*$c*ft*U nsW’tj] CTt’SR *nut»rc*ra ¥ i 

^tso»6 *t**raf^ ii *>s ii 

i ft c its spfarttft wfarftrc. *rec*rttpf*wt i 

•<atff^rr» Tfasf’Stsr f^R ^rr 

i i <«- 

’r^srtMTtvt^s i 

f^t^r^r^rs h ^8 ii 

l#*tnr ^NRttjTtai 

c^sf wfa T&>1*fTtraw^> *i$wv3tsF 

w^> <3 ^r^lw fi«t¥ II ii 

i ’*■*' ''y '* *■> ^^^** t 1 ^ ,.* 

114 Laws concerning woman ; the devotion of hermits, and of 
anchorets wholy intent on final beatitude, the wtiole duty of a king, and 
judicial decision of controversies, 
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SP#?. ^t < &*FWt?f*t I 

fivt*w4k ■gj'sip c*rtw it ^ it 

>rr^}1% I 5ttf^«|t^ ^ ?ff*ffa°s ’rtf'F- 

<sftf>ti awt^HhrtntTvt* *pi^ ftc^f* i ^wt^fw?. i 3ft‘$> 
wT^rptcsrU ’iftsrl^prfasf'l v *^M*r*iT 5 *rfoi 

wf^f Tt^rt'iR f^fa^src^sre *2tt'3^«it*rr- 

’fftarewt'*. *[*r^ fsftfpfs I 

c*rt«R?. fanprct. 11 ^<r n 

>rtf^5<2tt% 'srrefir faf*r ^*rt*irMr w^i> *raH^[ * fs 1 ? ct 

^ *F$T> £*l^ ^ fafx» TfJ\a^ i ?l f^CTf 

c*r ffl*, '®rta c^srtfwi* *tt’R H ^<t ii* * 

115 With the law of evidence and examination ; laws concerning 
husband and wife, cannons of inheritance ; the prohibition of gaming, 
and the punishments of criminals ; 

^tjSNhp ^4 Wn <2tt?if*tfsftf^kl II ll 

I I *T5?rc- 

« i ^ 9 n ^fKM 9 *r fqfy y #- 

1 >54?IPI I <2rt?f 3 ^^1%WtTfC*f I V>*> I 

bpn*^ ’gretfsr ?«f *f^c^ fcvtfif 

?«f >i<pc 5^ *mtqrfra wqr> <s*tsr 

f*fo^ ^ytTPftqrfra ii •>•>*> \\ 

1 16 Rules ordained for the mercantile and servile classes, wj|th the 
origin of those, that are mixed ; the duties and rights of ail the classes in 
a time uf disstress for subsistence; and the penances for expiating sins ; 

*K*Tt3’t*RfcsH vfPTW | 

fascsfsPR *4wt«p '«MCTrtv*rirhw » ^ ii 
wnr^flfa i &gwrprfr - 

qraci R l 5^1^- 

w€<w firf SwfrtHw T 

fH^imi! 


* I «<l 

isiU, <*rart ^ofcr cwt*ra e i *i#fal ii w ii 

1 1 7 The several transmigrations in this universe, caused by offences 
of three kinds, with the ultimate bliss attending good actions, on the 
full trial of vice and virtue ; 

I 

*TtT«MWirtV* ii ^ « 

i 2 arNfitfwft- 

•vstf^r 53^5^1 *ttw. vaorrW*. *t^ort^f*r ^i-iw - 

or if^l? *rftf^ortf^ fTfir § c^K 1 

*M? 11 ^ 11 

OtOfil 'Q f ^ftofoe or fir^T g4 <5Tt<r *^<3 V*» 

's ^R^.<r ^1 ^ ^ 11 11 

118 All these titles of law, promulgated by Manu, and occasionally 
the customs of differed countries, different tribes, and different families, 
with rules concerning here- ticks and companies of traded, are discussed 
in this code, 

*tt3° *$J\ I 

^W°n *UTO*fJ?J WRffttftCTtW II II „ 

*rcf^3t?rU <*NCTtvut** h 

*rc«r?f*rf% 1 *jjlfc sral ‘^t s r^^:«r?° 

^Tt^nrt^f«1w o s snViK 

11 11 

£t<*orfarfa* 11 s n 

*(c4 <5rt1^r t fcwfrl ^f?rcsr ^ "ttar ^ o®t«f ^f^rt%5R 

«rfSpR 

fs^5 efa«| *3 11 iVa 11 

119 Even as Manu at my request formerly revealed this divine 
Shdstra, hear it now from me without any diminution or addition, 

’rt^r ipfatw am ^rMrtir 11 ' 
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fs'ffrrRrrsrs i 

CHAPTER THE SiCONC. 

ON EDUCATION-, OB ON ?HE SACERDOTAL CLASS, AND THE 
FIRST ORDER. 

orfass arfefsfoirc^tfafcs i 

II * II 

tsrtTf ■ 5 “ 

*R fWaft i ’rf®4tf*rWat^^- 

sst^src^ cgfgsTft ^fg^i^ x i 
^3f TX i c^ft!^1«^Rw^Wrtsr- 

^rt*r<Tt«. m^j ^\?m\ f?rcfw o s *fs%- 

^W^ST* T&W (SttSTtWs '3T^5tC^f'2W«l ? F8 
ghtis * iw ftctf t*rfo*fefsWt*r5 i 

cstt^ts i c^tf ® i cwtoR »r t?Rgtr5t - 

1 35t^^Tf^t f?ifvf»t\i canrnff- 

I c<nTi£t*rt«i^s cafassrlw. sf^^rss i 
^vg't’re g*nrs <2tf«l3r^ , faws i , 5ns<irc i ^srtrats’fc 
^rWit^fa? atf$<sW«|t*fr$8 «pf^*fc fXpw\ hfyf t ^atfgff 
* i i *pfc cafas *tgf^ N c«iwt^^iw^«i o Ni ^ 

*r$fw c<2tlc^c^?^T8 jtvtI^s i to ’rajtfgfcfafc ^^ftort- 
*rt*c*.i ^ ^^rtfsf^r i catirs canrs- 

’it'refa^s i WWsnrfH ^rf*f q<r*r!p«i*i^3nr«, i crtw^^- 
^n^tw?nfl a’PFK^’fs cafas>rM*, osrrffis- 
cfcfaffas ^rctfs 'SRsTThpri^R’s ogrctfw* ^ c*?<sW«foR 
caftrsiitw. cwxtf3CT5t*rtf?^ 4rtf% ^35t<8 i 
cmpicfax sfc4 afafafqfe ipffipnfai | c*rtfTOt®r$ vf- 



W3 C^- 

irftfersf&^s ’ivtsirf^s*!? spSfcf * *p$i*rn'‘K ^Jt«. 4^5 ^t- 

«fv2fN^tff J tt'^ < |s ^5T^«|t >2£t^5fCNS Wtfs- 

wwtw^srf^fs trar fki sf5r^pstf% ?rrf<tjti '®r < W 

W* c^t fs^ frfo*H«fo% grre 

5 II 

CT*rE?F3l STfffo <rf^5 sr^f&5 ^o 

'5T«I^P5 5Ft?«l<?W C*t ^ 'St^l «ft*l ^3 IM 

1 KNOW that system of duties, which is revered by such a^ are 
learned in the Vidas, and impressed, as the means of attaining } bcati - 
tude , on the hearts of the just, who arc ever exempt, from hatred and 
inordinate affection. 

^ ^ foe^t^FPT^I i 

’FTc^iff^ c^Tfa’W fof^s n ^ H 

i *rt st ^*t^l 

^^WflWtW 5 ! ^r 3 TTtf»T *{^- 

'3?!% fjrsrfoWwtfjr ^ c*rW?i 

3*1^ n fafWC3 I 

C3t% | 3T5tCWffa3 c K 133343 II 3. II 

Wtl3sTtnr? ?Tfa vW 3^, 4^C®T ^1^5131 • 

*fc?r C3 433 3t^, 3*t3«i f^srf 

C 3133 'srenrc <3 hifip? ^ 3<rm? *rf^3 a 33 ^ 3'fct'3 ^i 

<5^ vf ii * it 

2 Self-love is no laudable motive, yet an exemption fiom self-love 
js not to be sound in this woild : on sdf-love is giounded the study of 

sciiptuie and the practice of actions lccommendcd in it. r 

*P?Bf*T8 3551 s JfWPSTCls | 

3T5tfawlrt*& W& TO(^t« ’fSt* II ^ II 

«|E3Wf%3t^ I *0^3 ?^«|1 ^rf*I^s ^9T°s 

9rt«r?^5J?[ 0 s f33I1 3^8 
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aftSTC^S s5W<°s<5tW. 5 ^1* JT^^'STt- 

3^tt%TR5«^s sf^t^«ftqrtor toptHI* ’r^srcspr.’taR 
*rt$t«fa ’rwtt'R ®r1irc3 ^twii ^terf*f5f*n- 
g^5i«f* i «rtW»nrt*F8 *pre4fs atfowK- 

SFt^Slt^ II >9 II 

*&m K5 to « 3 ^ ^5Ttf*f *r*$r *PF«r tor gjifc ’ 
^Rl « v» « 

3 Eager desire fo acf has its root in expectation of some advantage ; 
and with such expectation are sacrifices pel formed :thc rules of religious 
austerity and abstinence from sin are all known to arise from hope of 

•remuneration. 

^tw farcrl i 

gf*rf^ $*p® fafspw* csfes* II 8 i 

Wfog csflfro?. f*HRs *r*faf5 'Wt 5 rc^jf% i csrtcgf gl <Ptfc- 
c®tara*t*RlWaFJl *ri*tjfTOff5t3r TOtlwsirC'S ^ 

c«r|f^<Fs fcgfro* wr<«. ^<rs svfrofatfrc. 11 8 11 
^Fl^O *ft« ftFTTl ^Rl ^54? 1% "t t W f% C»lV 

f^p eg eg ^ ^rcgg eg gg«r^; g?ffr ii 8 ii 

4 Not a single act here below appears ever to be done by a man free 

from self-love : whatever he performs, it is wrought from his desire of 
a reward. * 

re^ggjt*^ftgN^jg?cartg*$tt i 
g < tf^f?T5txP c 53: ^tgfg gg\re n * ii . 

*p$rf% <gc4t^ wtf^rtgf^Ws fggggfs csgggpfggtg- 
i srfts^l fgfggjre "ttcxtwfa? J PTi’r|f%fg%rcx5 
g^c^jpaftf^rtg* Wd , ^gg^«ffgs$tg° cs% w^)%s 
W^gtRlW^^st* 3pfT5tg°N CgfP" 

I Wps TO^lstffatf*r certs* g^tgf^sr- 
faretsosttwttf* i v stcgfMr i totI f < t^prtwtRt^gf% 
gmtwgtgr fH^s^s ggfe&st'srtfw n ft ii 
wtf^rfa sil *fgg| War *t*fa «re$tg *cjnr, ffcfar cgfa.4ft# 
*clft, *sh\ ^art^'8 **ret*ft ^ggg i <t i 
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5 He, indeed, who should persist in discharging these duties with- 
out any view to their fruit, would attain hereafter the state of the im- 
moitals, and, even in this life, would enjoy all the virtuous gratifica- 
tions, that his fancy could suggest. 

v n ^ ii 

i I cw’tjr- 

I «*r*rte 

^wfsrf^g i fafsrei c^?Rt^r5t«. ^rs i -sr^K- 

Ft^ciTPSftW5?> C?tpfT & Vfrfr 

£ret*R 

cqt^ftrKf ^ ^^Tt^t’22ft 5 it e lP^i^N *^r“ gw- 

-$§^1 ^f^rfWx brarsi feJ^Tf*r5° 
f o^a^al *f?T«tr$1 ^<HR <2Wtf%C*6f5 aPRTtW’lfm ^N’ I C'sTffa- 

l 'srtFi-jfs ^sRc^rl^Tt- 

ra<iw *rfa5rR srtfwr^ts *rl Wiivwfflpnrt 
<2fat«fcj ^suft^ sf^farfas 1 fo^fir^F ii'bii 

^ W*T C5TW, <3 Sf^tfw ’Jjf®, <£|n iiTfafft’tS 

vtWrv ftaM* ^rtFt?, apvSTtfwjr fwt* 

*ra^ '<c4? ^®r srsft's. n%ra isr*rt«j ii * ii 

6 The roots of law arc the whole Veda the ordinances and moral 

» 

practices of such as perfectly understand it, the immemorial customs of 
good men, and, in cases quite foidifferent, self satisfaction. 

?« atmtn i 

• w*ft*1*fiEwtwar *ntfwfawrf^ *« im 

, , / 

cw§*n^ 
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3*Wt»t5rfa cjnrgpnst^t? ^ *faf«rf$i 

«tf®*rtf*r®» i 

*f$S ^5a^?j Cet^*f*3t#N*&r»l i «U'<tf t«fo ’W^c 
<3t^frstr5rt^f5Rf?t\ i citt^nrtog ^^ss Rinfcs rer 
CTtftf % C^wfifPWS'W* ii <i II 
3T^ao ^§j ctj vppsf **4r ^¥t^r* ’rgwt^c^rt^’ 
'S ^rf^ft^jpc 5 ! *rf%Ns c*r cw *i*u^ ?&c*r 

-sHm ^rl csflr^t^wr? c^j f%f=r ^ h *\ u 

7 Whatever law has been ordained for any person by Manu, (hat law 
* is fully declared in the Veda ; for He was perfect in divine knowledge : 

7 \-&% *PTC?F5Fm ftfa*re 351*5^1 I 
«ts(%<£ft>rt«ijc^f%^rt=3: w*fi fsrfat*te U ii v ii 

^°s I *F6 °s %t 0 v>Tf5ITt^- 

ssfapre v5f^*rre«i *r%ft*rtST c^- 

^rfair«i ■a %t°s*rtft »ft3f srfasffi fcw ^1 'srtteri- 

^1 ^f?¥l m >2Wt c l ^5^ 'spr^ta ^fs- 

c^t ii hi 

8 A man of true learning, who has viewed this complete ‘system 
with the eye of sacred wisdom, cannot fail to perform all those duties, 
which are ordained on the authority of the Veda . 

si’f^ntjfas's fk i 

^ C>2F5J ^ IU || 

i •spfo^ritvbN spirc^Psi^ ctI- 

♦fflftfw i atfsnpjr- 

ffira?, fafas *wra ii a ii 

atf$ « ’fSJ^rtei *n?fa ’stfifa ^ Mtf’fowr 

^ ^nu ii 
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9 No doubt, that man, >vho Shall follow the rules prescribed in the 
Shruti and the Smriti, will acquire fame in this life, and, in the next, 
inexpressible happiness ; 

* 

c^fiCT5Wt»pfaT3P* fa I 
OS *TC^tfa II > II 

• I «a|»f %- 

c^r ^f%fa<F3itFft<rt- 

C^fassFgT I 3|sfWcWfa^lfa*tt^ 05 ^05 «stf%- 

faFfafa^tf ^IWhSTfa fast*toW &W-, 

*t«ts ir>5* ii i® it 

» 

<2pr^ c^w « *^tfa ^^5 ^ wf « '«|f% ^®- 

c#? ^fan>ri ^fkt^Ri *nt «ttar *w®r ^ 02 r- 

il i° ii 

10 By Shruti, or what was heard from above, is meant the Veda ; 
and by Smriti, ^ what was remembered from t hi beginning, the body 
of law : those two must not be oppugned by heterodox arguments ; 
since from those two proceeds the whole system of duties. 


CTlWCTFS OS $pil <*^*tt3T^tf^SF8 1 
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c*rte<RW'5fo i cw faRrtVRtsre 

fa y *rt^Tftnprtffa^tfa s*rtf js ^rWc^rr^^- 

CQJ * «2R#ftarf% ^OTf- 

■jrT|fafa5 famsrfa ajyttsrIW* RtRfarwRt<K, 

Ft#Wfa*rtfarcfa 

II ii II 

of fa* c^gTH? fasts <2<fo fltertftra rjtss! *cjR, <srRft* 

esnffa^ srtftw ssr *ftxl fam^siir c^ftTOtfa ** 

<fa ^^^ fa^ ii ii k 

( * <* 

11 Whatever man o( the three highest classes, having addicted him. 
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self to hereticalbooks, shall treat with contempt those two roots of law. 
he must be driven, as an atheist and a scorner of revelation, from the 

company of the virtuous, 

-5 fSt!Rt$R8 1 

«ft^« Wit I! II 

c^aft^ stom 3 <stsrws ^«Tf^f*r58 tram ^t«.- 

*rtfryr ^ ^41 apf^^rfira?. sr^fwar ^ror- 

wfFtrs f*r^|rm w FtiK* i ** i 

Ciw, >ftftFT?» ' 3 'WpR'gP 4$ *rcfo <3^1 

*Ff^fCR II H II 

12 The scripture, the codes of law, approved U 9 age, and, in all in- 
different cases , self-satisfaction, the wise have openly declared to be the 
quadruple description of the juridical system. 

fw^rr^T^rtsTt^t^ <2fat«K «Pf^s it va ii 

if CRt^T *®n5}\5T«f8 Sst^PSSt 3 Sf*rf«|t apfci i iftrn 
c?rts(C5R 5 apf^fefwtef 1 'srs<R 

®rt W i 'S «Pfam i j rwi 

??rti 3 s ’srt 7 #’ krtfam *ral i i ^ 

farter ^ Tf*frra fmR fart i 1 fwtrc 

^rfart% i «t*f%fwtur w«*w«i* 

i **prfa fwfrq Vfrc^t$5rftfw«f8 ii >vs ii 
n ^ csrfaffars <stfa ^ ^srftfafas 

wt* *pfosfcjp£<p *jfv facers t*w«i «Ffa ii v« d 

13 A knowledge of right is a sufficient incentive for men unattached 
to wealth or to sensuality ; and to those who seek a knowledge of right, 
the supreme authority is divine revelation $ 
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*s(nsi i 

' ^faf*r c^) *n?Cft w«a^ u »b » 

| TO ‘^SSt’CZrtlTI fcgsR «fiP*fSfTOft^‘2^- 

*?m\ to f^rPt *r^rr ^rrowi 

fattcro * frorwst^ 1 TOtrotfro ♦r&shnrfn tf ifot 

»rcj^. ?faf*r c^i *r*t|TO^ ^l wiiFs¥l «|csrfirf*r 

ftartar flroifcfe «Rpt^t*twK* ^wrovtfa?W 1 wte 

«*tro* 1 ^rrofwfw frosr? 11 w 11 

or^csf 5$ artFfir sFfcir «rc»f ftestir c^pt *•$,, 

^1 ’i^fw wf* *f«te ^tw ms 11 

♦ 

14 But, when there are two sacred texts apparently inconsistent , 
both are held to be law ; for both arc pronounced by the wise to be 
valid and rcconcileable ; 

fetfarostwos wtgifare ^sfi 1 

t#c® wHfai fofwfl 11 ie 1 1 

7 PT¥t^^*tWWt^K^ I ^tTO«lfTO«iTK. 'Sffaawfa- 

wt^fros ^ters »rifcri fTORsrtfit- 

nffa^fis < 2 Tg^c^ 1 a?*rr^*teHWt«rt«. ^sa^^ft- 

^ar c^ffos ^firra c^sgrfrortfJr^l «rt Rsi 11 '<£ 11 

%<rtTO fro*iTft, faf*& « ^ 

3 TTO ^STT if^S C^fl ■spf^C^, faTOi^t®T ^^'8 

^srfitc^ <*t*t 11 *t 11 , 

15 Thus in the Veda are these texts : “let the sacrifice be when the 
sun has risen/' and, “ before it fas risen/* and “ wh?n neither sun 
nor stars can be seen :’* the sacrifice, therefore, may be performed at 
any or all of those times* 

toj rttcaftfarttsKfa*! csKifa'faptJ v*nfw O'&i 





i 

i wtt^^^Htti^rarcsr *K- 
c^fTOts* i 5f w wfrsryftw* i ^ttPPrt- 

jT°n ’r^rarc *fI^t’ 5nt«trfaar*t°s 

c*wfo faipri stw^ngar ^rwrte* 11 v* 11 

«r *ii£t*rfflf?r ’ src s rfcfira l qtsl w* ^ 

cnK w ?rfh5 *fcstfw ^ "ttat^fimsr ^srfwtft ’ 

^ it tt 

1 6 He, whose life is regulated by holy texts, from his conception 
even to his funeral pile, has a decided right to study code ; but no other 
man whatsoever. 

^ OM% ^ II 

i *pfor w^^rer*!’ Ht- 

omte* i c^^cwUr^Ffh ><» « 

'Q fwit ^ or 5 ^, ^^sgf^a'M fsrf^hs 
srj ^fs;iw 3^rtr# ii ^ it 

}7 Between the two divine rivers Saraswati and Drishadwati 
lies the tract of laud, which the sages have named Brahmclvarta i because 
it was frequented by Gods : 

^5^ C?C*t ^tTM^jaRt^S I 

ii "iv » 

^5f%u**r 4 I^I% I Ott"l ^2ltCl«| 

wWirs ^’n^rJR'Nret- 

* ii >tr ii 

<*$ orw wtw « f*r«r *rtf%n *fr*r?rtoc*i 

c*r 'srtFtjf *nrtFf?r ^ *rftr ii Mr ii 

18 The custom, preserved by immemorial tradition in that country, 
among the four pure classes, and among those which are mixed, is call- 
ed approved usage. 
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fiFtvsaf# Wflt** *Npt*rU 1 

$K*R r f q fig i vv^rlf frivtqyw tsNv cTf*if?rc*ravt5Vls 
’Wafa VftT^^'Pfls ^3>f<RVfC*fl- 

awtrfo ii ift ii 

ff<H*P ' 4 » WJT ’gVPR V$?Tl 31^ cw*t» 

sf^rtr# t$vs W«PaR 1 1^ ii 

Iff Kurukshettra , Mat&ya 9 Panchdia , or Kdnycubja , and Shiirasena f 
or Mat’hurd, form the region, called Brahmarshi , distinguished from 
Brahmdvarta : 

*r^Wto5fsf s *R* i 

^ ’sspfvart n h 

tWCTp*&fe i ^c ^irtfSfrmt^ii ztw*pu Wits 
• ^Tt^Rt^RtFtTI’N fltW N IK® II 

^sK^arfiV aprsf 3tVi«i fvvft 
'^tS'faf'Wl *focw li II 

20 From a Brahman, who was born in that country a let all men on 
earth learn their several usages. 

f^vlv^rartw ** tftfWvtvfa i 
*2K5jm aftTWS W^S «2f#lf^58 || || 

rVmfwfe i &sWe«if?W$c$i. fcRvffaffl <snrf- 
fapw ^ >sW^ vs *tf*s- 

v^*PWt?Wri ar»t* vfass II *5 II 

'S’Gi* fw Vtfff 4V® $3FC*C53 

>3 .stirtm •tfHsCT cv ctpf vtvtt* «wnpf wl vtmi ii 

2 1 That country, which lies between Himavat , and Vindhya , to 
the east of Vinasana , and to the west of Praydga, is celebrated by the 
0k of Madhya-desha, or the central region , 
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^c5tc?srt^^ ffa<rl?t<rrc^ ft^Vls n «.n 

'•rt’qprtfilfs i '■rt*ff*6* , r$st* 

w’ i wfaWwrt^ 

o3«i 7fg^nfjf}ort^tN 5fi%fr#5l ^fr^srartt^cs tp* ^r- 

<F^r#sJt<rtr|s ii ** ii 

qk »T*prfaf* *lfo* fnw 41% f3[ 5 ft*TCf 'S f<u^^5 
wf^a or off \?lTt?r 'srf%N^ *ffeo5<r1 11 ** il 

22 As far as the eastern, and as far as the western, oceans between 
the two mountains just mentioned, lies the tract, which the wise have 
named 'Aryclvarta or inhabited by respectable men . 

f qwTtW 5?f% ^C’fKa? TwfaSaS I 

fWirf%t% i f’P’rtral^^nf Tsfarefa’ffs ?f 

sTTOt ref f t vff It^t^f is ! ^c^tca-t^orfft^ II ^ II 

ojoft*t ’srtffa ^rl sor, cif off *rcs5a ^*r^, 

w^hsesreoft ii *># ii 

23 That land, on which the black antilope naturally grazes, is held 
fit for the performance of sacrifices; blit the land of Mtech f has } dr those 
who speak barbarously , differs widely from it. 

f^t^rtofft^ staffs 1 

fsrepr^f^f^* ii *8 h 
t wc*ffft®rN^f 

»«^Kofft^ «fwW«fnr^ ’gjfw Rj-^i ^/«Mrcvft- 

**frt«im it *8 ii 

arNltftf4*¥ or ctN off BFt3 *wir 

offt *»rf% *ftrc?5T, ftv ^ ’wsf ffa ^C9f ^faWfR 
*rj orcwoi u *8 II 

24 Let the three first classes invariably dwell in those beforemen. 
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Honed countries ; but a Shudra, distressed for subsistence, may sojourn 
"wherever he chooses. 

<fl?l wtwtfas *rett»re t 

3T^?“5t>n 11 ;><? n 

<inr] q<k-gr t % i art ^sft^ 9 s *rfcar ortfas *ir»re*iT«tt^l c*rtfa- 

Wf*rer*tf8 1 cittftHf- 
wtwf^v f^f%s c*ifro- 

^$T3i wvt*n\fc¥iril *r^gj cvtfstfifc ^rhftte- 

Tt^J ^wt^N i M- 

’JRES I C'S S , ®twtt3tc«lt5 r t8 I 

*m i ^tstroifeni c*fc«rfaf 5 rf%w«H i *<v*WMtf«fo5J cvt- 

*rfc *reiT5C5,i S*\*rfs >r^g *rc«tMsra3K i *nst«m 
<srfwtjf8 '2tT&3> I 5T«t^t«TW% fe^tvotffavt- 
T«rii sfatf'WV* cvtefafvj i c^V 

gpfal C5|«M vpl I artvc«w jr^rra i *r«rt 

^tfgfirs p gr <2t3rfaK *tf?r*rt®R*. I f^sapprffarar c*rf*r£: 
ns i brfSrf%vs ^rf^ca@F!rs <2mrf*s$f*f*rfal n u 


^cft*r *c wtcso* vt?*i sr^v'tfsir ^<i«t *rar- 

t% s4 « 'srtsw^ 5 ^ «Nr«i vs ii *«■ ii 

25 Thus has the origin of law been succinctly declared to you, to- 
gether with the formation of this universe ; now learn the laws of the 
several classes. rr 

foftfos ^%s ^jf*cvvtf?fa% , *Rtt i 
^t<js *ttw cam cs$ 5 ii ** ii 

i ^ein ^^%rf , 5ttf«rv^fvs 

fwr#rtv v^s *tm* <rt*fVTOgt 

csrsr *rsc*rftv hv^5*j vt^rtfir wrwrt«. ^ csrtcv s cT*rttr- 

fl^w*w Wfa vitfWw vrti vt?1 n#rWPIf 







srspRftst i 

or* orc^ ^*l« c^tw^r ww 

Wro 'a *nR*tt*r Tfafta x$ ii ** it 


26 With auspicious acts prescribed by the Veda , must ceremonies 
on conception and so forth be duly performed, which purify the bodies 
of the three classes in this life, and qualify them for the next. 




^\ss ^H’rgcrtorkreti ^rt^nre^prs^t? ’H&trftfs 1 or 
' inf«^or fanro as c*fa.2t*«i*pt®rws ^irNtoracrf- 
apfs’tj *r«,^r *r^«. 
c&(5\ oft^fsrwf^nR* 


W WtfmVS || || 

srts^, ^hr. ^ w speforfat fsrftif 

vQ < 5 r$frtfc| or *rt*r arm ’rRMl ^ 11 II 


27 By oblations to fire during the mothci’s pregnancy, by holy rite* 
on the birth of the child, by the tonsure of his head with a lock of hair 
left on it, by the ligation of the sacrificial cord, are the seminal and 
uterine taints of the three classes wholly removed : 

5 PSt^ 3 §*$ ’SfWr aTt^RfaRiaS T5%t || || 

^tMTtOTRfvs I mfanrOR 

WwtotR f sp^h 

tfWartw 1 ^srnri igsp^irstTK oRf^f^o- 

ftf**i artft gw<*HfawtwnK 

^ff^rt^ll ftrcrc® ortvRtms 11 \\t 11 


cwhdiR 'S ^ts’f T^rtfw f*RR <*rc® ’rfa* « 

b f TS fifjaft 1 ^ «w 5«5F$rlrsfa or, wf%» f^®*r«i> vfM, 
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*t*P*(<i l *i«»> c«ri 1 Hs^fitfif^rt-st ^ *w«ih 
nt*1 jpwttfar «tir *<ri Ftir iuv* n 

28 'By studying the Veda , by religious observances, by oblations to 
fire, by the ceremony of Traividya, by offering to the Gods and Manis, 
by the procreation of children, by the five great sacraments, and by 
solemn sacrifices, this human body is rendered fit for a divine state. 

srt'gjRTf^^rct* ftffara i 

ton stt’WtaJ 11 it 

t *tfa*r*t**it^ t(jFW art^^Nrs wt*« 
fsrcrra i wl Ft^r <2ftfsrc 11 w « 

5Tl^rf5 <£)^s 

\^y ^‘fcst^R ii ^ ii 

29 Before the section of the navel string a ceremony is ordained on 
the birth of a male : he must be made, while sacred texts are pronoun- 
ced, to taste a little honey and clarified butter from a golden spoon. 

^tvptjn 5 jt*tj |t?m 1 

*t?C ?1 Wear ti Wff^TO II v5* || 

5rt"sn:snrf5ri% 1 3rt^Fc^1% spjrs stwyfc ®FJit- 

< TiXfa ’wgj fto'TPrfatfnK wiw* 

csr«. 1 ^ ^1 1 ^ ?rt*np^ 

3rtw*fm^rlt^ ?rlx-sfnr?. vs3rt«imc e i 

f®pf| <21^4? 3PFC5 F OSprtfSFft’tFs 

w \\ 

srsifiprfafsf w*tfwr ftfWvirwe® 

^1 5fwr w <spr ^37 I'S" 

30 Let the father perform or if absent , cause to be ^performed, on 
the tenth or twelfth day after the hirth } the ceremony of giving a 
name; or on some fortunate day of the moon, at a lucky hour, and 
under the influence of a star with good qualities. . 

*rar*rj 9 s 3Tit^ ^faw>Tj 1 

h*tpij it « 



i «^s- 

?rKt1^ II ^ II 

3Tf^C«|fI W*T> ^®T» SR> ^pF? srN 

?rtfVcw ii *> it 

31 The first part of a Brahman's compound name should indicate 
holiness ; of a Kshatriya's , power ; of a Vaishya's wealth ; and of a * 
Skkdra’s contempt : 

*rjtetss3t3^t>Rff®N i 

H*fprr ii ii 


•j 

• ^jrej.'Wasrf® i 4?t?. ^ttsR® “f*5hr- 



^/tf«i ^ ^spptd ^§rf^s i ^9fl 

5 TJis i *p>5d c!fT*t? artel s i ^f^rW fogr- 


*TT ?tei »^TT I *F5m 

^3tjt o s^5°s i 'S^tetetete® srte ^su*r^c?ts « u 
gterc'fo ^*1^, 'stfarara wpsrt, *xm ?fa 

?te *rte m ^f?rc^ ii ^ n 

32 Let the second part of the priest’s name imply prosperity ; of 
the soldiers, preservation; of the merchant’s, nourishment; of the 
servant’s humble attendance, 

sftok i 

ii ^ ii 

SHtftf^l WtfattnK 

n i 

3lt«lte *rte *te1 *rc*ftel cifftte i ^ i 

^c«r *rhd th*tn 'W wfcs- 

ft * 1 ^°s wte aftwlm ^ *ffc- 

^«tl *TC*lt?1 || vM || 

33 The names of women should be agreeable, soft, clear, captiva- 
ting the fancy, auspicious, ending in long vowels, resembling words of 
benediction. 
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• 3ftf*l TO$tron$dr II *8 || 

&$?$ srt^f® i Fgt«f >rtf5T Tt^w 
srt^°N <Pt^fs I '5T?J<£ft*tST«|? •sTtcn 'Sfsr *1 ^prsr^TfiT WPI- 
I^N ^ *F5^T?. C^i^t®rflRI^lCT^f*t I ^«n v *rs i 

'softer ^rtf^r ^p?j w*fa° i 

3TtTf“ ’^ftf^3 (^T W’n ^jprtFterc II ^8 II 

F^sfafa T5TS3FC^ Tt^r^F ^^5 ^Pr*fatt:«f 

^ffic^i 'tR% ^i'STiTTJ ^<2ff»R- 'Q fjW# || ^8 II 

34 In the fourth month the child should be carried out of the house 
to see the sun ; in the sixth month, he should be fed with rice ; or that 
may be done , which, by the custom of the family, is thought most 
propitious. 

jr?Mr *rw- 1 

*2f9fC3I^^f ?1 II *<t II 

catspSrK?. apf%tF|^rt«. I ^ ^r^f% ^’*t<rt1%f*t- 

3rafsnsrt«, ^^tipr-fr^liTs i '3 t®>$tN 

i ’f Iter W ^ f*ra**h ^ il il 

3twi> ’^fer, f?Rl <pi 

sf^rt^rt^ ^rsfajw il ** ii 

35 By the command of the Veda } the ceremony of tonsure should 
be legally performed by the three first classes in the first or third j^ar 
after birth . 

iitfth^CTr ftfte ^twnwtircO 
W forefr yP t fare u >a* II 

1 ^ W ti p SCT 3f v4 ^' p f 7 HT- 

'srPiRW^f fKs i ^Fft- 

« ** ll 



<*wt 1 fPt» fcrainr ’Kfftfa 

^PtW, ftfV II **> II 

36 In the eighth year from the conception of a Br&kman , in the 
eleventh from that of a Cshatriya , and in the twelfth from that of a 
Vaishya t let the father invest the child with the mark of his class : 

fasmr i 

strait 11 ^ 11 

^ ^Ts ’Ffanwi 

^"tPTT 

wfH RRfi>rr r rh1% 

^TtPf ^tHpr^re^rrs ii ^ li 

^c^5W RWf^s ^twii *i\ff^rs wfafa ♦Mpw’f* 'snt 
vq i£i^s *fiW> R^f*ntf*f 

tftftfci&r ^*rir Wqi ii ^ ii 

<*v 

37 Should a Brahman , or his father for him , be desirous of his 
advancement in sacred knowledge, a Cshatriya of extending his power, 
or a Vaishya of engaging in mercantile business, the investiture may be 
made in the fifth, sixth, or eighth years respectively. 

^rtCVtVtt^tWJ 3Ttf%^ =Ttf%^^5 I 

|| Ob' \i 

^^) e iRT 3faf«PiT ’rtfrssrsf- 

rH%^|wRtn i wtfr 0 *ffowiRrs?. 

^R*fr*Tr i Rar ^r^rR'RRf’S,. «rfNTWrt*t- 

ift WFipp«fat«. i ^«ri i? to i *tf%v5l 
*f«ip f i 3twr ^5«n atwsohrtjnrf* i attirfa^t 

C«£rm^ TO* I f^T^SS s IkfR 
I TORS. f*| 33’ ?|r«frf«. JRtf^ss I *fTORC3t*- 

C?TO“ 3rt^«lK ^ Rt II *\r II 



3* i * ^5 

3rtv*nr crtM. *rfarars ?re *pfrs<3 

^t®rt#5 ^;wl 11 ^\r it 

38 The ceremony of investiture hallowed by the ghyatri must not 
be delayed, in the case of a priest, beyond the sixteenth year ; nor, in 
that of a soldier, beyond the twenty second ; nor in that of a merchant, 
beyond the twenty-fourth. 

’Wtvfippre*,.^* i 

5Ttfaaft nf^sl ii '*» n 

I ^^StOJtSR* 3Tf“ 

^SJWn ’Tt^Rt^ fCWtffal *TOl*PlfV II -os II 
^ ^t^' a Tl%3R^fT!Tl ^*RTR Ot ^¥> vSfitre <2tt- 
srfafiOT c* <trtfo <2tt^'« fit¥> tf^r® ^ i^s 

39 After that, all youths of these three cesses, who have not 
been invested £„ the proper time, become vratyas , or outcasts, degra- 
ded from the ghyatri , and contemned by the virtuous : 

fir I 

. 3lv<T* ctWv* TOrt*trcav,tw 11 s* 11 

I <2rtlf»^T5Tf^1%S *r$ 

wtfiWJ^^RTtvrtRt^K^Wt^ 3toc«rffllf- 

|| 8® 11 

'srnfiw srto'itf? tfrtvfiw 

^$rt«nr ?F|r»r8 wfr croNnrc. fa «Ww wtvto 
¥l sstrfa 5 rol w 3tTO« srt II 8® 11 

40 With such impure men, let no Brdhman , even in distress for 

subsistence, ever form a connexion in law, either by the study of the 
Veda or by affinity, 

■rt < CTfatfi*Tft f fl 8i ll 



* ^8 <H 

> 

3RRt*5^rr* I *tfiwfc*WK *1 ^t¥s *1 i 

» 

3pprtfs*i^fhrtf s l *r%\ 

»RtT* afewtinr* appji *rf?w*?hK. n & ii 


att’Wtfa tos 3p^Ftft^r«i*f^rt^ <sr*ffl ?RF f¥*l st* 

« «M ^ * 3 $ « C5R cerfa faffo ^ 

^4tTwCT ^ to « to ?*%ro n 8i it 

4>t Let students in theology wear for their mantles the hides of 
black antelopes, of common deer, or of goats, with lower vests of woven 
s' ana , of feshumd , and of wwl, in the direct order of their classes* 


c*fi#t fa^wi *ffl vt<i1 cental i 

3Ffara*rj ^ riVff m\ £tofij n 8* ii 


c*ri#tfe i gs^rft farmed »R««iaraf5rf*r3l ^tw«i?u c^t^ri 

^5^Tl -spfaiw 3?T| sf^a'«tSf*ri orTOl I ^refajjt^rf- 

■rwwfan^ srt€tf% c^sft1%f^^tf^f3r(^ i *fw»rSt 

fare'll '2tTff^ e i1 c^^t^rl 5Tfrlw*i 

«rc^rl fcaNUTtf^rffl* ii 8* ii 


. omi g^p| fjrfHpS arsr fapS<1 FTf*tt> gfat*!3> 

■g^ft®r < 3t?r 3?rfTOrnr *t«f- 

iffal fasH OK^I ^cto II 8* II 


42 The girdle of a priest must be made of munja % in a triple cord, 
smooth and soft ; that of a warrior must be a bowstring of murvd ; that 
of a merchant, a triple thread of s' ana, 


fat^st atf^n^R *rspf%^ra n\ ii so ii 


$8?Ktrs f%f% | 





f^i3Tf^i% ertw* i 





‘lb' t 

i' 

3F^t«i^rr cwtfwRfH *ms i 

Is^fisTtre sfatftftots ^r«rt3R^ $»u ft Ma * 
^t^rt* i fawiWaifffl ^ * TH*rfW"tK 

arfiprK sr ap:^*i *nro* faw *rthr ?«ri yitsti^, ft*- 

%i I Ufi^TOiT'ShR. II 8^ || 

gg?tft? < ®r < 2ti'Sf 3rtwc«i* ^r» Wfaronr ‘spsrts* srtw ^ 
far*tt, fo’&iT <f *1 %*tCT? ftRl f^T 

^r«w «r«p^tf^ ^ c?mi irfjixif n 8-a ii 

43 If the munja be not procurable, their zones must be formed . 
respectively of the grasses cuska , ashmdntaca , valvaja , in triple strings 
with one, three, or five knots, according to the family custom, 

farf* i 

*r«i^aj^°s?trs§th , ^PiTTf?^>fifaf^^ ii 88 ii 

^ft^s ^fwi ’•h^sot’s ^ x i?W csretsTftftrfSrei 

wftr tS'WSFTCTtfc *«Hf*t *f®r$^©T f5wn 

3Pt<T* I ^5 fai^^ vrtK ^sanRWt- 

^s?. \ T rJtsbw^t'2lfff?r^» i CTr*c*rf^- k 

tirt^ i ^rcasMf^ ^artftl ii 88 ii 

3t^«l? *f«i ^car, ^car 

f^a*! ftf*& i 

44 The sacrificial thread of a Brahman must be made of cotton, so 
as to be put on over his head, in three strings ; that of a Cshatriya t of 
s'ana thread only; that of a Vais'ya of woollen thread.* 

alTW«rtbpj*it*rfc*fl i 

. biirc^rofi ii s<t n 

i wfH ’rgwfatfTfc *rtimf*r «n- 

,^^tn <srt^“ wttH *re* s«ri 



* *r* ’ i ss> 

' 2 rf^ fSwtl<*W fttfwyft I ^8 *Tt5Tt- 

ctfai faw'P'frrte 'fra&sre THwar srtir«i\ f«np- 

c?r cM Wl T^prHvfcfj n it 11 

artad* f^ Pm *W. ’Ffsnre tS 
f*w? ^ ftffo iro Mk'i f^rfV ii 8<t ii 

45 A priest ought by J|w to carry a staff of Bilva or Paldsha ; a 
soldier, of Bata or Khadira ; a merchant of Venu or Udumbara : 

TO« ^js fifsrfa^* 1 

®r^rr^r?f5j^5t?t38* aut«. « 8^ h 

* • ** 

?<3t? ^P&Jt* II S'i) II 

w#i c^*f> srsrf^j ape*! f%?f 

ifww *tfircrH ii 8^ ii 

46 The staff of a priest must be of such a length •£ to reach his 
hair ; that of a soldier, to reach his forehead ; and that of a merchant, 
to reach his nose, 

*Ft? CT^wfat* I 

11 8*1 11 ‘ 

I CsW'Qt? '3T2 c lt» 'SfWts 5R®!3F5Tts 

'®rfst?h53f^5t8 II 8*1 || 

^nap. «TO5, Tpfof >2Hf2|%^ *Tl 3H73I, « ^Pl‘ s - 

^ ^ff^5 Tftr; 3f^»> 4*T5 Tf'O Mt?T«l II 8<| II 

4 7 Let aIl j the staves be straight, without fracture, of a handsome 
appearance, not likely to terrify men, with their bark perfect, 
unhurt by fire, 

T> I 

SC^tt^R II 8b* II 








to* «rtflwtmpK 

^s^T’ ?1t5* H8V-II 

®r^cj ^ *rfewtf$ to jw 3#* ^rtf^f ^?1 'srftt 
i$|Tffqr<| ftf? f^Fl ^WPl ’PfltCTO II 8 b- n 

48 Having taken a legal staff to his liking, and standing opposite 
to the sun, let the student thrice walk round the fire from let to right, 
and perform according to law the ceremoney of asking food : 

?it3FWJth*ira liean 

^tfvrfs 1 3twt1 T 3^f% Iwft orftt% ^vt* ?tH. 

i 'Ffarortf^t* c^f% 
afik ^#1% ^^SiTx II 8^ II 

fwt’s ctff^ <ifc Tt'^i vffl 3tW> fwt* ^1% crfK 

?f»nrl t%^t°x orft Ttwr hr# firol us^it 

49 The «4‘*t excellent of the three classes, being girt with the 
sacrificial thread, must ask food with the respectful word bhavati, at 
the beginning of the phrase ; those of the second class, with that word in 
the middle ; and those of the third, with that word at the end. 

• irte?? *1 vrt** *1 frot* i 

<2f«T5|* ?1 II 4® II 

erfs i fwt* ’its??, 

stlWJU® g II (to II 

Hitoi 'wtfs firol -sl^a ’r w» srotw* s?- 

*tt*iwsl Tfai <m\ ?t?1 c? ^r^»ii? 

’ll *t? TfC? fiWFt ?t^Pl I 4® II 

50 Let him first beg food of his mother, or of his sister, or of his 

mother's whole sister ; and then of some other female who will not 

^jhjgmee him. 



V * 

f^IW *ICTVfll*tWtTO '2tt«35* t»ft* II ti » 
*rct«3jf% i *&sroi ^^srsrtr^r ^Wwtfras 

w* fttnu few:" 'sr^riwl ^ w*r *ntw* <^~ 

*9fw 5nn§>#5 (Sitsj^s H <tin 

fs’tf vfavl ^fa?r f^ftr ^ srt 

*r**rcfc ^ 5^5 fat^ ^Urcrl ^ 55 ^tl '5rf5’Rt 5 ra^ «f& 
S^rl'^l ^f?rc^ ii a-i ii 

51 Having collected as much of the desired food as he has occasion 
for, and having presented it without guile to his preceptor, let him eat 
some of it, being duly purified, with his face to the oast : 

<®rtl5K irf*wrs5« i 

fam i i 

twt^’s ?*Wrerf 3 ftVte ^rt55Tfsif% i *rt$pr <stt*,£- 
^ffs^f 5 ^ ^ff« je^ajsfs i *r*ft*r 
^*1155? i fafafiresr i tfs% *fsr wpnfSrs*. ^r- 

« ii <** ii 

gpt, *c«rt$ff? ^rt^twtv Trf^'itsr 
^ri» 'srf^rto *tf5u*r 3rc<r, >rcw3 *p®r vSlt«frrfa 

&s? gor o«t®R ii e* a 

52 If he seek long life, he should cat with his face to the cast ; if 
exalted fame, to the south ; if prosperity, to the west ; if truth audits 
reward, to the north, 

fvcBftfSrej’TO’noft *Rtf*^* i 

*roj?tf%8 <itf% * h *a it 

fc*r»*rcs!rfo i fircw wf*r osfoRt* 

fir$R fwsrtwt^’x *RtlT- 

e®t*w»pti« 1 *rom«rfw. <&* vswffu ^ 





* ** 




5 far*f*rara\^f’m WITh ’Ktftfo ***- 

sr <rt^fanrt1*i fisrtfii v *Vfc «tf*i ^ ftifftft stm*^*- 
osrtart^ft ar^ M rt fo i *rtft cw*rw«. c^r®^r- 

i f%\ ‘•ttfSr s sre?Jrtflrf% ftnrs- 

vprtarotB’w wr4$*s !i4v9# 

'srtwrtr^ R qre«re srt ^srt cst*R Rtt’R i«? o s ^far- 

Otf5 *F®1 **r*f || «N9 || 


53 Let the student, having peiformed his ablution, always eat his 
food without distraction of mind ; and, having eaten, let him thrice 
wash his mouth completely, sprinkling with water the six hollow parts* 
of his head, or his eyes, ears, and nostrils . 

^sFnpm a v i 

f^1 \CT04 *ptf*t* II 48 || 

yfcmmPifss i -stt*it<c^ 5frtnr«. i ■^$ r 

<5Rtf*t{irft«l I '®T5fs f^s V*’ ^STS^vSl 

>fjtm * ^in**®rnR i Rf5Rf&*5 , 3Wfa rfy staR 
CVfCB5f% CHWUPr C«lTtW*fc5R ’3TE9R. I f^R’Srt- 

'srfe’rtTT v*c%\ i ^s^'*nf%^?rit«i i 

^1 .<st«Rrfar i | latttrfvre I 

WJl 3R5im 1 W*tS 5 T^*R\ II 48 II 

srfac«fir *t?r«i *rtfsnrl ^1 mr* ^arl «*rcrc 

*rar* fsRfl ^1 *pf?nrt cstBR xcfcn *prl 

* ITS 4^ *tR5J D 48 II 

54 Let him honour all his food, and eat it without contempt } when 
he sees it, let him rejoice and be calm, and pray, that f he may always 
obtain it. 

VfwSt VW* fTOK I 

S|t»tWfW^ II 44 R 

^ftrsiprc »rt ? r<r 9 v 

Jfjwiwcwrc, arhrafo ’rtNm ny wW 



* 


sraprcW \ \r* 

i spstartu IwIh I if ft *t»r*t- 

ft w mlP f watt<i“ w^f 5 ^ $* Wlf%- 

c^j $j%retw gift's ?ftT'2nrfr w> cstwi 

<£|^3TO'f5Rt«t ■*$ II <tt || 

55 Pood, eaten constancy with respect, gives muscular force and 
generative power ; tut eaten irreverently, destroys them both. 

ftfitir i «* it 

i wIa s^ftts -artsforK **• 

i ^W*wf«ww* 

fjHW* facf csrif^’s ^ 

^Esq ranrgft fo i fffTWvi?rt^*tarf*$ *nw * Tt<nfvw^- 

U foroNw s. * ^rt«. i 5t5 « h ^t^- 

^fs^S 3R || <t%& || 

\ v 

* sjtirtT’P'3 tfnffa *f3tfPF ^rl. fwrl #?rtfar tot cq 

C^tSRp S5%* 'srttr OSfSR f*Rl ^31 TO 'SrfV^ CSt^T 
^ ^rl ^5tH'8 ’PR 3Tl || II 

56 He must beware of giving any man what be leaves ; and of 
* eating any thing between morning and evening : he must also beware of 

eating too much, and of going any whither with a remnant of his food 
unswallowed." 

rW csifofaf*^ ss’srte* *tf?rawbs n <n « 
ssfocstw?* orfa*rft '5Rtc?rt^Tf¥^ i Ri^riTffWsto 

1 h Fare I^PRftwftPi - 

^rf% TOfrtoRcw qrt’PnPit^jrt*. i RTfo* 

i R^i!w^T£ifa*PFst«. i c*rr*f?rf^ 
^retfars^rl csrtb^wsrft it «<* H ’ < 

«rfav ret*R ^twtc’tnr ^ 



ve i * ** 

wtrs f^r % te> *rf?r- 

wk *I3icto ii <t<* a 

57 Excessive eating is prejudicial to health, to fame and to future 
bliss in heaven; it is injurious to virtue, and odious among men : he 
must, for these reasons by all means avoid it. 

. arttvw i 

vtnbawf*W5jtt *1 * f*fcan«i wrw ii « 
atwuwfe i arNrtfirroranrc «rixar i$nfi s 

^R^«|Wt^t«. f^^2Tt1Wf5tPI«. I ^8 <*i*t- 

vsuanfi re j ^ t^lr^stcTTfs i Wtf^tbpfs 
ssfwfol i f*Tcarr«j ^ * ^wtfwWr^ TOtfiwt* n <tv ii 

2rtVF*i1f? ?t4 *r^rf1 3t^i ^1 'ffaf, 'sr^l bn 

'siiw* f*ranr ?rt^F ftc< sd ii «v ii 

58 Let a Br&hman at all times perform the ablution with the pure 

part of his handf^Jenominated from the Veda , or with the part sacred to 
the Lord of creatures, or with that dedicated to the Gods; but never 
with the part named from the Pitris : * 

‘ SgSST ^ £tF5pra 1 

vtovjfinpTW bw f*toR >Ksfiw* ii <*» ii 
'srvf^iprrf^ i ^i^^pijtwtatwr 
^it^rspi ?sfs° <5r^fa1*r&2f bm 
fHaiJ?. ^K?. WfTfWfcs 1 wfH ^tTR^fe^pr Wfcral>sjrar 
am xa«rtf*r 1 xs?rt i> Tforc- 

5^18 i ^iPW v I 

ii es> il 

fft^t*i vc*ra arftF* 

7R55T bf*, <3 ^S?'% W Tfat* f*foF 

*oni e» u 

^ The pure part under the root of the thumb is called Brhhma, 



that at the root of the little finger, C&ya ; that at the tips of the fin- 
gers, Daiva ; and the part between the thumb and index, Pitry a. 

^rtf% **rc*r«rf%?t'5iT8rc ts ti <#o ii 

fasirWorfwf% i 

^i'gpR ftsa^rt'SffsIi^ ^f% 

wt^«i ftcwtffcqW i *\fk csfijutfii "VpW’it ^rfr- 

i ctftxsrqlvfrte i i 

wsc#rtf%s fc*tfsiTO* ^rrowcwUR* 

^hr ii to u 

awro gtwtfirfM 3nr w?> *r-to ^rsw 

^frsl pt^f% ffal TfafS ^«f, 

3rtPwl « *TSt^ II to H 

/% 

60 Let him first'sip water thrice ; then twice wipe his mouth ; and 
lastly touch with water the six before mentioned cavitie^his breast, and 
his head. 

w»it F«<if%€tofa i 

C^C5*tX« ^IfMtWPteS II ^ || 

C*ft5f*F^ t9fTOf#5r«Ts (Sft«J[^Jf'8^- 

c*rw ^rtJirtFtWi i Tsrt*t^arc wtfa*5 Tii^Jt- 

ffvt**WJf%c*isq srfstw i ^rt^rrtorl ^ 

CfNM^ 1 C«f|5M#s 

\a}«far tt^W^ II to II 

C^RtSf^o BTC3T ^f- 

wifr ?i ^?rtw^n»r^fi 

«rt^R *finasr ii to ii 

61 He, who knows the law and seeks purity, will ever perform his 
ablution with the pure part of his hand, and with water neither hot nor 
frothy, standing in a lonely place, and turning to the east or the north. 



* 


pnrtfv* i 

‘ fac*tjt\fs* «rtf a wf^i ^5 s *rltf%?w mn 

’vfanr* ^‘srtl^f^s 

5c*tfB^itc$srtf*f wstf% spt- 

irtr< ^fHs ii ** H 

ww *pfrs in *W 5 api 3 ^* 1 * ^>finr *4 
55 tot 4f& wtjt ffirl* ftwl 4Vs 
*rfos ** 11 11 

62 A Brdhman is purified by water, that reaches his bosom $ a Csha - 
iriya> by water* descending to his throat ; L a Vciisya, by water barely 
taken into his mouth ; a Sudra, by water touched with the extremity 
of his lips. 

fciyre wfww ^its^r^fcgroro f %^ 8 1 
*rc?j «2rtft s r^tfl^1 11 11 

^f% ^rtbTRjsf 5st5*t^ w ?>ff*5g*re*«PW «*<*(*- 

C3R «rtfw I Wf^C‘1 •rtitw® 

T35^ra Tl 1W ^«lTF5 Tfa*ft«tt5- 

^VS *fa«P^rf^5 <2flffa1 ^TCS 3TRI >2ftft 

srsrt^f^ 1 vtl 5 c-sltf^r? 1 wf*m 

*rcwpr iffirt* w*nm- 

ftast^rtir wfw- 

ch\% ct *m% *wn*nivii&n% attfftlfM* 

fsrfh^ *4 tor^ 5 f*rc<rte?Ktir wfo«i ^«irhrfa*i73£**c3 *<ki- 
cf^ *bsct ^srfsrat w^csf TOr v <3*f% 11 it 
Tfa T&C5 iff*W 5^ BTfifa C*T WV ^ fafj ^ 5$t5t* 
*f*w ^p&f^s gt fys r ^ 

'S'fctjrsrfn i*^» 

..**63 A youth of the three highest classes is named upavili , when his 
jf%H *ha«id is extended for*the cord to pass over his head and be fixed 





*S*Kf*$1 I \r% 

* 

on his left shoulder ; when his left hand is extended, that the thread 
may be placed on his tight shoulder , he is called prdchwiiviti ; and 
when it is fastened on his neck. 

*1*13* <*t®n II ^8 II 

omtfafs i orwftf* fwtfsi fortf* is 

^ ii *8 it 

c*r«fat 'S tal ht vf'© 'O TOst*rite» « 5R©*r % fes ?1 

*K 

wt c**ti ^finsrl *3 wW w«t*rt- 

f? 3^*1 II *8 II 

64 His girdle, his leathern mantle, his staff, his sacrificial cord, and 
his ewer, he must throw into the water, when they are worn out or 
broken, and receive others hallowed by mystical texts. 

optics Rt<5t*t stwij.frfhrre i 
?t*rera^jt3 tfaw*t ^*fpn n *>« ii 

I l tf^tf# 7 r%Trl WM- 

ffi* tf^rf5E*i 3t^«l^ ^5W ’trf- 

' Rttfa crr?*f r, fcrcsr* 

srbFF h m ii 

65 The ceremony of kesdnta or cutting off the hair , is ordained for 
a priest in the sixteenth year from conception; for a soldier, in the 
twenty-second ; for a merchant, two years later than that. 

*rv^T3t«fc *rfl?JTj *«rt*t*R **rtaRt n n 

♦ 

*Rf3stffei igr l 1 Th r» ii 1 -y ert *t s ^afcwter- 

3FR*l ^frs n M || 

wvs aWrcinr m fSrfiici w 

^S\$‘ ^t*rapR *T*lf3P?. ** ii w n 

66 The same ceremonies, except that of the sacrificial thread. 



iWvfoSt I 


* ** 



must be duly performed for women at the same age and in the same 
order, that the body may be made perfect ; but without any texts from 
the Veda: 

aftott np«s 1 • 

l| II 

, < nw8 t H*rcwi ^ftt i ^tf^- 

^“N^tirs *ff%- 

'QfF^r ^tT^wf*rnrc3i*rs i ^^jrm ^rtiis 'Sltss 

^fwlwrtfit^rfsr^ri ss^rtf^rf 

-ni tH Pr^f%fa1% n M ii 

^*^jhi Wfap mfanrcsnr 

'Q ww fE3T *tta’s <2tlr« ^ 

^ ii 

67 The nuptial ceremony is considered as the complete institution 
of women, ordained for them in the Veda , together with reverence to 
their husbands, dwelling first in their father’s fami^, the business of the 
house, and attrition to sacred fire. 

*1*112 5Ffc*rt-5K f5TC3t*K5 II -bb> || 

1 ^ trite* s ^nr°x 

m* 11 'iv 11 

aTwtfir 1 ^ ^ fapsl *if*ai*R* btctrt 

^Pt?«l <*w«l *t^fs af^ jj 

68 Such is the rewealed law of institution for the twice born ; an 
institution, in which their seconcd birth clearly consists, and which 
causes their advancement in holiness : now learn to what duties they 
must afterwards apply themselves. 

'SfF* f*fan 1 

c*tw ^**% «*• 





firRj i 1%CTf wr fegt srtfw Tvrctu 

<#*. ^ftlUHtwlthraciii ^KsrW^ifts. wn*- 

ft»pm || fc* || 

'©IFfm?? ^of?HR (HWtsr '2t^fa> « 

<2ft^8 wt?5^r «w *rcwt^d f“W 

^srr^C^T II to II 

69 The venerable preceptor, having girt his pupil with the thread, 
must first instruct him in purification, in good customs, in the manage- 
ment of the consecrated fire and in the holy rites of morning, noon* 
and evening. 

n v ti 

'srcqreprft^fs i ^fa^rMs 

f^st^fers *rf*ara^s , wt- 

I <2ft« f i RJ^f« s ^:<rtRf5 CSt tW E Rt * «*lt* - 

^rrlf«T RsfnR® p*iw 

’tsfjritos 11 «*« || 

• ^f?Ul TO fac^tsi* 

5f<r ’ffiiw i-fcfap c^wtwr 

II V II 

70 When the student is going to read the Vida , he must perform* 
an ablution, as the law ordains, with his face to the north ; and, having 
paid scriptural homage, he must receive instruction, wearing a clean 
vest, his members being duly composed : 

aroUrcw’TtR b wl* ^r*ri i 

TOfdj *vftauvi 3retfsf*r* l s* « 

Ctffe I CTtftMT?5TOrt*tl *Rt*tR 5 

fV5 'flfcats W| *^57 fTlV 

OfTS^tt 3[Wt9l%* *^5^3 ^CrtlWi^^iff^PTVK- 

^rr^Ftir* « *i> ii 



csrfhrrcRtirra © wra *it*r tf*«i ftf*re ^fpt 

'srvm qftcre * 3P^t^f®r ^ra: ii v ii 

7 1 At the beginning and end of the lecture, he must always clap 
both the feet of his preceptor ; and he must read with both bis hands 
closed: (this is called scriptural homage) 

TOiw*ttfwl '©rat* i 

jrraH *rj* **t,lrajtirfoc«R * *f5w« ii <r » 

fanfare . i 

3rc*ra ms *rtffal *Fw* *tt*rs wf- *gfe- 

in i wte: 

fe^rf'srtx wterK >rraR 

w i wf^nKfinstra* TOFtraftn ft^reWat* ii ii 

*f?nrt wfal ©ira 

Tfa w Tfc *ftf « ^ *rfo«i *f|? w ^ra* ii <r ii 

72 With crossed hands let him clasp feet of his tutor, touching 
the left foot with his left, and the right with his right hand. 

<siffor aMrtff3drat*f^l% stsra* » ^ » . 

. '5rc*rraFrf«if 3 rf% i 'srenw fpR «n«irat- 

'aircra^ csi^fs <st«t*K ^ra«. i c*tra fratraftf^5r1%*ft* frara*. 
fjprc&s ii^n 

^^thr- * t£*r f*m* ©ip 'srsfts, 'cram** 
♦flfefcg fratrafo*r«ft«. fraf% Wff* nfcm no 

73 When he is prepared for the lecture, the preceptor, constantly 
attentive, roust say : “ boa ! read and, at the close of the lesson, he 
must say : •* take rest.** 

atvw* <st«Rt 5 i 

m^TK^tW^X B *18 « : 



* wt 


• i stwitw^nrnrfaci ^«fnrsr»prfrsft wt- 

vta* ^rt<*. i *nrf* <£#“ *rc*rrTterfa f^s«. srcfis *1^3 "ibc- 

sfsirfc w ^ficffrp w * ii w ii 

ijW c#fanR ’Wbrl ^‘ic^W? c i ^fsc^ar. 

c^ c^ *%& ow feiFfa«i ’^rst'® apPi fwl ^ ^ ^t?r*l 

5f1 ^f^5T fwt* *Tfa*l1 KWlIl ^8 II 

74 A Brdhman , beginning and ending a lecture on the Veda , must 
always pronounce to himself the syllable om ; for, unless the syllable 
6m precede, his learning will slip away from him ; and, unless it follow, 
nothing will be long retained. 

tsrt^grert* *ttfro* i 

«2tt«it?rtt*rf%f%* nswfimffr ii s* n 
**ftw»itf3rf%F i ctfhrimc. «fnrarK, *rft\ ^sfrt^fas *rfifcr* 
vs? i atfrfflvtsu* 
wp^arfarfes « 2 tt«itirfa* ' 2 tires 
^*WFfa*i> ^tarl n 8<t if 

^ wfal ^*f Ml? 4 ! *rf5r- 
ar«1 Ttror -stt^W 5 ? *?T5 ^xnicior 'siVfa 
vfapwii <\<t ii 

* 

75 If he have sitten on culms of cusa with their points toward the 
east, and be purified by rubbing that holy grass on both his hands, and 
be further prepared by three suppressions of breath, each equal in time 
to Jive short vowels , he then may fitly pronounce om. 


wwanrtfrra^^'ks s i w » 

^tSPFl% ^FTT3 W|H 4 n C*fa8 I 

wfa* atwtaR’f®* ^rl cr*fanrt«. ( 

■«/i^f\5ann*» aw fsnre^ ^srK n w ii 

^Ft?» Wfa ^*T 'Q VtiT <*R% ^8 fo* 

srarl aw appi 

vfinrtw^ii i*-« 





76 Brahma' milked out, as it were, from the three Vedas the 
letter the letter U, and the letter M, which form by their coalition 
the triliteral monosyllable , together with three mysterious words, bhur , 
Ihuvah, swer 9 or earth , sky , heaven : 

artfroil* <2f*rt*rf%8 it *n ii 

i ciuvsrs yyvg[s*rFms 

’rtfwls aflif ♦TtTt’T. 3PP1 

^csr *rac*i§t ii ii 

3N ^^8 1%?r <*? 3^5 aFR ap:*! <s& 4* *rtw 

^f<nr1 lapiw I ii <n n 

7 7 From the three VMas also the lord of creatures, incomprehen- 
sibly exalted, successively milked out the three measures of that ineffa- 
ble text, beginning with the word tad, and entitled s ivitri or gdyatri . 

«4rew*patsj[3t«p i • 

>r^wtdVftf%c<2rtc?8f*3:wpT o w ii 

^5^^r»s i i ww’rtfW’s fiwtfK 

*rtfafK wlrtcsf 

>ilf<aiH fafas ?ps II ‘Hr* u 

*nq ^ f?r «*<, lamtwl 3rNf*itfw wl 

3|ft#l «f*foFf?PCT C3TTf w <S*t# H <\)r II 

78 A priest, who shall know the Veda, and shall pronounce to 
himself, both morning and evening, that syllable, and that holy text 
preceded by the three words, shall attain the sanctity which the Veda 
confers ; 

^^ipn fw i 

*iqS5ty»l7*K>l M °L* # 


l WfiitW v *tw 

RTPrttwt^ N faw’ ^arl^ 





SRPRfcSl I 

wt*. *in^ i ^vt«. »tf«mf- 

<ffw. ar<>t%W% »rtsRt<^ o s ^rwbr^sjw^f- 

*«rcf*r ^s wt* ii «** n 

«W « ?Tt^f% 4Ts 5Ttf^ '5ftC^TsT ?tw*f 

*TfTs <2ffa? *Ftt*T ?1 W 3 T^Sf Tt? W*T *F*r 

C*PR ^rfS^lt'St ^3f f^SF ’PTW*!' '^ffs <w HtW 

^§! W II ^ II 

79 And a twice born man, who shall a thousand times repeat those 
three (orom, the vy&hriti$ y and the %ayatri, ) apart /rom t he multi - 
’ fwde, shall be released in a month even from a great offence, as a snake 
from his stough, 

* 

<a<5sf 1 ^tc*r -5 faprol tuI i 

^rs^f% i wfafa^FJr ?1 artf5rail 

ntftifapu lapral 5 *liwUc^Viifair*tirl ^i- 

c^FtsW* ’pfap^rt^nart^f^ ’ns?^ fSpjrtt vs^rt* 

w ii ii 

* ^ ’rrfcft **r 

ssrNft ^c»r arhwtftorf ’rt^’rfwtcst f*P*r% ^ iiV'®n * 

, SO The priest, the soldier, and the merchant, who shall neglect 
this mysterious text, and fail to perform in due season his peculiar acts 
of piety, shall meet with contempt among the virtuous. 

8 I 

fat*w fa* ’Tiftaft ftffsss® 5vn:*iT^rt n *'> ii 

tftot <Jte^nr: ?*vtersi- 

fami * sr«rc®ittfTO $*t- 

i *r«r ?i *mtms «*»tw- 

<fcw^tfnraw*ftffa 3pw«t^‘avw*i c*rm- 

vtwn ii tr> ii 




»8 I * ** 

<#«!? 9 j^s f^sr aif'*ttf%nr *t?«i 4 

*rm j&rz, *rts fa*rt? ^finft 3W«Mftn Rt* *r«r?i 
ciurs *rbfi ^ wr ii ►> ii 

81 The three great immutable words, preceded by the triliteral 
syllable, and followed, by the yhyatri, which consists of three measures, 
must be considered as the mouth, or principal part 9 of the Veda : 

» ^t«iFsf2T5s i 

II ** II 

'greiTte I ?» ^5T^WR 3 «Hwrt- 

?*TS???fr5 

fht ^ ^£?t^ 

*r#hnsrtf*r 3rt«ft«. 3tW? n w ii 

f?fa <sm ?rt^fo? ’rixvs *fiT5rw) f®* wr?r f^nrlw ^?1 
021^1^; «r*t ^ a t> 1%f*r ?ti? ^rt? oi^i- 

-srt^t w <*it« *c?* ii i*. 

82 Whoever%hall repeat, day by day for three years without negli- 
gence, that sacred text, shall hereafter approach the divine essence, move 
as freely as air, and assume an ethereal form. 

««wtw*rc *ur ^5f« <*rw*t«rt« i 
3ftf%autw srtf% c?Ws ^r^j°v fafarire # i^o « * 
<wt?Rrffi*i *f?\ *f5T“ 

Vfc'i 'S^inaf wc*r? ssTf'fer ? «t<K ^wt^snrl ^WTfc^s i 
<2ft«it¥N* t- 

3ft? 4 ! dfhtvtvt^ ?t£<MfaCTf*f't«, 3ft? | v 
?>&’ ?tfwts ?tf% c^srttffn 

TORtWrow i 4?t 8 F^t“ wl f?f?s 

i s<wtwnrc J* '2tt«it?t?w«^f% 

*nrs.?w uq??. ottfflrMr- 

f?t%l I ?vg; fsrtf^ 

Wartwfa** *11 ^ 9 1| 
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•sa^toa sHa *fa3r*5 <®rf&a c*$, 'arts <*w? art^ ’iPnw ca 
<5ft^ ^ststa art fsa iat«itrfa. *faa *a 
^5 cari w a® asrfar ofa *rei cari ^a nvr-^ii 

83 The tnliteral monosyllable is on emblem of the Supreme ; the 
suppressions of breath with a mind fixed on God, are the highest 
devotion ; but nothing is more exalted than the gdyatri : a declaration 
of truth is more excellent than silence. 

ap?f% ^#tkafwc*jt^tf%a®Ffof3Fa1* l 

<5f*|S3^pg* £555“ 2Rf h* II b*8 ll 

* wftf% i fapsrt* wfa* am- 

'$*& fasRSrfs vwkx a*?ratta- 

*itWx 3r^Mwtf^rt*tt«. i ^srtf&c^awta: i 

3H5 fcrcaf® i tr-tcarfE^i a*srfc ^tatafV'afW®. 3^ ^wat- 
acatrfas W5a fi^j 3w^ &®aatf*f 

^caa <stt«*riw«*r at^a^rtfacstaWra cafaa^acaa 
af^°s 11 V-8 11 

asotf? hftfa anr^a 'srtts. wr 3^» 

srfcta wt ca <£t*ia> f%fa to 11 irs 11 

* 84 All rites ordained in the Veda , oblations to fire, and solemn 
sacrifices, pass away ; but that, which passes not away, is declared 

4 be the syllalc 6m t thence called akshara ; since it is a symbol of God, 
the Lord of created Beings. 

fafaa^taBf^c^atfaf^rcItvrf^^* I 

*nt^as«i* *ft*cayfat 5 ws ^$s # *® m 

fafaasytfsrf® 1 fafafaaca tac^JtfafaaT^r^ 
nrt«. aMTtfarK ^<i3C35tTO e itfa^2 1 cat^^m- 

twflrsffcw ^ *teai e itfw *ttata *rc«rt1% *%■ 

ata3$**fS ar*®NHtflw* 1 a^ ’Rt^t * 

Fn1%>Rt5RS 11 v<t 11 

fafa asstfaa a^r <®Ha *c*t vtealfSPF aR> « cat 
wt “taraf^s *tc*r iwii *pr a^c^i ’wr.^a 1 *® 1 
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85 The act of repeating his Holy Name is ten times better than 
the appointed sacrifice ; a hundred times better, when it is heard by 
m man*; and a thousand times better, when it is purely mental : 




C^T I 3r^PT55t?C^'r Ctl 


ipWlfaWinr* Ws ^f^tsr’twsr ^ ■sit- 

5r«lW»lT 5T *T3tf^5T«fs IMr* II , 

h*ircfR c^fr 

f^xsr strait? ^sf5r cstsR ^ *rfa w err^rt^ 


>3 at«W Wrt* ^ ^ |l \rb II 


86 The four domestic sacraments, which are accompanied with 
the appointed sacrifice, are not equal, though all be united, to a six- 
teenth part o! the sacrifice performed by a repetition of the gbyatri : 

^ fwa^twfatar *r a o*fa: i 

I 4 l^ e i^5jC'3 11 11 

1 3tm«itsrc*trW c*rfa- 4 

( tsrtfsn^tfrMf^ 1 4c<1% ^ 

T*rtWc5t3t^ e is 3W 1 faaj-° 

m brzr? JT&sttfaferral to- 

« ^f^frtf^Rl f5retf*r amattv 

3TW am erf-str fcrtre 

^ Wfa *rWtf? f*wt f^fsr ftryii 
^5 ^*1 ^C!R, f$ 9 I «ttcx ^Ff ^5 11 n 11 


87 By the sole repetition of the gUyatr a priest may indubitably 
* attain beatitude, let him *perform, or not perform, any other religious 
act ; if he be Maitra, or a friend to oil creatures , be is justly named 
Brdhmana, or united to tie Great One. 





frowyWftr* t 

ii w u 

^rt^K *rfh<fl*ctorc. 

^fanrt*itf3(f% i ^fanrH'K ’rtowt 

art»R. , r®^c*f ^ri® ^frt - ' 5 . ^irrf’ffjn' 

5rf*p«rfflx h w ii 

?pr jiftf? f^nr ^fars^M^ ^rl <h t f e i ^c?r i 

?C«t? Tf 3>t?R> 

C^ ftwPs 1 ^f^TT T'Fat^t* II W II 

88 In restraining the organs, which run wild among ravishing sen- 
sualities, a wise man will apply diligent care, like a charioteer in ma- 
naging restive horses. 

4*Tfc*rfosT*iJt^tft *sp6 srctfira* i 
sStf^T II W ll 

i i^tTfc*ttoi-*irrwt^Fr o N f*w- 

<?. 7f^lf«| aRftwff 5 ! ll va ii 

^<f?. apc^i ^f^C\sf^; ii w ii 

•» 89 Those eleven organs, to which the first Sages gave names, I will 
comprehensively enumerate, as the law considers them, in due order. 

casftaK v$f\ fw^\ srtf*i*l for I 
*v*rtn <rt^.fo ^pt^t ii s>° ii 
eartarW^i cartart^Pr ^Wafanrtfa 

srt^Slfs^^fat I <£ltf^^TC>Rt- 

2fWfaf% II so ll 

^«f, ^s, firwl> •rtf 3 r^1» Tfaj ^ 

*r*f ii »° ii 

90 The nose is the fifth, after the ^ars, the skin, the eyes, and the 
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tongue ; and the organs of speech are reckoned the tenth, after those of 
excretion and generation, and the hands and feet : 

ii ^ ii 

i ?»rw® cc»n3itflf^ *f*p 
fif? ^r«i^t«. ijftfanrfft i cFt^?ftf^'^ 5 R e l x ?t' e > 

*TRlWirtf«l ii ii 

caitartffir *tt«ipf%nr ^5 Wtf% ®rt i€t- 

Iwi vs 'Q^tfff *fE«p<r ^tirl *t*t fartfinr ftswi 
’r^t ii ii 

t 

91 Five of them, the ear and the rest in succession, learned men 
have called organs of sense ; and the others, organs of action : 

*rfSR^f5Fff5 f^f^stc ?ff5l <3^8 *K«?| II a* D 

TCr|**l5«1*fWK 55tw°v I 
W«R a'4^^i 1 *rftr- 

fares <>tWl ^ liif '{PFC^T^il^ 'GTZS | 

WU <tf^rr«tf5lNsT^|S5l ^RtTfatS 

^ 11 s* 11 

>R<rri c? 5R5f^f 

W1 ^1R I W$ £ ^fWST.'Sf'l ^1 S* 

92 The heart must be considered as the eleventh ; which, by its na- 
tural property, comprises both sense and action ; and which being sub- 
dued, the two other sets, with five in each, are also controlled. 

C*Ffa^5FR*f?R l e 

arcfwj ^ss 11 a* 1 

Wmm sftor«i 'sr^s f^tfrCanrfa- 
m.% T^^srs^rt^i wtfwf%f¥t«it°v R*i«i 
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¥tf*l Wf® OTtW^tl^^^ *FSU5I 

f ^TtfJff^»t?s ii a^s ii 

^f^rtfC«|<T ftitf C 9 Tt<f ^R, 

?p^vs C*rfa J$ II 11 

93 A man, by the attachment of his organs to sensual pleasure, in- 
curs certain guilt; but, having wholly subdued them, he thence attains*, 
heavenly bliss. 

11 as 11 

. ftfafanprwero *i**tc?fl 5 iwjifaH- 

^rt^: ^ qrtf^fo 1 si wff^. ^tort^f^rfa* c^t^c^trsR ^ri- 

^f^TWftwts fsre^r® ^rs 

f^^srfal wff^m 1 ^ f^«iK «ms fans 

n ’n west*. 1 nni 1 

ch fwin^csnns i%nt«U?fwn\ vpl f^rfw 11 »8 11 
faro enten <F?tTt: Rf^rtn fafs ^r1, c^r Rftfes ^5f*r«i 
nt^t? 3 fc^ <rf^ ^n» ^rort^r ^f% t as 

• 94 Desire is never satisfied with the enjoyment of desired objects ; 
as the fire is not appeased with clarified butter : it only blazes mflW' 
Vehemently. 

iu« 11 

1 ^rb'SslR ^rt^- 

^CTtfVWfC^WS C«f¥t*e 

i 2 f»t^f 1 fom*rt®mr wrr*Rl^*tfinR ^^ngertfa- 

Wl f c 3 Fttf%*rcr« * ^ faW«nmr n a<t n 

^5?t¥ 1W? Rt^S Wfl «TC*Wl <R ^1% vst^j ^5jt?f 
osri, 'snsifi? 11 s»fr 11 

95 Whatever man may obtain all those gratifications, or whatever 
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man may resign them completely, 'the resignation of all pleasures is far 
l&ctter than the attainment of them. 

■n aKfanwrcsi i 

fw?r^ «rf itft ^tssti^ra faspfs ii ^ it 

•'Stwtft <a*Ti fawrfrfa^n&*r¥l ft¥3?. *FFTC3 $fi(- 

fwrt'itx ’stfrr^wtwftsrc *tft^T ¥\f%- 

n s^ii 

^fs^r-st^ fwis' ^1 *rtiRl> 

art; fw ^fanr*r«io? ssf^ f^rcanr cirt^ w^f-fort 

ii s»\b ii 

96 The organs, being strongly attached to sensual delights, cannot 
so effectually be restrained by avoiding incentives to pleasure, as by a 
constant pursuit of divine knowledge. 

*T55t*5 fa?PlT*$ 5 I 

*r frfo’v ^f% || ^ |f 

^tfa^tiprr c^s cwttfe 1 c^h 

Ii 5.^ || 

Jwtw *ji<F? CWttW. Vft^» ^35, "3^1 ^fswi^ 

WtfH ^ <2ft^ ^1 II a') II 

97 To a man contaminated by sensuality neither the Vedas , nor 
liberality, nor sacrifices, nor strict observances, nor pious austerities, 
ever procure felicity. 

**r|i * u %\% 5 c^tWs 1 
* ^tif% ^1 >rfassK?rtf%s5fw 11 ^ 11 
fawrapr^rr wr*rte ape^f® 1 3l%rt^R fsRrrtTt^ «t*5i 
'srwfo st^tfw cwmtfa 75i ^1 ^ff^N *pw ^1 
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aihsl wsrf^Wl *& 

csfaftntsjtws ii %\r ii 

*f® « Iwfafar *rW? ^ $s*f ^rI. c*re csrRfirf 5 ^ 
1 % W 5 ! ^ *rf?r*ftR ?1 crt«f *rai» ti* *1 
^T ^C«| «fwtc 1 > ^1 arfai t* f^rtw 

*?ra1» fsfaft ftwlaro ii a* ii 

98 He must be considered as really triumphant over his organs, who 
on hearing and touching, on seeing and tasting and smelling, what may 
please or offend the senses, neither greatly rejoices nor greatly repines : 

w^rSlfanrc. 1 

c^faj wsf% stssl jz^t •rtartfwCTt'FK 11 s>s 11 

fsertfr^^sTte tfanrMtffcf® 1 *rc#*r|f*r- 
fanrMts w Ws \sr«tvrj f<pnr- 

< 

fs^ri ^ iiasm 

C^R fSrf^S SR *rfa5S W«T «rtl?Rl, 

^tff tfafTOfir tot <*ra*f 5 ^f ^¥'3 
^SsR 5 T^ 11 s>a 11 

99 Hut, when one among all his organs fails, by that single faihmr*- 
his knowledge of God passes away, as water flows through one hole in 

a leathern bottle, 

-* • 
fClf^ 5 Tt^ 9 s *K *RJ 3 I 

11 5 « n 

^f^WsWir ^c*f fr?l% 1 *fxft- 

fapr*«pi'|TO^$^ ws rsW ’rfacn 1 

c 3 fN®^*rtnw *RSF^«ft neysfotfro 

^ vsiesr. 11 >0° 11 

^fanm«iw Tn *finrl» Rfa ^wstfairi, <w k*ttnra 
ftSl irotfar RtTt'R 'STffa c^t’tPF apR apR 
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^tiri opt ’nn^jsw ^Rt«f 

5tt^R 11^®° II 


lOO Having kept all his members of sense and action under control, 
and obtained also command over his heart, he will enjoy every advan- 
tage, even though he reduce not his body by religious austerities. 
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*Prt^faS II II 

■$4k wtfaf® i *f&k wK *rf*&?rtf*iR s ^tsit’prta- 
fipffal ^’f’prwk ^ipfa*kfrsk 
i ^rRjrtgRki ofc*r ^rk. i *rf*s?rf^ 

wt’s ’rtfafk ws *rrR i ^3f 5 

*F®PF|k5t*k wfRR 

srrftrfci *jW5 I Tf g^ f wsj ^ 

v ®r*tR i wtRRg ^fafREirrare »sft*rF3R , te: i 

WRK*& ^ift^ CTfR’MW^/s I ^ ^^5’’ 

fwrfak l wl jc^) v >rl npsl n i°i n 


«2ft^s *wl *Fk®t irsftprfa n&tf ^i fr*fa « 

>rkR ^k®t **&?in:*r *T^3i ip^ir ^rtf<r^ 

-esa-^fik^F II » il 

%x 

101 At the morning twilight, let him stand repeating the gayatri, 
until he sees the sun ; and, at evening twilight, let him repeat it sitting, 
until the stars distinctly appear : 


wt° t 5?‘ 5> kf%£br*tt7?^R wftgfe l 

II W II 

«2#tt wtRfs i g^wtrm f%H w*k ^k»itR*rkrRvs^ 
*H»k 3rt*t?f% i fiprtftfe* 

*tl*n ar«tR 1 4 i 

i fiRl ^1 atrasl « s w i f^Ft 1j rcwt- 

RsH-irf® ii n 





*2$ Wfts' f%f?t iwpmt* ^fl wt tor 1 f%ft ?rtf^r 
f^5 *rtt*r<r *rH $ >rfai -Jiirfts ^*tf^ ^1 ftfir ^f)ir#sfn 
^?R f%fJT *ttc*ra s«°sJr spt^r 11 11 

102 He, who stands repeating it at the morning twilight, removes, 
all unknown nocturnal sin ; and he, who repeats it sitting "at evening 
twilight, disperses the taint, that has unknowingly been contracted in 
ihe day ; 

^ ^ 5[8 *1*5 I 

II >V3 || 

. 1 1 it $52 ^wT° cit- 

qpftfir h wsrtf^- 

®Tl 1w^«it^1%f«r^«.TtTtr(f?f^ Tfcrs ^Nrs 1 ^r^.r s^st- 

w 11 jo's 11 

frrfsT iSftvs® 'Q TffTR Wl *1 ^C^T» ^ CTPR 

^*r %®nt ^fb» f ^8 jrf^s ^cih 11 w 11 

103 But he, who stands not repealing it in the morning, and sits 
not repeating it in the evening, must be precluded, like a Sudra } from 
e^very sacred observance of the twice born classes. 

*rr?Ws ’T’Ttf^aS II »*8 l| 

*rfh^f%i wWTwrt’Wl *rtR- 

^totwrsrfH fanfare 1 wwrtftPw^wn. *nsi wtlwi- 
finrraf^rs >r*rt%^vr5PPrtkr®T^N fafk“ 

11 i ®8 11 > 

fsrtN orrt wtfwsr sf*t w^tc*r 
flt*ioF Ffsiwr ?f^s *finri '2f*i^r « ?rt^1% ’rfc® irtfrot 
to ^f?rc^ 11 ^°8 11 

104 Near pure water, with his organs holden under control, and 
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retiring with circumspection to some unfrequented jdace, let him pro- 
nounce the gdyatri, performing daily ceremonies. 

sftsrstrsft^jswTts in*® II 

C?CTft ,p r^«|^1%l C^Clft^lWel W?|r^f*WCTf) faiwt^- 

ckir ^ 3SRS5s>E*r c^tw^; n ^°® 11 

“firs' « 3W5 w* crew am. c^twi ^w/triFl 
wt^rsrf^ iiioa-ii 


105 In reading the Vedltngas , or grammar , prosody , maihtma - 
f*C5, and 50 forth* or even such parts of the Veda y as ought constantly 
to be read, there is no prohibition on particular days ; nor in pronoun- 
cing the texts appointed for oblations to fire : 


br®jt*p ^tsHSfjtrstg'Sfi’raK f^; ^ ir«s i 

II il 

I ^JWITTSS 

x 5R5^Ttr^Tt^^|^i , fjS I 3PPWR ^Stf^rf^s *3^ 


tMJW ii io'h ii 

CWl^U^I tvf^TTf'Q 'WTR ^'<T- 

5R W*U ^|T (FTC^f ®f*f WffW f^vsj •' 5 IC 5 II C?t?tW"- 

W. *f c U 3?^ II >VS> II 


106 Of that, which must constantly be lead, and is therefore called, 
Brahmasatra , .there can be no such prohibition ; and the oblation to 
file, according to the Veda , produces good fruit, though aceompainod 
with the text vashat\ which on other occasions must be intermitted on 
certain days. 


*T8 ftfart f%^8 tgfts I 

'$ 5 TJ f%5J°x 5J^ || >£) || 

^8 I *naJ§*r s sr«rfrtf 
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wifi* sffatft 

c^F^ts i ^5<n? jtw- 

<psfis i *nrei £r ^cifTt'^nbrf^’^? i f^^^rtwf«p 

ft oit^N ^wjrt ^«fa?re (^rW 9 s tprhftNP 

|| 1| , 

ftft swtot ftfw « fsrrcfsni c^ppfftj 

'■rhr tor* or T®t1 ft Hfterfa 5R^r w® *$* *t?l 

^S*r ^C^Tfa ®ftt¥ ^fRl ftft 5RF5 
TOM II || 

107 For him, who shall persist a whole year in reading the Veda, 
his organs being kept in subjection, and his body pure, there will always 
rise good fruit from his offerings r/miik and curds, of clarified butter 

and honey. 

fret*ft*CTtft** | i«b» II 

~ N < 

f^a’s fr^t’finrRt3R>5tf| *TOlTfo*rtw. P°\r II 

^’fJTTR 3T 0 v^fatft3 OJ ftft JrfTR V 

<af^R ’rfaf'ocfa Rft3«i « 

’fiR ««’ ^*f 'Q +(*t , ®rftjr*i 

^tsrt *ftcro 11 >-»* 11 

108 Let the twice born youth, who has been girt with the sacri- 
ficial cord, collect wood for the holy fire, beg food of his relations, 
6leep on a low t^d, and perform such offices as may please his precep- 
tor, until his return to the house of his natural father. 

«f5S I 

*fc^ts>?f?8 Jft^s CdftJdHTtipr *1*^53 !*•» 
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crrtTfH's «rc^W*trt* i>*s»i 

• ^r t s fera ^®i» 'S ®fsnrN» sfSn^sl* «f&» TrWfpr, 

ftfsr ^sfHR i5f^*| ^| *rftr*l TFffes *t^ ?TSJT> Wft^SS. 
’g^T. V3 ®5tfss ^ tpf ftw *T«ttftf*f ^MHR 
~ ii^ou 

109 Ten persons may legally be instructed in the Veda ; the son 
of a spiritual teacher ; a boy, who is assiduous 5 one who can impart 
other knowledge ; one who is just ; one who is pure ; one who is 
friendly ; one who is powerful \ one who can bestow wealth ; orte who 
is honest ;and one who is related by blood. 


wf&Tpsfa sfajftsR 1 
wmfe R CTWtft wsiz ® tTOtw 11 » n 


1 vHJc-gRt^tWs f^<r^t^aN w 

5 rf¥s cnssi 3 nrt«- 1 wfaift w 

w* IM>W 

wtwfal f^W c?R®t 

fclfejc* *rt^ vtffet'Q <2^35 ^rfesrreir ^rfr <^rfc^ * 

II 11 

110 Let not a sensible teacher tell any other what he is not asked, 
nor what lie is asked improperly ; but let him however intelligent, 
act in the multitude, as if he were dumb : 


5 ^8 <2T t* T'SNC’fe ^1% | 

SCSftTCJ'S?* fcstfe faW II II 

^-stfertwtlfeFPr orWrcte wfaifo 1 'srsfpfe <pfet- 

crlw JPStwtaFm sctHwi ^ Hj 

tapiTO few tI c^r 11 m 11 

^ $ y 

ffesffl c*r *jf^ «rcrt» crop * ^ <ira?. or '®r- 

fefe tfesfrt to, cTt tot w*( or ^ snffeR 
*», *mi ^t?ti *i?p*nr iwsl toi 1 ^ 1 
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111 Of the two persons, him who illegally asks, and him, who 
illegally answers, one will die, or incur odium, 

spfasff 5 * mUsn ^tf*t 'sfkm i 

TSU fatrJl 5 T Tf'SftJl ^°S II II 

wKtfafs i ^tPsr^ frojvfltfar® ^rtz^Y ^ *ffa- 
F^rl ^5 fm ^ 

^ jiWs t ^Ft«f-5f^c e i ^s^Ufrurwrf- 

^TMTTR Wf^r '<*t <3 W 5 ? 'srsfHR^ r 5p%$*t 

•'’tfiTFfrl fwfafa ^1 PR ^fn- 

C5 ^Sf f^F ^frt C^UfT ^ II **?. II 

J 12* Where virtue, and wealth sufficient to secure it, are not found, 
or diligent attention at least proportioned to the holiness of the subject , 
in that soil divine instruction must not be sown : it would perish, like 
fine seed in barren land, 

fanm *nrc 

^T*rmUr cmstsU ^ ii ^vs n 

f%tfjcrrf% i fWhre ^ cwtMiUfc^ ^ • 

i ^«ri 5^ . 

° I f^trJTTl fa[C^ 3T Wt*. II >iv5 II 

fwftrUf* fawrta >rf ^5 vsrH srt^f ^ 

fwtw c^rtsr ctUtt ftwra 

invan , 

113 A teacher of the Veda should rather jJie with his learning, 
than sow it in sterile soil even though he be in grievous distress for 
subsistence, * 

fanl sfawsjt* *ru i 

^rspreta wlx wtwtvwi mu U ^>8 8 

w’lrt^tmrt* fwl i fwrfaitft cvf^sl. ?rf«p- 

^w^atvwurw i ^trs tsriWi m* ^ «n*- 
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wtfttfrtw's * «rK ,^s«n *rerf^TOT.?Nwft ^rt*Ki 
®«fi5 ^l^rf’tTirt^'i’ fwi ^fer 3rt^» < r 3 rT®?’ft*r 'STft’rfHr^. 
*rK »tt®nr ^r»r?[t'5 few ^rWiifhflr *rK c«nr^ 
a f}1% II ^8 II 

fwfa aprel to ^rl 

<w *rtft c^fflir fstf*r. vWw <r^l ^?* wts , *i^- 
itfa <»ni^«j^s» <j r^£r*c<t» ifi»( ^1%'3»fl> uwl ^Hic*i *rtfa 

«8 ii 

114 Sacred Learning, having approached a Br/ihman, saiU to t 
Mm : “ 1 am thy precious gem ; preserve me with care ; deliver me 
not to a scorner ; (so preserved 1 shall become supremely strong) 

JTC5W Ng «fs°N f?W7tfka^3^fl5tfil e l* I 

*itt arft fa#t?r frf<r*rt*t«swto ii ii 

^ I tcw *&* f*WIs 'SfK fswrsf^R 3r^tf5*l°s TWft 
fwt^<ifrfV^wtTr *itt V ii u 

fk*§ 'Q ®iw®1%nr apwtftr ?w*r cn^ Iwl 

3s*r fsrfk «Wf srtwi <af® ww? ^nm 

ii w w 

* 

115 But communicate me, as to a vigilant depositary of thy gem/ 
to that student, whom thou shalt know to be pure, to have subdued 
his passions, to perform the duties of his order.” 

3 to i 

£ff%«W5 R R 

3CT5f® I *rar°s ?i *ffeiwWir- 

CW II ii'b D 

^ftwanr, wi w* «iTO^jrt- 
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116 He, who shall acquire knowledge of the Vida, without the 
assent of his preceptor, incurs the guilt of stealing the scripture, and 
shall sink to the region of torment. 

rer)f%*°s Ttf^r wri^rtfiwpR * i 

f^s’s < 2 M*r- 

‘♦v v 

i ^rrt'itx wrts?rc 

Tftrg^ ill'll 

’ Safa f?Rl C^ttsf 35 t 5 T, *T 3 Rt<f 

3 st^» fsfa <r^ T rt«TT c«Tt^ T<rf^i> 

^^t '2 *srf^R it w II 

117 From whatever teacher a student has received instruction, 
either popular, ceremonial, or sacred, let him first salute his instructor, 
when they meet. 

ftsn glares 1 

^fafaF 5 f$retfFt\f*t *RffsaRftt «b» 11 

1 mx ^rf^os *tt^f^nrf 5 irs 5 t- 

fcsttfiprters ftfafrsi^fa’nfas 

? 1 < 2 ftf*fa*rtes 

ftVw ti 11 

*rt3k fsnRt^tft fasr fsfa ^ c^sl ^ 

fawnsl c^f ^rr crsl *rt»{J 

sd 11 11 

118 A Brdfyman, who completely governs his passions, though he 
know the gdyatri only, is more honourable than he, who governs not 
his passions, who eats all sorts of food 9 and sells all sorts of commo - 
dities, even though he know the three Vidas . 

*W*TC!TVfJftf3ff5 CSftTCl * I 

11 »» li 
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■mjfa i *nj1 v *fTrt*rc 8 N. 5rtf%^^tfe|7rifqf% 

^rsr eat**! fwMxwsr w*it Ftsfrt5fe^’rt«ft^:«iR 
"ftfUS fosrefr Rfet Tt%s I Wt’RTrt^iTW^ 
ii il* 

fofrtftnr Tffl csri ?rfa»<t *nt 1 n '®rt 7 R 
'^t? crttfr, c^fawiT'S &*rmsr ^ ^t- 

wftf’pr «rWfsr wf*f '®rt 7 rcr n-*lTTt!T «rtw >2^jsrft 
'srf^tfTfT TfaW || ^ || 

119 When a superior sits on a couch or bench, let not an inferior 

sit on it with him ; and, if an inferior be sitting on a couch, let him 
rise to salute a superior. . 

srt«lt^3Ffaf% \TS I 

I T*qt* (!*l i «M 1 ft WJtffRl 

6s. 

^t¥fo n% atrctfefo <^Ttrf^fr%- 
frcfo s®t\%*rr ^^Wf^Ttrfwt^ spct* \rartfei 
^rt^pu 11 x« 11 

w fwtfw? Tin ceri 
'2ft *1 ^ CWT ^[1 >2f^TTlT 

<& ttrt ^T^RT Ttn <7^ <2tt*l^ ^ T5l 

Thr 11 11 

120 The vital spirits of a young man mount upwards to depart 
from him, when an elder approaches ; but, by rising and salutation, 
he recovers them. 

t^5i® 1 

*TC«Wfo TC*tt**K II *0 II 

^3*5 WrtT 1 fctf* ^tf%Tt 1 TC- 

%’OT ^»rfW5 STtfa T^IPJL -2tTTT*l 

T^3 II II 
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or vRwtwr « c*ki 

<ra, cii^if^ vt$> fwl» vt, <*& Ftf?[ to^gc* ^< 2ft^r 

^ ii h* ii 

121 A youth who habitually greets and constantly reveres the 
aged, obtains an increase of four things j life, knowledge, fame, strength, 

<3iFft vtvtwftf® vi vtv n ^ n 

*r?rf*rf® i fsv feTfr n ra ftart- 
ftaforfat* •rcvWsqtTOt vgvjrlvte- 

?pfffs Vn *tflr##m VT«t- 

irWvvj fac“WiT5t«. ’ 

5rft“ftvt^f*r 'SfwTsfj^s c^srffofsrttftf Ktn i sf^rfa’i^Rt- 
e|» i ^na^cVt^s V^rft i *rfe|Tt- 

i t> Wf- 

ar^cltsw «ifcirt«l^ VTVfiP'frN VftVtVS ^sTf%SftVfc 1 ^5T- 
vfa*rcvtvt?r«l“ w\* ^ ««. v»uf&*t'ire* li^i 
'®rf^ 5 rt^R vc<r c*r <n^ “tv 

vgv Tfajvtal 

Vfl fewtlM VfifCV^ II W. II 

122 After the word of salutation, a Br&kman must address an 
cider, saying : “ 1 am such an one pronouncing his own name. 

ct cvfwfsvtw® ^ wtora i 
^ <2rfcs3twfafc anrt^ tvs* *r^Tvh>iv s ii n 

7rt s t^ i twrrf% I •ri’TCWtf ^Sn>f<|\5*tt *TCVft*r (.VfbHfwrfrtTts 

«t vfaf% vt<^. 

<stt'«8^'»i r»< 1 wi j tfvs* Pi (.«» t^.r« <t \ t Hi ■ ^ t w 

^ anrt* fm°° snrfc 11 ^ 11 
vtrW »rc^ vtvfa vJtlwsl srft*ra ^vt?r*i. ^cst 
TtVJ if^tre 5TW^?R» sW* fipfaF '®ft^5 
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*rtw 41 %. ^®r stftftW'S «<it- 

**(t ifazii ll s** ll 

123 If any persons, through ignorance of the Sanscrit language 9 
understand not the import of his name, to them should a learned man 
say : u It is I ; M and in that manner he should address all classes of 
women. 

sittrU cvWn*fff»* irss # xs n 

c3ts»TfW% i c®f**r*n 

a% cst^sj^r cqtSfo. 

m\ c^t^fpriw. i xs nrtPf w l^- 

Tys-rtrftjftr cbI* # ii 

'sif^iw ^rf*n* srfc^? *nr <5rf^rtWT ^j%sr ^rcrtsR ^sfwrfa 

firf^RS C3l <41^ 05j d}£ »IW ^f^TtWr 

?uf^ 5ttc*ra ii, *1% w ^*1 II H8 h 

124 In th^saiutation he should pronounce® after his own name, 
the vocative particle bhos , for the particle bhos ; is held by the wise 
to have the same property with names fully expressed . 

^srt^i ^ c*fcsrcf% *tcwtfTO*rt*firctwCT i 

, 5rt^ilPrf% i fro srsjf^rfirfinzrt 'srf^rhfwt- 

1 Btra<t«r4« wfa ^rl^s 
art^^tutfw* ^i- 

cwwtrtw *tfir »npf® <3$% 

es* Ft^tnffrs tv tt^s 

di^g? it*r® <ftn£ro ^sjf^rtm- 

ci»firfs 1%?. ngi\'i£tayi f ^s’srtwt- 

$*k 'srtf^rK^ ^pfsnr® 

<m ^strsr ^<^5 1 
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SUnsU '5^ I ^3JS 

'spgr^fs *rtf¥^5sr|-«. i fsirftf^r 

^TfSTttf^treT ?! tp5* I C*5ftf^wt^^ 3^«l^r 5ftf^ 
»fc4twwt fsrsR 'SCt^^rtiT ^ojferlwrtw ^ti^K ^ 

C^-SIT ^ fiTSF^rnttf f^N 

^5r^°s 

II II 

^t^itf^l £iwfs?t?iT %w$ 'srffsrf^ ^ 
c^sji w*fK c^ fennpfa ^ Tt^r ^fk$ l ^trfa sifom 

cniTI Cq ^ >5tXf '& 'a ^fS¥l ^&t3«| ^f<nP*R || || 

125 A Brahman should thus be saluted in return : Mayst thou 
live long, excellent man ! ” and, at the end of his name, the vowel and 
proceeding consonant should be, lengthened, with an acute accent , 
to three syllabick moments, or short vowels. 

x*1 m ii **& ii 

OTf^ CT#ff« 1 <3 tfaMttXfaXtXiny * 
srifsTfwrs i 

II Hvb II 

or gt^«i <2i~5Tfs?t*R *\ ®rtR^. pto *£ 5 ^ 

• *rc<Rl €txft^3 ^1 n ii 

126 That Brahman^ who knows not the form of returning a salu- 
tation, must not be saluted by a man of learning : as a Sudra, even so 
13 lie. 
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I ’PTt’ftJ 5 Rt‘!fC 5 T fT5 ^f3Tf?*FP<R¥^l *RR- 

^¥TOf%Ttwrf*t 3tw x^nRxt’nr?. cwni 
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l 'sns^fnws 3>*t5m<pnm ^t^Ws *1 

f^-vsr?. trc^. ^t 5 ^ cast’s *jm i 

fprofwtw * f 33P'raf^Tt?w , ltfe ^sfwrt^rw? 'n | 

<*-, 

c^rf^rrtw ^T r «Ttw^^re f^tf?<2tsFrtf ^ i 

<5rfwttrcw ft®g;E¥twr$- 

! ^ToS ’PfftK- 

ftwff*rc*rcfW?w , pr r*fas\ ii ^ it 
wsffH <smi *re ?¥^ cn <srfwtwf 3W.ffe £**0 'Q ^b, 
flrfa ff^ w^’> ^rmi, cw%°,, ^*r*i, 

wlf^fit, 'srtr^f’tr ^ new flirt jwffl i ^ f 

127 Let a. learned man ask a priest, wfien he meets him, if his de- 
volion prospers; .1 wairior, if he is unhurt; a merchant, if his wealth 
is secure ; and one of the servile class, if he enjoys good health ; using 
respectively the words , cusalam, anamayam, esheman and arogyam. 

WtEWtftfa'rafaftri cqt^c^. I 

w|rrlf% 1 isr^jf^Tiwflxn wwl s ^TasTfa- 

fltwftaitf I f ftws 1 fw ostwwr- 

*$w$\ ftr^ 3 ’ttwtfiifotaf snf^ft^iwtcw \ 

cstfttn^st? ’ wsl wrft^ fereffafs 11 xtr 11 • 

.to wl ffai -&m<z ftwhrt yz4 

^4<n cn fwi ffc-tf cn^ fwl ^ra wtfw n? 

f tnftfl nc^t^R <hfaw 3ri» fwTOss’nf^F 

Cal ?j ^ neffsfST ^f<TE*R II i^b- II 

128 lie, who has just performed a soiemn sacrifice and ablution, 
must not be addressed by his name, even though he be a f younger man ; 
but he, who knows the law, should accost him with the vocative 
particle, or with bhavat, the pronoun of respect, 

Wlft !» fl 3lt »IXTTOTOl 5 CTtfsTO* I 
3f3tW?IS5W 5 II II 
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i 3 ft *ra*tft 'stT^ -apnrol 5 CTtfSrstfo 

?dt?> i wftrK kreftfa? i ^ wrt^if?!- 

^tfW^bfiTfS'StW II Ha II 

*(<(*(# , ®r<ft«. Tfcfa f[f^5 C<Ffr 5^, <3?f3 5(1 

=5T»c^, 'sr’t^l '^fsr^sTtfw "te^ir ft<(1 n Hs> u 

129 To the wife of another, and to any woman not related by 
blood, ho must say “ bhavatl , and amiable sister.” 

^tpae* f*r^ut“*& i 

3 f?Tfc £^§TJ«rfa 5j%3TS II VJ° || 

JTtf^^f^crrs, mtfrf^ i ^fTP&ls *(*( 'aspr^gr- 

■PraRI ^(Fjpft^rK 

^rsTt«. ^tw^rt^ n >vso ii 

W’FfH *rl^>*r,^r^> ’sfg?, gtaifi^, ^rt? jFt=r ^ (awta 
^l?1 cifisretfir* s^ter >£f^r«rt^ ^fs^l^R 

s(1 ^ ii ii 

130 To his uncles paternal and maternal, to his wife’s father, to 
performers of the sacrifice, and to spiritual teachers, lie must say: 
“ I am such an one” — rising up to salute them, even though younger 
than himself. 

5(t^Ri stf^sTtfi : 

*TC3*Jl ii x>o ii 

faf%s jpwrvjt* t fawlra- 

%f» ’Rf^t^sTCTfFS. ^Kt5(tfW¥5(f^ ^t^r- 

f^TST^S II II 

srW?r 'a fH^tsr ^rtnl 'ora^ffts 

^«fR ^»ul txu ftlfc* ^ttst* wtn ^5(1 

<5(f^5rft5{ c*r* ii ^ ii 



* 


^ i 

131 The sister of his mother, the wife of his maternal uncle, his 
own wife's mother, and the sister of his father, must be saluted like 
the wife of his father or preceptor : they are equal to his father's or his 
preceptor’s wife. 

i wi^shrl ^fkl csft& 

‘'TftCTTfrf^kWTl i 

■sot^s f*rpr«rt* ^kw*5 csk’ 

«tsi* «r ^ 

fkw II II 

«rhk<r *rc«vl 3 ft ^Cvs csft&I 4TK « 

kvprffw <*)??. ’ksrarffira ktvs wf- 

kw ^fk 5 ^ ii it 

132 The wife of his brother, if she be of the same class, must be 
saluted every ^Lry ; but his paternal and material kinswomen need 
only be greeted on his return from a journey. 

s?jt?pnT«p i 

k^1 II S'fi'S II 

kf i kk i Rsj k^pl k^- 

fakWIEJR C^t^TTCo I ^FTUs 

v fk<rtt*f ^ft^jrtsol ^cir?rfs i 'srkrl f<f^pkRk^k 

*RSjT5^N ^STCkT ^ II II 

f^st^ ^ kk$ 4k kkr ^rck^k csmVl ^fVt^t 
ks fkkr kk? kf k kk 5 ^ f^ ^ ^rfot ^rc^wtir 

k>»l 'QTFsk ii '>'*>'* ii 

133 With the sister of his father and of his mother, and with his 
own elder sister, let him demean himself as with his mother $ though 
his mother be more venerable than they. 
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IPtfafWjt I 

ajF*f^ GSttf 5 nrt«t* TORTf*t TOtft* II >58 il 

w*ftTMTftf 3 i w*t 'snf ^rWrl w wtftrK’ 
ssnratfs ^pTtf’RR tf*r- 

foakrrtfrk^ *n»rfH ^tprKrtircs ^jrsf^K ck^- 

Ws c«itf^t e lt’ *rf*l* 9 ^ 5 ptr?R ^ 

i it yog ii 

^fff% ^t*T?f : ^t» fwtfw ' 3=1 ^r ^i%fjfot<T Tf*f ^vr?r 
( W *r$rs, 

C^TafftfCtf? fm ^3 *I^T 3 , W 3 T 5 I ^ <TT)- 

c*r<i ^ratfwr ^rsT’G w of? w$\ ?t? ii yog n 

131 Fellow citizens are equal for ten years ; (lancers and singeis, 
for five ; learned theologians, for less than three ; but persons related 
by blood, for a short ^jme : that is, a greater difference of age destroys 
their equality . 

artw i 

f^sst*^ ss^tS f*W II > 5 <t II 

. :gtsMf?fs i ftw *twr?. *j?s *fanr* 

1 ot?f%?T Pf*f<rr?|^f*f 31 ^ 4 ? ^TTPO w PsWITlf*l' 

f*F5\ f^wpf) ^it -srf^is ii w<t a 

3 Tfai 4 i wR w*t <r? ?tf? *t o <r T*r% 

ftf^rc^ c? ^®ci<r *iE*rr orfa 4 ! fHol 373 R» 

'sr^ft's. 3 rfa<«i f*Tot<r ^rtrr ^rt^ ^nrc ii ^o<r n 

135 The stuflent must consider a Br&hman , though but ten years old, 
and a Cshatriya , though aged a hundred years, as father and son ; as 
between those two, the young Brahman is to he respected as the father. 
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f^ftf-5 | 3* *R’s ^f* ft'f tftft* TOTfcfM*- 

^f^Sl <p£ cafo* ’SfF^P fwl CTOt^o^Wfa'x *WP 

■srt^rwt^^tf^ I <*TOt* *IC*(T W^g^iTs ^F§*. ^SPSTfc C35fir-(r-a 

STf^rtW^ II V-S-i) II 

TOtraMf^r® *R, '2 f*t^j3T Sif f% ^ '3rfsf^ TO*3R> '<3 

^ps .^ifs^titi *p?r, cizws *r«rt<f 55 R, <<r5 nfs srt^T3t?r ^l?r«i, 

^rki <>tc? *rt3 spf«t^ ctt ^t?r»i vst^l <$k 

It i^5\b II 

136 Wealth, .kindred, ago, moral conduct, and, fifthly, diVine 
knowledge, entitle men to respect} but that, which is last mentioned 
in order, is the most respectable : 

*r^W° fsrf ^«Rf% * i 

c*rt*ar IIXRII 

i irfafltfH. ° fjretffai* ’icmt 5tti 

■#iFR ^Rt«s 7 *ri'?f*T Sltvs I Ci^T fj^^Tat- 

^cyf^r?rtfsf^m^rs ^<p N f^fwapsr^vys f^tfa- 

i ^e|?f% csfs < 2 tW*fs c*r sjraft?? 
f^ifvRtf? 1 V'fsfa^l'N ^srfsRt?. 

^W6 spfsri frsfttf !R3r- 

fsRj II V5 4 ) II 

^c«m s^sn oi *n r &z~5 £ *(z%<r sn:s(7 ?$& ^t?*l ^fV<F 
«iItT:<P CT ^rgj ^R e l ?TfR f jT.z ^tJTT -^IT, ^fzR 

'e fcrc®* 5R^rf1% sfflwr, srf^t^ <£ <Ffa®l >£ff^ c*it 
7 rf i n, wta* ^rfsep ^nrsaR faf*re> f^5R 
^T II V^ 4 ! 11 

f 

137 Whatever man of the three highest classes possesses the most 
of those five, both in number and degree, that man is entitled to most 
respect ; even a Sudra } if he have entered the tenth dccad of his age, 

. Ef^TTpt^t^a c?tf^t^»tf?«it faui« 1 

* ?t35*5 ^torerfrS’TJ 5 II *9b* II 
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^nrJif^f < 2 fa*rt$&Tff 5 i sas^wsrtfi?- 

^W^pri ^'SlfV^^WftCSt^S’tT f 5 f¥fs .^fffe?- 

fa^prfa'&pu artlft^n ftrtrfa ^f^^rr ^m^js i 
wM’fiifEs tprfcW 5 ^?r ii h 

fs*^ <w. ?ref% T*rrf*re catfa '<3 

3ft '®r s ft«. 3Tt^l» ?t^l <2 f^relw <f«[ 4 $ 

^Ti %3 II S^V II 

138 Way must be made for a man in a wheeled carriage, or above 
ninety yeais old, or afflicted with disease, or carrying a buiden ; for 
‘a woman ; for a priest just returned from the mansion of his preceptor ; 
fn a piince, and fora bridegroom : 

cs^H *i*iw«W^ ^t^Jl ^ts 5 **ttf<fc^l i 
stspstfvs^cstb^ ii n 

CsFiftfa I Cs^trsi^ fnfsTafHt’ C?^ff*pl^r 5 E^ <TtSf- 
at«rli*ftrer] ^rrstsrfap'ri^ft^ar $#- 
cstlc^ 5 sr c^r^^fanratf^rs** im- 

^■sjcsr 3 rta«prtapii ^fanstfwfat* 11 i^S|| 

<£ -JT-Jra ^jf% <4^ <sr\ ?tw 1 *rfar ?ir, ^rfa c*r 

<2 5 rt®ri & wi *rftr ^riR 11 yo* n 

13<) Among all those, if they he met at one time, the piiest just 
returned home and the prince are most to be honoured ; and of those 
two, the piiest just returned should be treated with more respect than 
the prince. 

^ f^rn c??5jsfjt^c?rf%5fs 1 

5re?K *nt^*lHP ^RTtf’TR'SfWty II i8o I! 

"tWfjPs: *rtt 3 f 'Stlratw 

tfirfci crlirtw 1^13*1% onri'N'K 

wt#s ^rlrFfr* 5^r¥K?f% 1 ^twlwl jf^n- 
yrfro 1 cwTOtmfSpwk «sit*rt*nf 5 rTOl « Ss° « 

^fV»ri ^Ts cq 3ft^*i f*twp 
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if** ^ ^rsniR $Wa 

^jTj 'sr-jirt^r 11 ^8° 11 

140 That priest, who girds his pupil with the sacrificial cord, and 
afterwards instructs him in the whole Veda , with the law of sacrifice 
and the sacred Upanishads , holy sages call an dchdrya : 

cw* rj «35* i 

C?Tt^Jt^f% II 'iS'i II 

i 5?3’ ^i^t- 

cTl^<wi*T5r1% h ^ « * 

^ cff»r fowl faf*T5 wsflTR ^<rfa> 

WZS. II V3i || 

141 Dut he, who, for his livelihood gives instruction in a part 
only of the Veda f or in grammai, and other Veddnyas , is called an 
ttpddhydyd , or sublccturcr. 

sTesr arfiterterRFsfe li >8* ii 
i f*r^sr° ^^c^fcw^s 

^r* *ortf® 

'STCfR 5 *P^llfs *Tfa'2^TRFWr3 II *8* II 

f^rfsr rtiTfatfw <sn\ 

«TCT 5 tfRR> C7 1 3t^C^ W |l ^8* II 

142 The father, who perfonns the ceremonies on conception and 
the like, according to law, and who nourishes the child with his first 
rice, has the epithet of guru , or venerable, 

'STifjftw i 

T* SflBTtfe ^5tw II ^80 II 

, ®T'srrtc%nrf 5 rf% i «rt ^ ’srflrftsnrc ^i^- 

^ ** wtf% *i- 

sjftsfVnt »Hw^f^ft¥rs I 

’W’ vffipg*. ^’rarts^N it >8^ 11 
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'srartc^nr ^rt^%tf? *tfrt ’st’ttsra fstflw 
xq *tl fa ^35 'siWl <#fa >2fafs ^ ^frtreJfatf?. *rcs® 
f^rfsr 3^ -^1 ^1^1 *p*rs *rc<R> f%ft ^fafa ^f%\ ^1 *ltt^ 
^fsfa II >8'^ I! 

143 He, who receives a stipend for preparing the holy fire, for 
conducting the paca and dgnishtoma , and for performing other sacri* 
flees, is called in this code the ritwij of his employer. 

3PW1 | 

JRt^l C35?fa^ WtS 1 * II >88 || 

TOt^t^fs 1 ^ c «f) ^'fasfa'SHTaf^s* 

f\ «jgrtn«i faCTfat’grjrafs ^fal f*f\5l v cm% *n^ > fat?fa^i«l‘- 
c^f*stt«. t*rfa twOTi*r**rfc wtrc?rf% *r- 

C^Of || >88 || 

ftfsi ^ ^*17 *f^5 C^7f Wfitl ^ ^F- 

c-r, ^faf*fafa* cfg vsrfat^ f*fa1 xs ’iMif ,^>«t *rtf^a1 

TSfafa ^fiTC’fa Hi II >88 II 

144 lie, who truly and faithfully fills both ears with the Veda, 
must be considered as equal to a mother; lie must be revered as a 
father; Him the pupil must never grieve. 

7PttFtfT3jm<jt«lU f^si I 

*tsasr§ f*t^*Tt*l c^?c^«iT^5f?5jc\5 II >8<t n ■ 

I 7rt*fWMrfatirc < t«Fj 'srtFt^js , «rtvtf r*fa*rc*fa5i 

f*rsi 5 ^2?s -srt^l ctfVmtfefwl '&rfs i ^carf^- 

&n:nw f*r^- 

i ^A<rfafa3wfartf?n®jcifa ^frfFP^w 
|| >8<t II 

vt ^rtF^r, “fxs srt&Ffr wtfata 

f*fai ’*rr®l *rf*fa c^jprtft^ n >8<t n 

145 A mere achdryd i or a teacher #/ the g&yatri* surpasses 



ten uphdhyayas ; a father a hundred such (Ichdrtfas ; a mother, a 
thousand natural fathers. 

ft C#^J C5^ 5 II 18>!s |l 

i sr^Wc^I g^ p ftfT T 1 ^ i ^nrl- 

iftFftlftp®! ^{1*5? 2 I ^rt^TR^- 

S^’^TSTS^n ^ CeTfaF 1> x rtT3° f^5J° :^5Ji'*ttf#- 

5p5R^t«. II 18 'b || 

'S <£|t f^sfa 1U.KJ ^•^nnTtf? 

MfW ^5fW 'S fasffCS Ksl ?ftc\5 srfFftl ®w- 

\s3 II ISfc || 

146‘ Of him, who gives natural birth, and him, who gives know- 
ledge of the whole Veda , the giver of sacred knowledge is Lhe more 
venerable father ; since the second or divine birth ensures life to the 
twice born both in this world and hereafter eternally. 

fttei fcw ^*rt??rt<5tft«r8 1 

w vfsx ^>tj <sU instil 

I Tftstf^TSCjf) Tf*W*. ^t^W-Tt^rfaPx &S.-- 

«ttw£2 *P*tfjRT*rta«l® wjtIrI 

srfirs ^nr-srawtft st^tns n is 8 il 

5^51 's ftnsl ^rl <*r 

vst^i *Wfts ^rtrr fcvrf^Rtw «rtftre, ^ f 

w^nrl ew ^ ■apsisf <st\^ ^sr n is 8 n 

147 Let a man consider that as a mere human birth, which his 
parents gave him for their mutual gratification, and which he receives 
after lying in the womb; , 

kvttrafis *rtftao1 »ri *F5ji *rftw?rT*nr1 n w n 

i 'srtFt^Ts tj^OTnastvtr ’it" 

w*iftf*m *rtfawfa S(^'5 



* <5j: | 

» 

♦rttrcfs 5f1 artf$* , ®r*ral fc*mra 

ortwt^t' 5 - il isv ii 

c?tT55 'srtFt^r f<f*r?«. ^^nRtf»r 'srranRS ^tirf c*r 

^ tsrvftR: *k<r> ot| sfji t c*prf«f ^fal 

^ ssftinT czf <r *nsT >q 'srs 

*3 II l>8b“ 11 

148 But that birth, which his principle ilchhrya , who knows the 
whole Veda , procures for him by his divine mother the Gclyatri, is a 
true birth : that birth is exempt from age and from death. 

«wrc ?1 ^pij ai^FUt^stf^ *r? 1 

11 11 

<srsK 1 a^EJratfs 1 ^WternRJ f*mptrf?K 

Tl ^ ?1 f^1 Wlfs ^ «if* 1 

^sUl || iSJs || 

'5T?T ^1 fqfa c^r srfsl sit# 

rSU II ^3f5 II $ 

♦ 

149 Ilim, who confers on a man the benefit of sacred learning, 
whether it be little or much, let him know to be here named guru , or 

* venerable father, in consequence of that heavenly benefit. 

3t*prj ^*jrj -5 *itf5n»l 1 

^trert^fH *f#s« 1 1 i<to 11 

^t^onfs 1 3rnran«rtf* ** 3ftw^r5nR°s ^wrr Mtf^r^l 
cwt’farhrrFsl Tfc*Jtp>tf c^ji^rr f*l\s1 W% sf^s- 

tfs II v<r« 11 

fafif ^*RTR VQ *Tt«tn T3\ ww ^^<3 Mt- 
fnpp f%*rlw wl ewitij se5tf*n®l ^ctr f*tvat? c*r 
*p*r ^trfir ^Urcw w><t° 11 

150 A Brdkman, who is the giver of spiritual birth, the teacher 
of prescribed duty, is by right called the father of an old man, though 
himself be a child. 





H8 51^1^51 | 

c*fat* ^t^ 5 ? *rf?^ ^ ii *« ii 
Wt’TOfflwf^ I 'srfsRPlS 
f*t|* C^t* 

Tt^ WtW3T *ff?^J ft^T f^1 ■’(t^t^ tf% C^$r- 

*nrc. ii >«> ii 

^fwl tpftj *(«f fift* w wtfw 

f*t^Jt%* ^sjHR ^<rfert '^t’tirfc^ srtfcrcrl 

^f?nrf1%7^f#r ii ii 

151 Cavi, or the learned , child of Angiras taught his paternal 
uncles and cousins to read the Veda, and', excelling them in divine 
knowledge, said to them “ little sons 

05 C7RW?Tnb5HHS I 

CTRtH^ ?s II mil 

05 ^5 I 05 f^l^pTJl* 5Tf\5- 

caFfals cwrljr 

<xt5\ f-ws ^f^°s ii m h ! 

f^|5TT fH^Jtfif <*? ^J CJFt^tf 5 ! OfTOl ■ 

ffarc* *£q*tr*f<T <5^ 1w®W W$\05 Of^at^ei ftfsna ^?l. 
^f^Tsr c*r ^ Tt^Rf esfrfa fsfcsr^ rtfs c*r ^ettN 

! *frsrfC5* c*t ?ri> ii m ii 

152 They, moved with resentment, asked the Gods the meaning 
of that expression ; and the Gods, being assembled, answered them : 

4 * The child has addressed you properly ; 

<rotw?fo ?t3Ts f*tei w- 1 

^ Wt ft m II 

. i ’raw* 

f’TSl ^3«sj^«|t. CWt^’Plt^N CVfrm*fTf*IVl% TTfR^ 

11 m || 



'srcfaa Tt^Rf. *rtcaar f%fa ^ w^f 

■^I^f'3 H^Sl ^t*R> 'Sttffa gftstej ^SBC^S 'S 

CWtMIt^^C^ fH^I ^fwl ^Tfc^ || ifc'S || 

153 “ For an unlearned man is in truth a child; and he who 

teaches him the Veda , is his father : holy sages have always said child 
to an ignorant man, and father to a teacher of scripture.” 

5 f Ttabtf ^ ^f%s i 

tuwijfaFra w II '-«s ii 

c^*rtT i sj-iTcrrt^^x tNr^s ^3- 

Tf^p *r 1 ^ 

c^*t»Ji- 2 £pC 5 rRf^s ifCJRVT f^<;^tfwlW ^ ^sffas 

>r 8 t^[n spSK ^\s<ys ws 

^rt^c^Tftc^rrsI Rl^sri^i II ><f8 11 

TOftfW f^Rl C^Pt Tl C 5 =lR ' 5 f«R 1 ^ 1 % csfi <IE<1 

f^1 f*T^?irfw ^fTf^ ^ *T*PnT 1%1% CJSfi ^T^T 

f^s ^1% ’Rsrer ^ffrrc^ 01 wtsnr *rf ^5 cWsfnR Ys- 
fcfat 'STfflitffa’tjr *KRI || i(T8 || 

• 154 Greatness is not conferred by years, not by gray hairs, not 
by wealth, not by powerful kindred : the divine sages have established 
this rule : u Whoever has read the Vedas and their Avgas , He 

among us is great .’ 9 

SofareftsrJk ^farct«rh5 | 
stomps ^fatcsR srtss 11 ><*<t 11 
fo2tt«ltfa1% 1 Tf^lRk fw¥l 

»j|^' < grf?^r •Ttffatc’ra cori** 1 vim ^it- 

¥ti< ssf*r* 11 11 

3rfa»t«iir 55fR, ^C5r> hc*tJ5 ’fter 'Q ^atfwsr. ^ 

^f*fmc*Rsrwui c«ft^ m®<m 

155 Tbe seniority of priests is from sacred learuing ;. of warriors. 





* 

from valour ; of merchants, from abundance of grain ; of the servile 
class, only from prioii ty of birth. 

^ f c*rRtj *rf%^ fs^r* i 

Rr» |l 'it*, n 

•{ CfRfvs I «T CSR aRRP 1%s f^5 

*RRf*r *RftTR^. crptfs ’^RS’.'Sf'RR II ^<tb II 

^rRR C**f ^RC^ 5 If ?t»r ^1> *Rl ^Tf^'S 
^c«t c?5rR1 ii ift'b II 

156 A man is not therefore aged, because his head is gray * him, 

surely, the Gods considered as aged, who, though young in years, has 
read and understands the Veda. % 

*r«fl 5Pt&rc?rt^#t wl FSROiRr’ts i 

*r*t> Rt^rRsifRRairra *iRf fosrfe n n 

*r«tt ^ti' i ralfs i *R 1 *Ri b ,, ^ftf*?rc5tTsr: 

*r*$ anwre srR*rR[° WMljp ^ RsrtfwlRr^ 

ii b<n n 

<R*R R$t, <2 TJtf> 31^1 'S f¥» '4>WS J 3 

rR rR rr, ^ ^ ^tw rrri Rt ^ ii b<n ii. 

157 As an elephant made of wood, as an antelope made of leather, 
such is an unlearned Brdhman : those three have nothing but names. 

*r«ri *wrtvw sfa^ri l 

tfcssvpsR wt^i* ^«n ii it 

r«tj i r*£r*?. jf^fsnpK w afHft R<rctt*rc 
fsrepil tp*T 1 fRss rRwr 0 s ^«ri glm^R^^tRtfiriprs c«fj- 

|| iftlr || 

rrr dfR fR?n> r$rto 'Q cr*r dfMtra sttRl gkx ’rw 
rR RfvfR Ir’rr ^r, ^tjpf ^5 crcrTs 5 's 
RRRtfr ^RR u '>$* \\ 

158 As an eunuch is unproductive with women, as a cow with a 



* i ^ 

cow is unprolific, as liberality to a fool is fruitless, so is a Drdhman 
useless, if be read not the holy texts, 

csrc?rt**f*fT*Rs. i 

^ fan kw\ n *** n 

f-rerfat’ c«frrte.*fa$- 

<r#1 c^fcsnr crerpf^»rfal 

I Tt^t U ^1 ?W ^1 CiTfW^^rt^ *T] f*t^T- 

f*Wfrr vsTff^lwsl <£rnrlwl ii ^<ts> ii 

'tM wzir, fsfsr f*m fwt^rsr ^sfsrtcsf 
^rfscst* ^sfrcrcsra "tt^T <sk\ ^ « 

crfw Tfar il xts> ii 

159 Good instruction must be given without pain to the instructed ; 
and sweet gentle speech must be used by a preceptor, who cherishes 
virtue. 

i. 

W ?t<8J*j£*T WB »RI^tJ8r« S »T#f1 I 

«Tffc*t*W5r ¥«t° ii vs>o ii 

?TPTjf5l ^Wt^K ^Wrt^^TJ W°N ^’’TNSpPPRTO't* ^ 
«wt*tfir$csre i w i I 

?ra&i ^*5 irt’tmtW^a'ff^Ss «$U5 t^ot fsrf^- 

*t^f1 W tfx’TS ^3S 

Wl ^#WVr^*r^tfWfx || i'Jjo II 

fjffltTl ^1 ^ ^rt^iTR, ^ fSift* fa- 

ip?r ^<^<5, orf^ *fts *iwpft?r?r ‘Stt'sf n>*° 

160 He, yhose discourse and heart are pure, and ever perfectly 
guarded, attains all the fruit arising from his complete course of study- 
ing the Veda • 

wtOTJtfosfro ?ttf ^tc^rtwt“ ii v*»> ii 
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srfiFnrtf« i tlimNW* OTt^tuttw i *rt4* 

irlw'fs Hrt«. h i ^«I1 

♦rsprr c^tot h *fw! i \ 59 r 1 ^ral tTfi 

f|ht wfaFfts W^PrttOTfarK 

h w*> l! w II 

^?Fs Qpf «tt^T'3 OftW ftiTS W #5^ 

^X<.F4 Hi, ofC-TsT ^ iH^’v^sW 4 ! ?f3t^» <*)??. 

cf Tf^j Tfirl ^ri c?R ft«tl. *rt? 4^r*f attfair fwtfa 
Ff^r ?rf*cq*Hl II ivb> || 

161 Let not a man be querulous, even though in pain ; let him not 
injure another in deed or in thought ; lei hjm not even utter a word, by 
which his fellow creature may suffer uneasiness ; since that will obs- 
truct his own progress to future beatitude. 

f^tfvre i 

^WIJH Ft^t<W*IHtHHJ II II 

I 3t^*l s fulfil* apirtw 

<st\F$°s h 1 H^’^^t^tF^HtHHjftfts'sjss. i ^r- 

^rtw *rr<r*i fpsxf^r hshWvss c*r*Ts h I HtHt^faT*(- 

faffatfS || ^ II 

C*TCH ftH ®r^f» C^*T ^t^«1 fsrir 

^sjhhI, 'srtF «r*rftHtfF 
^r*[F«3 ^rtF ss-fa tfsral wtfl \©t^i 'srfa'W 

c^5f Hi 1 ^ft*tH^CHH II •5'*?. II 

1 62 A Brdhman should constantly shun worldly honour, as he 
would shun poison; and rather constantly seek disrespect, as he would 
seek nectar ; 

^*t«p srf^fjre i 

W II V&N5 || 

W ^r*re § efts kf« i c^gHte; I vsrt^mftH 

*ks*i ^ fSrartf^ TO*ttVRt*nFt<ft 





®F5Ev5 ^«t«P ^r^IKTC^ *2t%^i*5 ¥¥? 

i ssr^rfa^l cv»ir f?R^f% 11 n 

cror^ ^¥l c¥ ?rf^ ¥l w ct ^rit fswl 

¥t¥, 'Q ^e¥ ®rf.sp5 «tt^» ^?°x <£& ¥°x*rft? ^c*t ^rtr fwt^; *rc?, 
fw c¥ 'sm-fa ^c? o\ c^ *rt*r ¥t¥l ^¥ ii i'i J ii 

1 (73 For though scorned, he* may sleep with pleasure; with plea- 
sure may he awake ; with pleasure may he pass through this life : hut 
the scorner utterly perishes. 

, ap¥C¥tC?f¥ ’Pv^rul fws *ffos I 

^®*fs II || 

^rCJ0:¥l% I ^r.T 3F¥%f«rc^i^|X¥¥ ^«W1R- 

*f¥TCg¥ 3T^C3t%^t'3¥ r ^^r ¥¥¥ "fWlHnri 

f*f ^¥¥^tC?1^¥T¥¥lT¥C¥t¥¥t¥ II ^8 || 

^FSrtft *f¥T3 ¥°Tf? ^13 OT 3'Ni«1 fafa 

¥t¥ C¥¥^«lt«f « '<*¥ ^Itfff Tf^l ^f^5Tf¥ ^1 

¥<P¥ ^f¥C¥¥ II || 

164 Let the twice- born youth, whose soul has been formed by this 
regular succession of prescribed acts, collect by degrees, while he dwells 
with his preceptor, the devout habits proceeding fiom the study of 
scripture. 

ftfacstfwfos i 

CW *mtc*ntft«rarci ii || 

^TMnRt?TSff s T¥ 7> ^¥l% I 

A 

C¥C¥C^¥t^ ^¥tf¥^rtf¥f% 5 5%T¥t^¥f 9 f ^PWft¥=ilTfat- 
^f?f^58 W4fC¥C*t¥34tWSFFS 
i 'atsrteKrHsrfa ^¥- 

f«w ,, ls II 1 

•K 

fafaf f¥¥¥ ¥t¥l <SWt3 ^NS ¥l^l ^5 ^TfaS* vst^l 
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*if^s ttwi fosftfw f^w«( 'wm vfir- 

cwii >** II 

165 With various modes of devotion, and with austerities ordained 
by the law, must the whole Veda be read, and above all the sacied 
Upanishads , by him, who has received a new birth. 

OTffartwtf* ^s*r* ii i-b'Js. ii 

i vw ^ fV^^oWware- 

<5R sfjRM 

o nttEs re 'twfrm fosrtorfa* c?nx^ 

TTC® II 'i'b'b || 

^Wtfw 1%* CWt^Jt 5 !^ ^’Tll CTC^gfiR«i sp^<F ^ 

'sitw a ^r®rtr^ or^ ofiR u’IrxI 11 h 

166 Let the best of the twice born classes, intending to practise 
devotion, continually repeat the reading of scriplpre ; since a repetiton 
of reading the scripture is here styled the highest devotion of a Brdh - 
man : 

^ 5R*ttC3F»J8 ^JCxs <$*f8 I 

Vi 3TSfjfH f%ffS?T\*fa5 ^T*fJt?K I vj»<* r 

'®i1 I 1 

*rrff*r ^wolf^nr^^s 1 

Ns^nrrs ^JRt*rt- 

ww»k w»hrf^ ^n^s- 

^iuR^nr ^s? 11 ^ 11 

f^r 5f*rt\sr*tfj3 v^urez vs*r>rr1 ^ft- 

C5R Wl farwsf ’TfSTl *Tfa«l 

3^TCTl 'Q C^tt'<TiR V*$V 'ft^T'8 &3PT I5<M I 

167 Yes Verily; that student in theology performs the highest act 
of devotion with his whole body to the extremities of his naili, even 
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though ho he so far sensual as to wear a chaplet of sweet flowers, who 
to the utmost of his ability daily reads the Veda. 

*r^srt« art^frs ii V5»v 1 1 

wtvtffcwfo i W wt- 

wtf^’r^c^ ^c^^tf^rf^as *ft^x ^ 5 ’ 
fa I ^f%CWW*CT&C 5 { fwfat’S'fas I 

I ar cwt^- 

fs^sTJ || Isbtr' II 

' or fw 'srnm iri w- 

ir, fafi{ SfH'ipftE^ ^ cH^tfffsr ^a x lfg ' 2 tt <9 

II 'i'bV II 

168 A twice Loin man, who, not having studied the Veda y applies 
diligent attention to a different dnd worldly study, soon falls, even 
when living, to the condition of a Sudra ; and his descendants after him. 

*rt^?rt5r*#ireRiK CTlf«H*JCT I 

n|>€|?K *T36#WsK fW’TJ II V&a It 

f^Sft^tx *3 rfw ^^ 3 ^% 1 

*tfgs f^%R csrif^^ ^nsnrcst 

'Sjtt’ffs 1 c^rtfsc^Wfrf- 

^T^f^frrtx 1 ^sfl 5 ■ap f%s *^#1 ^rflsir^ 

I '£f’f , ff%\sltj^'sl<tsr^l^ 9 f*Ts C 5 Wx f^'sl^'Sr’sn- 
II II 

<2r«rcq Tw <aftr osrrtf^t’rtf? ^rtssrs 

WH ?>?, frfV II >\fcS> 11 

169 The fiist birth is from a natural mother; the second, from the 
ligation of the zone: the third, from the due performance of the sacri- 
fice : such are the births of him, who is usually called twice born, accor* 
ding to a text of the Veda : 

<sar *r*3Pff5f*rt5Tj c^riiflwifsfsFSv 1 

^aft^rj nW ’rtfiaft f*N n >v ii 
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so* 1 

i cs^fai^TO? ^c»rr wr^f^sr^ittfs ®ro 
sr^^lWK c^^fasinRt^N 1 *^ wfaT ’tW^ri 
srN Vfc'Kr^ f*t^l ^tf*tspr^?F$^3res « w 

SjTJJS *TOT C^#^R frfj ^ C*Tf^C*|^ c^r C*l ^‘‘T- 

stcr w 5 * mi ^strfc® *rtf%^ *rT$1 <3 «rfst*fr f*tel 

gftTfaj II v»» II 

170 Among them his divine birth is that, which i3 distinguished by 
the ligation of the zone and sacrificial cord ; and in that birth the 
Gdyatri is his mother, and the A chary a, his father, 

C<fTf'2fWt^tWT5t<I’s f^*<R *ff?F3Fff5 | 

^ ^rTC$ fofaltfCTVSwqRt* 11 ^ 11 

C^SW^rfftfe 1 CWNrf*KtWf5t^R f*T3T3T^ '*Plt5fraK?1% 
c^Vr< 1 ’ir^ra'lsw Tpforfs 1 

njt^sp ?r ?r «3rtf5cf3j!?r$^5/<f« n ■&> h 

wfFt^r cwtsnrfa ^e«r f%fsrf^rf^R ^*t#rcrc5nr 

igm § ap^srtfw && <pror ^rf^ta ^rct 11 w 11 

171 Sages call the Achdrya: nor can any holy rite be performed, 
by a young inan before his investiture. 

tx ^ ll II 

1 ^^#twrtf¥5T^T5c^ 
cqw?. csrtefirnr*i ^srbtr*rR efff^Erre 
c*r \»apsrti^55f ^rat^faws. 

Wfef^ CW^ V^tTRfWW 51 Vtlt® vstTtrOTl 

^*1 ^tJS II >«R II 

* sTt^c^r «fiifa 19p l't*RF *f a^if^st^ c^aft^tiro ^firW" 

^1, CTPRI C*T *1^ wfrg ’g^plT |l ><** II 

172 Till he be invested with the signs of his class, he must not 
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pronounce any sacred text, except what ought to be used in obsequies 1 
to an ancestor; since he is on a level with a Sudra before his ntw birth 
from the revealed scripture : 

g»lR«| f%f^^5p 8 s II II 

i Tstfw rHwsf Tfj %i 

(RWhffiR?. ^^^i^»ejT2fcsfei'tc%rr^T»rr«i- 

•r li ^ ll 

• ' 

• ^RTR iff^a *t*PFE?F C^WfTS5t?«l ^fjff^RRl, 

wtas«ttfa ac*a krfa fe^troesnr *r<& ^<rt- 

ii ^ II 

173 From him, who has been duly invested, are required Loth the 
performance of devout acts, and the study of the Veda in order, preced- 
ed by stated ceremonies. 

^’tj faff^ fst *1 5 1 

<Rl WZ^lT® 3Tt^rfk || V}8 II 

wrtwf^ 1 w ^stfa^krtfR b^3fw<t»r|Tro^ytf*i &- 
^RiR^tw * 5^*1 fafwffsr \5tfsr c^t^rt fir^a cw^ sretfsr 
s^rtlR 11 ^ 8 11 

c^r 3P55tfhr c*r ¥Rr, 'Q w^, « omi, t?<s, ^ ^*t?nrc 

T*tC5f *tt2 II ^8 || 

174 Whatever sort of leathern mantle, sacrificial thread, and zone, 
whatever staff, and whatever under-apparel arc ordained, as before 
mentioned, for a youth of eaclf class, the like must also be used in his 
religious acts. 

^Ptfl 'StfTl I 

II II 

c j fRT5t%i tnpWfM 
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wRftwfwr vfinrt tfafi mv *rt$ W* *pfa 

^1% ty& *Tc?r ?'3 n rr fsnR n n 

j 75 ThcH following rules must a Brahmarhdri , or student in theo- 
logy , observe, while he dwells with his preceptor; keeping all his 
members under control, for the sake of increasing his habitual devotion. 

f^R ^Tll «1%* I 

fsrsrfnf^ i ^fs- 

*rf?R <2ttv5*6 ’fftwt’R ^tfrt«. i ^ cottar 
I <^5«IN oforfiTC* I STMj? 

?ttsnrt^s I fr^rt^ 

tfSwsRfafo 3F^tt«R Tfaw ii ii 

aters 'Sfs ^rrl a??^, ^1%, s*r*i *ftnrl ctpr 

^rafl <f|7R*tftR c^"N ll ^ t i'!» n 

176 Day by day, having bathed and being®>purified, let him offer 
fresh water to the gods, the sages, and the manes ; let him shew respect 
to the images of the deities, and bring wood for the oblation to fire* 

wvtuR ?*it^ fara* i 
tRFtfr Vlf% 11 II 

TT&cgfwfe i cWm *rR*r«P * attars. 

?3§ra«. <£rat«p 

’rt^rrap ? ^fwiRt 0 x*5 'srstffa csrtt*W* 

vtfsr ^^r^^rtfinprtfjr Fi?nrf% 

^5tf*T 'srs r ffir »r i ii ^<u 

^ atffaw arw. ^t^n. ^"stlWL ^rrgttf, w 

^r«ft«. ^^Ttf??PT ^ ^ '5t^J ^*1 

<SRl t2ttf*ifWCtf? f^lj ?sfwc^ ^ 11 t>T <\ II 

177 Let him abstain from honey, from flesh meat, from perfumes, 
from chaplets of flowers, from sweet vegetable juices, from women, from 
all sweet substances turned acid, and from injury to animated beings; 
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sFt*n caFt*t«p c«rt'®«lp ■sfl^tiR^ ii ^ Ji 

^T3J3rf¥% | ^s^tftfsd %S’lf^^¥W t ls t^5Tffwf^*P 


F^prfasw ‘'tt^^tTrf^gj ? *rfa«R bqsjTrrf^^nral- 
f^rtrtf^R ^f^^TfJ I4|SIVSJC«^*74 f*d*l^i^tV I C3j*t*fC5Tt‘3^'sT- 
^h5*t«it*f*iTfft T^rae, ii w ii 


kssrtf? w. Ttal ^ ?tch> ^tsr^l 's W4*rt- 

<f*i> f?rwtf%*rR» C3j»t^> c®ft«, ^5i> *pf?r£<r^’ i - 

_ 17S? From unguents for his limbs, and from black powder for his 
eyes, from wearing sandals and carrying an umbrella, from sensual de- 
sire, from wrath, from covetoifsness, fiom dancing, and from vocal and 
instrumental music ; 


■§FFsSjp sSsTtX*^ 

c^«itw^*W^ **<ri f n n 

JFSZWfv I '3T^ffsa#5t^ $r^8 ^ *^7 CTffa- 

tR?. ?*rrfwR? afNt 5 * 3 >rt^1x5 e t 

*t?PfT Ft^fsK II II 

■ . ^ ^ftf^5l» fsR'fa <3 fil«tjl 

3fR*fa> ^rtf®RR> < rc^ ^sjtfr- 

ctR n ><i» i 

179 From gaming, from disputes, from detraction and from false* 
hood, from embracing or wantonly looking at women, and from dissert 
vice to other men. 


i£FF8 * C3T58 Gres'S, | 

VTO C^lf^f% II II 

1 

I *nrc°N ^<JtS R ^93?" 

*rtera«.i ^’srtfrorl srf*raf5 

g^c®rtt*t ^rt*. il n 

• *1^*1 "RTfaS “HR *fse^» ^1 $4* 
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VTtfs* C3'®2*ft® ^ft® CTTSSC^ej ^%ST 

^STfR 3® s&^r II -lr 0 II 

180 Let iKk constantly sleep alone : let him never waste his own 
manhood ; for he, who voluntarily wastes his manhood, violates the mb: 
of his order, and becomes an avacirm : 

w.y fSf^i sn?f5tft fw? tsapratro* i 

A 

fat* h '>&'> ii 
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1 S I A twice born youth, who has involuntarily wasted his manly 
strength during sleep, must repeat with revere^e, having bathed and 
paid homage to the sun, this tcott of scripture ; “Again let my strength 
return to we” 
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182 Let him carry water-pots, floweis, cowdung, fresh earth, and 
ctts/ia-grass, as much as may be useful to his preceptor; and let him 
perform every day the duty of a religious mendicant. 
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183 Each day must a Brdhman student receive his food by begging, 
with due care, from the houses of persons renowned for discharging 
their duties, and not deficient in performing the sacrifices, which the 
Vfda ordains, 
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184 Let him not beg from the cousins of his preceptor ; nor, from 
his own cousins ; nor from other kinsmen by the. father's side, or by 
the mother’s} but, if other houses be not accessible, let him begin with 
the last of those in order, avoiding the first ; 
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185 Or, if none of those houses just mentioned can be found, let 
him go begging through the whole district round the 'village, keeping 
his organs in subjection, and remaining silent : but let him turn away 
from such, as have committed any deadly sin. 
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186 Having brought logs of wood from a Stance, let him place 
them in the open air ; and with them let him make an oblation to fire, 
without remissness, both evening and morning. 
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187 He, who for seven successive days omits the ceremony of 
begging food, and offers not wood to the sacred fire, must perform the 
penance of an avacirni, unless he be afflicted with illness. 
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1 88 Let the student persist constantly in sucli begging, but let him 
not eat the food of one person only : the subsistance of a student by 
begging is held c<jual to fasting in religious merit. 
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189 Yet, *vhen he is asked on a solemn act in honour of the Gods 
or the Manes, he may eat at his pleasure the food of a single person ; 
observing, however, the laws of abstinence and the austerity of an an- 
choret : thus the mie of his order is kept inviolate. 
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J90 This duty of a mendicant is ordained by the wise for a 
Br&hman only ; but no such act is appointed for a warrior or Tor a 
merchant- 
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191 Let the scholar, when commanded by his preceptor, and even 
when he has received no command, a] wavs exert himself in reading, 
and in all acts useful to his teacher. 
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192 Keeping in due subjection his body, his speech, his organs of 
sense, and his heart, let him stand, with the palms of his hands joined, 
looking at the face of his preceptor. 
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193 Let him always keep his right arm uncovered, be always 
decently apparelled, and properly composed ; and, when his instructor 

says “ be seated,” let him sit opposite to his venerable guide, 
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. 194 In the presence of his preceptor let him always eat less, and 

wear a coarser mantle with worse appendages : let him rise before, and 
£0 to rest after, his tutor. 
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193 Let him not answer his teacher's orders, or converse with 
him, reclining on a bed ; nor sitting, nor eating, nor standing, nor 
with an averted face ; 
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lf)6 But let him loth answer and converse 9 if his preceptor sit, 
standing up; if lie stand, advancing toward him ; if he advance, meet- 
ing him ; if he lun, hastcning^after him ; 
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197 If his face be averted, going lound to ftont him, from left to 
right ; if he be at a little distance, approaching him ; if leclined, ben- 
ding to him ; and, if lie stand ever so fai off, running toward him, 
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lp3 When his teacher is nigh let his couch or his bench be always 
placed low : when his preceptor’s eye can observe him, let him not sit 
carelessly at ease. 
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199 Let him never pronounce the mere name of his tutor, even in 
his ffbsence ; nor ever miinick his gait, his speech/ or his manner. 
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200 In whatever place, either true but censorious, or false and de- 
famatory, discourse is held concerning his teacher, let him there cover 
his ears, or remove to another place ; 
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201 By censuring his preceptor, though justly, he will be born an 
ass ; by falsely defaming him, a dog ; by using his goods without leave, a 
small worm ; by envying his merit, a larger insect or reptile. 
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202 He must not serve his tutor by the intervention of another, 
while himself stands aloof 5 nor must he attend him in a passion, nor 
when a woman is near : from a carriage or raised scat he must descend, 
to salute his heavenly director, 
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203 Let him not sit with his preceptor to the leeward or to the 
windward of him ; nor let him say any thing, which the venerable man 
cannot hear. 
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• 204. lie may sit with his teacher in a carriage drawn Ly bulls, 
horses, or camels ; on a terrace, on a pavement of stones, or on a mat 
of woven grass ; on a rock, on a wooden bench, or in a boat. 
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205 When his tutoi’s tutor is near, let him demean himself as if 
his own were present; nor let him, unless ordered by his spmtual 
hither,* prostrate himself in his presence before his natural fathei, or 
paternal uncle. 
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206 This is likewise oidaincd as his constant ochauour towaid 
his other instructors in science; towaid his eldei paternal kinsmen; 
towaul all, who may restrain him fiom sin a^l all, who give him 
salutary advice. 
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207 Toward nun also, who are tiuly virtuous, let him always 
behave as towaid his prcccptoi ; and, in like manner toward the sons 
oPhis teacher, who are entitled to respect as older men , are not slu - 
dents j and towaid the paternal kinsmen of his venerable tuto 
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20§ The son of his preceptor, whether younger or of equal age, 
or a student, if he be capable of teaching the Veda, deserves the same 
honour with the preceptor ^imself, when he is present at any sacii* 
facial act : 
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20.9 But he must not pcifoim for the son of ii is teacher the duty 
of 1 ubbing his limbs, or of bathing him, or of eating what he leaves, 
or of washing his feet. 
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210 The wives of his preceptor, if they be of the same class, must 
leceivc equal honour with their venerable husband j but, if they be yf 
a different class, they must be honoured only by rising and salutation. 
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211 For no wife of his teacher must he perform the offices of pour- 
ing scented oil on them, of attending them while they bathe, of rubbing 
their legs and arms, or of decking their hair ; 
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212 Nor must a young wife of his preceptor be greeted even by 
the ceremoney of touching her feet, if he have completed his twentieth 
year, oi can distinguish virtue from voice. 
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213 It is the nature of woman in this world to cause the sedu- 
cation of men ; for which reason the wise are never unguarded in the 
company of females ; 
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214 A female, indeed, is able to draw from the right path in this 
life not a fool only, but even a sage, and can lead him in subjection to 
desire or to wrath. 
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215 Let not a man, therefore, sit in a sequestered place with his 
nearest female relation : the assemblage of corporeal organs is powerful 
enough to snatch wisdom from the wise. 
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216' A young student may, as the law directs, make piostration at 
his pleasure on the ground before a young wife of his tutor, saving: 
“1 am such ail one 

tartar *rt? 3 r^«R^ i 

Wrtrini; f -nfhs *f®U 11 n 

%'2rt^rf3 I TfRR 5RJS ’^C^TtWf^F^R V 

<2T«r^? 

55I f 4 rt< artJRj 11 

Fify £RR srsrf^Rit Ffsrsl w{%«i fffRp c i fiw, 

'Q RTR *R **P»f *fFF W*R«. 'SF’TfftF ^ifa-' 

^TRFfSRF IRR II 

217 And, on his return fiom a journey, he must once touch the feet 
of his preceptor’s aged wife, and salute her each day hy prostration, 
calling to mind the practice of virtuous men. 

Ns?fi pirate ftffltt II * 5 b» 11 

sratRtfaw w^rR 1 ^«ri Ff*Bi^ns ^rfantf 
^f*K <t?R *m\ «2tt^rtfa 1 ^ft^h fw-R 
f“RJS -2tRRtRs II Rlr II 

cfsr <rst?r wtal *Itr Fire 5?^ stttf *1. ■ 

^FIRTtH WT3T FT% '®W! fFtfTl <2ft«f ^CTTR II ^\r || 

218 As he, .who digs deep with a spade, comes to a spring of water, 
so the student, who humbly serves his teacher, attains the knowledge 
which Lies deep in his teacher’s mind. 

^pefal Sffasrfal m I 

bw aftCT^fWcRtcs^ ^f^vi 11 

RWff?R3 I 5f^oF5I^t%SCFC»ft^l 

f ^ *1 ®n>l BrN W FRR f'RSCF-ft^fb^lS ^sfl 

*1 «*FK 3 P* 5 tfil*H Tffenartw fsrrt*!^ 

Sfltfrfatfofrorftw 5 rtef*nrt«. 11 11 
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c<pt^ ^l i ncfa f*otW^ ®n>t> k%- 

p|#I ^/ftir ^1 ^t?r ws ^Jt^f «rtf%- 

c*rf vrl ii ^s> ii 

-W) Whether his head be shorn, or his hair long, or one luck bo 
bound above in a knot, let not the sun ever set or rise, while he lies 
asleep in the village. 

^ijs ■*frt ; Tx *t*rcftrs* i 

ii ii 

<5[$T I ^falTstfo^Hx fiT^t- 

fffJT’x <£#5 I ^3t<f^fa 

i w$s 

•Ihj^ f%^hr1 i c'sit^re^rfc sawts cstt^s i 

®r*f\ i ^t'frf^bsR fwjrtratsR- 

^ sterc^faRsrt^ i bre*. m^OFtHx 
^rW*iw^ ^1 *T'| wSi ’ ^pr- 

i ®rTft*OFftrk c^it^i^iTt^ ’ftfaf)'- 

BfT'tt^gTC^lM 3 * ^'57* ^pi VR&t. i 

^ farfi^s ^c^r, 'Whites wfH 

=§ffr ^ftf^ f?Rl ^ vzi fsfa ^tf^ff *F*r ^fr?ri ffairs 

^iTS jtffere CSf^R ^fsc^ar II II 

220 If the sun should rise or set, while he sleeps through sensual 
indulgence, and knows it not, he must fast a whole day repeating the* 
(jdyatri : 

’sjctm s? i 

II ^ II 





shpp’s -sf^ sffrt* ii w it 

C*T ^ *1 %W ^tC«T fttfl (£lt'«f 

f®fsT <2tHrf*5^ «r] *ft*Mfw ^ctr h ^ h 

221 He who has been surprised asleep by the setting or by the 
rising sun, and performs not that penance, incuis great guilt. 

■sr^j <mretf5renjr« jtc^j ^T^rtf^ss i 

skf) cwc»r w*K ii ***. n 

^t^2t*tar*l wtfswr *fr*r*nysrte RtFr^'rs i 
RtRT *rf<T^i t ^ffexTfcn ^rtw 

f^re^tr© ii w ii 

< 2 f^R -^srl ^rfssRt^i fare <sfa^re >rtfaa?t wn 
^<F5 &sx wti vttm T* II II 

222 Let him adore God both at sunrise and at sunset, as the law 
ordians, having made his ablution and keeping's organs controlled ; 
and, with fixed attention, let him repeat the text, which he ought to 
repeat, in a place free from impurity. 

*Tf? ft WH?W8 C*f?T8 fafa* I 

^ iws ii B 

I *rfw ft *$Z$tTl f¥f«P«. 035tC¥te$fsif* \5^. 

5rg t? nw^ftef ’resrt^ <§rarfo ^wfat 

ii ??r ii 

f?Rl *jr2? *rofa? re fa renrs *rt*fa <fjt ^sre 
^farefar eft trrt ^ifa ^f?rc^5T> ^x *iti$ re 
fare^ ^ R'45 re qcf rr ^ '3f^t'3 11 ^ 11 

223 IF a woman or a Sadra perform any act lcadifig to the chief 
temporal good, let the student be careful to emulate it ; and he may do 
whatever gratifies his heart, unless it be forbidden by law : 

*P$tftl5JP8 C2R8 *Wwh'«r4NW 5 I 

<11 Camf3R^f% ^ II ^8 II 



* <SIS I 

C*Rm f<R stfrKffafo I *FJrtt’tV 

c^f^mNrtwc^ ^rc^j ^«fatrml 

vpiMm^T’fm i c^tc^ c«mt- 

altf ^PfolTOrtjrf*! ^fSfSTfK I R'tffe I 

^5 f^R^-TR ^RrK^II C'Snrt'fs f^fil x 5?2 I 

<2f'^i*iT:tfc»riR gg^«it^ «fw cosmos 

^TC5 II *R8 II 

C<p|R (RtR RfsTo *Pit 'Q CiR <PC^R, <R>^J ?F|R 4<R '3f<- 

<R, <3F3> <5f«f '3^|OR &*ffa c2p]^ spSTR^ C-HR ^RR> <&Jr 

?| *<R <£Rl c«fir <FC3R> f%$ 

•‘’R’Msi ^iRRtfa ’PJrf'faft f%^ earn t^1 fafte 3R II ^8 il 

22 1 The chief temporal good is by some declared to consist in virtue 
and weal ill ; by some, in wealth and lawful pleasure ; by some, in vir- 
tue alone ; by others, in wealth alone ; but the chief good here below 
is an assemblage of all three : this is a sure decision. 

s *w*tro* i 

ajt^l ii it 

mRNrtf% i ^t^twrlx^ ir^tlR w 3W ^R*rtmmt?f4s 

' *f#|<R f*P5l fciH7T5^7 Rf^i ¥ ^fhfls 7^51 ^ 

*f«T5s c^m^o^r r-rrs^Is h ^<t u 

^tCRri RiRimR f^tsi ri^i <Tfa%- 

•§f§ CBFT&5Fsl if^ T^RR ||?A<t n 

225 A teacher of the Veda is the image of God ; a natural father, 
the image of Braiima' ; a mother, the image of the earth ; an elder 
whole brother, the Image of the soul : 

f*rsi h? *rto1 art^l * i 
RttRRt^RR^Rjt^t’WR n ^ ii 

^RR7C*Sf% I ^FtTRr|aMW»tSrRRt F 37^51 S R?|T^W& 
*rft srt^RtR%ls famretefaw R’sjt®. n ^ ii» . 
c^K Rrf¥> fam®s 3tW*l %1 ^ft^W'3 srtrtfj f* 





*RPn1^5l ! 

wrfa ^f?rw- 

3Rl l.Ufc I 

£2(i Theiefore, a spiritual and a natural father, a mother, and an 
dder brother, are not to be treated with disrespect, especially b} 7 a 
Bu)hma?i } though the student be grievously provoked. 

c?f*K >rc^5 i 

•r ^*tj *f^n ^^5 ii ^ ii 

i *«iW^rfaiR *ngpr *rf% ^¥3“ ^ opt’ 

^tf^sdi vs^ ^*ftvs3*tTC5fhF3f*f 

?t?rx i 5ir^t? ? > ^^?jfJTtf^*fcTrt5ftw 

?^t7T^Jrgr§t’ <2^51% 

*I#n fW l vs’Srt^ CTf^t- 

srr^wrls il *.?<* il 

srT^ra Tqfat -a fnsl w qpt <k<r> 
c*)T« s?cti« ^Rl il ^ il 

227 That pain and care, which a mother and father undergo in 
pioducing and rearing children, cannot be compensated in an hundred 
years. ^ 

^CftfaSR f&TK 5 W*r1 I 

RW atfh ?RNjre Il ^tr II 

5(vwra«k I faj^ «£rfas^ w* FtarftMif^ 

iR^b- ii 

,2r®re; -srrsl '3 f*reta ^ wwl ^fFt^nr ^tf« w^fpf, cp 

ar% ^ *F*T «ttf<5f ^ II || 

212S Let every man constantly do what may please his parents, and 
on all occasions what may please his preceptor : when those three are 
satisfied, his whole course of devotion is accomplished. 

c$*rU arat«it* trawl i 

^ 1 1 ii 
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c^rtfafis i c^ts 'Jit'^tf^tst'^il'ltx 
c*rk ^?>*rc i wr^prfH ^s <r*lf^. ^c<rt- 

f% w^rw’Tt^fwf^jrc^ 4 ! »r ^rrt^ il II 

sSrrtfwwrs *nR^*t«laf 9 r *t**r» ^tTtftrc’Ri 

rts ^J^\5 W C<Ffa sfP?hr II II 

229 Due reverence to those three is considered as the highest devo- 
tion ; and without their approbation he must pcrfoim no other duty, 

v»<*rc fy arcaftsrt^naM? araretafal* i 

ss4? f^ li ii 

warts l Cfftt^r^l- 

fsic^pt«. ^t?rt*i ^fwrt*rFfas wi 
^N^r|Tfjfar«r3ra'2fTftw5t^ i «<$* arnrtCTTfis crw^w^wif- 
*ffar^te i fk *1 s c^t^fMt^iwtfw^iwt- 

II ^ II 

f^l, 'Q *?t«l> ^ 

'5ff«l^, o ^csr ii v^® h 

230 Since they alone arc held equal to the thico woihls ; they alone, 
*to the three pi inci pal orders ; they alone, to the three Vidas ; they 

alone, to the three fires : 

f*tel £<i *sr f^t 1 % f|%«i s ^s% i 

'eiRTt^fltfS II II 

f^tosfsi f*tW Ml^rSaTteffl* Sif^l ?r^- 

«itf?ts ter^brs OTRfsfE^®! wsf&otfl ^ 

^ifanrtwteff <®fa%s « n 

tfNfartltt, ^tsl wfa«ltf$t> ^t^r% 

'srfrt^^ ii ^ ii 

231 The natural father is considered as the gaihapatya, oi nuptial 
fire j the mother, as the dakshina , or ceremonial ; the spiritual guid*;- 
as the dhavaniya , or sacrificial ; this triad of fires is most venerable. 





far* c?rW*r fasfts*^ I 

^^Tl cw^Rfafa CTtTCB II ^5. Il 

I «£irxa^fe^ ^RtTR^R. 3WFtft '5t*S ®RTt3R 

c^t^f’T ^K c^rfaH fa*nrt- 

wt’ csfit^rtw'W 1wntwf% farjtfiprare 

-arftsttf^ ^r^l <3Ri«t 5 rfas' ^rtfiffffW fwft fc^l- 

ii ^ ii 

f^r 5sr%? <stf® ^iWR j?i <Ffam, gwtfl fa ^Ct ^~ 
irt'Q fa* c^rtw? wtfa^ arw «$** ^fhr "iftanf wfat 
^famt* ^srt ^*rtfa cw^sfa *jfa ^ptf ii ^ ii 

232 He, who neglects not those three, when he becomes a house- 
keeper, will ultimately obtain dominion over the three worlds; and, his 
body being ii radiated like a God, he will enjoy supreme bliss in heaven, 

C*Tfal *1^po^Jl Vj? W*U 1 

'SS^'hirsI 3rwrfa° NS II 5^3 II 

tsrfafa i t** ^ csfhp’ fa^p^jl *wraftV’ i 

^tF^ra^rl ^ f^«|TT«C»l1 '<R*I? «2ttWTtfa || 5-0 0 || 

*1^5% ^tal vpTfa, fa^> <3%? C^Tt^F, ^?tFt- 

c*r ffjl 3Wrfa <2ftfa il ^ ii 

233 By honouring his mother he gains this terrestrial world ; by 
honouring his father, the intei mediate, or etherial\ and, by assiduous 
attention to his preceptor, even the celestial woild of Bkaiima : 

?\u6 arcrsrtfsis i 

faRTl? || *08 II 

W^Rjfal 3|2 

.w *c4 spfrs I ?in\m 

^VsnrNp^tft fSnRtfa^f* ii >03 11 

^ fa* w* **jrtf*\5 ^qr*, c*i$ ^rfan* *^*r sr»£ 
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'®rta w ¥ 3t?i srty« jj! jt<p«t 

*r$ f5npT ii ^8 ii 

234 All duties arc completely performed by that man, by whom 
those three are completely honoured ; but to him, by whom they are 
dishonoured, all other acts of duty are fruitless. 

CaCSR f^sR <^JtS f2faf^5 <F58 II ^ II 

stiffs I Ca afrafafaS5?faf% iTt^- 

faC^ I a^SSTTi Sf’STt'^'fax <srtf^|3IW f%? CaC^ 
<2taT^t f'ZHrfea’tp *9^’, f^T-K aRE^ fisftK Ca*I- 

f^as II II 

*Tta1> f*ta1 ^ Wt5t^T, ^ffTa «Tt^, at?(«. 

'3(1^51 f53 *3Rr f*S feta « 

fea <FiW <( a ^¥l <£ffaf?^ ^TStml || 1| 

23:5 As long as tlj^ three live, so long he must perform no othei 
duty for his own sake ; but, delighting in what may conciliate their affec- 
tions and gratify their wishes, he must from day to day assiduously 
wait on them : 

C^fUPtatttfR ^fWtK<K I 

Ca^lfefel Ca*rR af^CaNTr^raTRt- 

^tac^rta^*!’ a^faf^fiaftfe *f*5fa3- 

C5Ttf*ta*Wm IR^II 

'Itatafec’ta <®«tr*rta ^rhrfa ^1 ^rtssl ^ ^?a <Fta 
’IRlTtC^r C^i ^ Sofa 

II ^ II 

t 

236 Whatever duty he may perform in thought, word, or deed, 
with a view to the next world, without derogasion from his respect to 
them, he must declare to them his entire performance of it. 

fatrcrrefaf% f sgps fe <i<?w *tat*fjre i 

wfc *fat II ^ II 
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^fs*faTs ^torc^ fs\ 

c*ri^t4°. -&§u\ *^«fawf&Sx 
^ cercfcMis ’rW 5 - i 

ilTfafcctfsf ^2^1 ^f?C5T 3T^5T 5f5f JT 7 ^ <ffE*f ^TT, 

c^ °nn ^ ii ii 

237 By honouring tliosc three, without more, a inan effectually 
does whatevci ought to bo done : this is the highest duty, appealing 
before us like Pharma himself, and cveiy other act is an UpadhcS'ma, 
or suboulinatc duty. 

aWfaS «®R 1 

'^Jtwf’t w *m atow $^*rT«rf*t ii ii 

atttsffttf* I 'STSf? ^R?t- 

W^PI5)yms ^twf^l ^tf5^tcwf<f^5wf‘5t- 

<2fa”fH 5^ t^TSF^' 5f*JK c^rc^t- 

I «*tt CSTt^fVfC^ 

irWK ^farat* ant^n. 

osn^vrU^r^ ^ffs i cwtfsfsrs <5p;%- . 

^sfc^fc^f^s *r*5p^rw?W*rf*f ^sfre^ i ^ 
Ff'®tc®r^.‘ p fiaf ^CTfc*t ^ fm ^1 ’TtFtfHjsrgfJi ^tSTt^f^wfo *- 
’ifn l ^ W ’Hrfafis g^ v 

IWx ««rtfH S’twrtw-ftf^fVs *na1°xi aftin?. 
faf^prtirf't *lfac«i^ ii ’ oir ii 

•ntcar f*Rn> stt<F?tf? *t*f f<wrtfw 

sr?«i ^x CTtc^t^tu *r<pi *p?i wtfff ®rtf^ar3r 

5}^«| 'Slt^t? 'SfC^TPl 

¥*t ffcsQ ^«i || 5S5V- ii 

238 A believer in scripture may receive pure knowledge even fiom 
a Shudra ; a lesson of the highest virtue, even from a Chandtlla ) and a 
woman bright as a gem, even from the basestufamily ; 
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5T1^n I 

*srfa3f«Tf*f ^sr ii ii . 

R*TtRf3 I RsR W*I3^'©R 3^f3 3*ri IT’STtW^^’ 

5tt^s TRTtWfR f?/3TCiR 3TRR *f3FE3RfR 5 TSj?»l'^ : 3s '®RWl- 
tffn ^T«ff1w’ *5fff3^R ii ii 

f^s('<T 7^E3 ^5f*T3> "^£3 f^3 ^R T > *t3> ^C3 ’TffP? R> 

\3 ^1 3?^T ^itT3 -SR «j || |l 

2^() Even from poison may nectar bo taken; even from a child, 
gentleness of speech ; even from a foe, prudent conduct ; and even fioin 
an impure substance, gold. 

festTlt^JEsrtfaWJl *W C*tVs ^3>tfWx I 

3 ftsftfa *RtOfgtfa *1^2 II *So || 

fg^fs i 3’I1 

gTfwrarr^f^^tf^c^it^i:^ 3«fl f^3lf*T finrfetsfr t- 

Wffa >tt3S Slf35f^l'Ttf^ II ^30 II 

<3 4<R fw1> '<*%> ^31, i%3TRT C<R3 

<p ^3 ~m'\ ^ CTTf^tT ^3, C3? £f<FR f^3<FtfS 
’.5PFR f-tu RtfltS W 3$E3 CTt^I ^3 || 5.3° |l 

' 210 From every quarter, therefore, must be selected women blight 
a.j (zems, knowledge, virtue, purity, gentle speech, and various liberal 
arts. 

3 'S’sinrl h *si> ii 

^rit^ e ltf*tf3 I ^f3WT3t!R 

3^R"<T3^K^tlRT 3Tf^ c !f'<TWRrp<r ^^t% e ltf^^ir3 I 
^Tf2 ^3^1 ^t^ifHTJR 3t^ Tf^ll 'S^Cvl *ft*f- 
^93tf^l i2R|^1 ^1 si I 3^- 

C3f3Rc*tft3^ I 

I tors l «stt«r^ri- 
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*T*fHR5 3RJ3R vStf^srf® II =>8* II 

^rH's.Ffter F’fR 3N 4 l ^wt*re "srslc^ ’pfan^cvs'Q fmhht 
T&i, w»tw ^*ti mnR ^fstFF, *rfa«. fmjir 

F^3r®fTi 'S ^i*j^l ort^ f-«j^ ws 

*te* ii ^8> ii 

24 1 In case of necessity, a student is required to learn the Vcdct 
from one who is not a Brahman , and, as long as that instruction con- 
tinues, to honoui his instructor witli obsequious assiduity ; 

^E<T| i 

3t*GW 11 || 

5Tt3tW*ltr^ I <rf*R ^i53J2, ^pfsnrf- 

ftrw Wl 3lm«i *rf3Ftwfac*r5f?r f^*tR vfsx CTtw^ejt- 
fs?^ f*frFW^fsci^ II ^ it _ , 

orR^ f*fti ^gt5J> e l 'S jf ’pfcof f^l^C 3t^ £ i ^ilFTFrlF- 

<K 

TR 31 ^fFTtC^r* 3W<R 

cfrI ii m ii 

242 But a pupil, who seeks the incomparable path to heaven, should # 
not live to the end of his days in the dwelling of a preceptor, who # 
is no Brahman or who has not read all the Vtdas with their Angas. 

lR$jf%3R 3t*R CStTOT© W3ts I 
tj^S Ii || 

w]f% i ^1% ^ uc?rts brfi$g^<rf*i4Rl'5jf<S3R 3Rr- 

f-TC^Stfl 11 5,80 || 

WfH W &<F JTRW 3^C^ni fjrfTO '®1Fgp*\ 

^trss-fa* wf ^sirel f^cff ii ^ ii 

243 If he anxiously desire to pass his whole life in the house of a 
sacerdotal teacher, he must serve him with assiduous care, till he be 
realized from his mortal frame ; 
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'®rt*T*rtr$s *Hfapn ^ ©53Rre '©wt i 

*Rr5^5J2?*f1 ft&SttWIS 5T^T HhF55 II *88 II 

^pij ip^rsrt^ RfRtt©f3l% i *Rt%s *tf!<Rr srfa^rsrt’fs \sv 
^rgi C^f©<{R *T5nF*f*lf’Rtf s t 

■g^l II 5.88 II 

^^*1 ws f%fsT ©if <fcr, fsf^r ^♦rt^rtOT '*ir<*iff*t 

'2tt© 'SOR II ?88 II 

24^ That Brdhman, who has dutifully attended his preceptor 
till the dissolution of his body, passes directly to the eternal mansion 
of God. 
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W'ltSa'©* *r^Jl '©^sfat^c<^ |l 5 84 II 

I f^fks ^t^Rf ^RRS’TSn I ©-?F- 
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srt^ar? i *rfw ^ sw] ©<rc^ wwrtor«r 

’srtRf 5 . ^6° ©IR i ^w^rtfa 

> 3Rf% Tff^ejt^ ^at! >W 3^tfS7:«lt*rc^tt^^T3fvof^% | -gt^R 
^©Vll *ff*R? ^f^^tf^JTtfH 

*p?rK II 5.84 II 

flt*l fafV> m^stss >rctT?R ^t- 

R? ^5# fofa'SRte ©<F wfa'il %R> f*F=5 5f*HtiT5Rr 

Rt^l -2ft© ^rWr «rf^5 ^1 mIr ^rfr^l 

^sflnrt© ©TF fff’H ftc^R II 584 I! ■» 

245 Let not a student, who knows his duty, present an) gift to his 
preceptor before his return home ; but when, by his tutor’s permission, 
he is going to perform the ceremony on his return, let him give the ve- 
nerable man some valuable thing to the best of his power; 

roaK ftw 9 x *rt w ^cart*rfa**rr*R # x i 
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«tTt%¥’ ^’Tt 7 rt 5 T^ff°-. »Tffir5t *rl ^5«,<^f%- 

s r3far^ i f<PFfr*fr*F srarW^fa wt^ w- 

f^rcsfWt^ 'snpfvrf^ h^r«. i ^rr- 

v«i?r sT^^tft^s i <s?R*trw ^ ■o&s f*tOT i ^fsRJt® 

^tfs wil i <5pr?r< *tt^f*r WK II *8^ II 

c^ra, ^r«f, c*r), '3f^, ^ 5 , *tt§^1> ^rf*w» >rt^r, »i ^ ^ 

^Stf ^fpT t^fl ^rtTlTS »r!%r vst^l '©^ff^*|1 fvrr^, 

II ^8v!> II 4 

24 6 A field, oi gold, a jewel, a cow,* oi a horse, an umlxilla, a 
pair of sandals, a stool, corn, cloths, or c\cn an} \ery excellent vegeta- 
ble * thus will begun the affectionate ic menibiancc of his instructor 

^ ^ C<2K<5 J 

,^t4 

'srftrtfr^f* i btfi^ftg*tCTT*rs i 

Tr%? , 3TtFr<J ^^l^^fwtfrf ^c|^‘ 

^rfFf^r ^sw^fre ^3* 'otr'®R^ 

wa srrtfr -®33r^1 I 1 *8^ II 

247 1 he studiMit foi life must, it his teacher die, attend on his vir 

tuousson, oi his widow, or on one of his paternal kinsmen, with the 
same icspcct, which he showed to the living 

v2t^S9tWt^.f?r^^te II *8b- II 

I faj^ '4J f<»f *1 bf^U^JTfTll? 
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>rf$n ?rfa* c^Wfw 'Tfal <srfto 

i2ttf^?r c^rtw ii ?8V- ii 

248 Should none of those he alive, he must occup) the station of his 
preccptoi, the seat, and the place of icligious exei cists , must continu 
ally pa^ due attention to the fires, winch he had const ciated , and must 
picpdic lus own soul foi heaven. 
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^49 The twice boin man, who shall thus without intermission have 
passed the time ot his studentship, shall ascent^ftei death to the most 
exalted of regions, and no moie again spnng to birth in this lowei world. 
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